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DUVODOVA ZPRAVA

SOUVISLOSTI NAVRHU
Oduavodnéni a cile navrhu

Pravidla pro produkci rozmnozovaciho materidlu rostlin u zemédélskych plodin,
zeleniny, révy a ovocnych rostlin a jeho uvadéni na trh plati na trovni Unie od 60. let
20. stoleti. Patii mezi n€ nasledujici smérnice (souhrnné oznacované jako ,,smérnice
o uvadéni rozmnozovaciho materidlu rostlin na trh*):

e  smérnice Rady 66/401/EHS o uvadéni osiva picnin na trh',
° smérnice Rady 66/402/EHS o uvadéni osiva obilovin na trh?,

e  smérnice Rady 68/193/EHS o uvadéni révového vegetativniho mnozitelského
materialu na trh?,

° smérnice Rady 2002/53/ES o Spole¢ném katalogu odriid druhtt zemédélskych
rostlin®,

° smérnice Rady 2002/54/ES o uvadéni osiva fepy na trh®,

° smérnice Rady 2002/55/ES o uvadéni osiva zeleniny na trhS,

° smérnice Rady 2002/56/ES o uvadéni sadby brambor na trh’,

° smérnice Rady 2002/57/ES o uvadéni osiva olejnin a pfadnych rostlin na trh®,

° smérnice Rady 2008/72/ES o uvadéni sadby a rozmnozovaciho materialu
zeleniny mimo osivo na trh’,

° smérnice Rady 2008/90/ES o uvadéni na trh rozmnozovaciho materidlu

ovocnych rostlin a ovocnych rostlin uréenych k produkci ovoce!?,

Smérnice Rady 98/56/ES'! navic upravuje uvadéni rozmnoZovaciho materidlu
okrasnych rostlin na trh.

Smérnice Rady 66/401/EHS ze dne 14. &ervna 1966 o uvadéni osiva picnin na trh (Uf. vést. L 125,
11.7.1966, s. 2298).

Smérnice Rady 66/402/EHS ze dne 14. &ervna 1966 o uvadéni osiva obilovin na trh (Ut. vést. 125,
11.7.1966, s. 2309).

Smérnice Rady 68/193/EHS ze dne 9. dubna 1968 o uvadéni révového vegetativniho mnozitelského
materialu na trh (UF. vést. L 93, 17.4.1968, s. 15).

Smérnice Rady 2002/53/ES ze dne 13. ¢ervna 2002 o Spole¢ném katalogu odrid druhd zemédé€lskych
rostlin (Uf. vést. L 193, 20.7.2002, s. 1).

Smérnice Rady 2002/54/ES ze dne 13. &ervna 2002 o uvadéni osiva fepy na trh (Uf. vést. L 193,
20.7.2002, s. 12).

Smérnice Rady 2002/55/ES ze dne 13. &ervna 2002 o uvadéni osiva zeleniny na trh (Uf. vést. L 193,
20.7.2002, s. 33).

Smérnice Rady 2002/56/ES ze dne 13. &ervna 2002 o uvadéni sadby brambor na trh (Ut. vést. L 193,
20.7.2002, s. 60).

Smérnice Rady 2002/57/ES ze dne 13. ¢ervna 2002 o uvadéni osiva olejnin a pradnych rostlin na trh
(Ut vést. L 193, 20.7.2002, s. 74).

Smérnice Rady 2008/72/ES ze dne 15. ¢ervence 2008 o uvadéni sadby a rozmnoZzovaciho materidlu
zeleniny mimo osivo na trh (Ut vést. L 205, 1.8.2008, s. 28).

Smérnice Rady 2008/90/ES ze dne 29. zati 2008 o uvadéni na trh rozmnoZovaciho materialu ovocnych
rostlin a ovocnych rostlin uréenych k produkei ovoce (Ut. vést. L 267, 8.10.2008, s. 8).

Smérnice Rady 98/56/ES ze dne 20. ¢ervence 1998 o uvadéni rozmnozovaciho materidlu okrasnych
rostlin na trh (Uf. vest. L 226, 13.8.1998, s. 16).
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Smérnice o uvadéni rozmnoZzovaciho materialu rostlin na trh byly poprvé
vyhodnoceny v roce 2008. Toto vyhodnoceni a dalsi studie provedené v letech 2013
a 2022 v souvislosti s pfedchozim navrhem na revizi pravnich piedpist a s timto
navrhem potvrdily, ze smérnice mély vyznamny dopad na volny pohyb, dostupnost a
kvalitu rozmnozovaciho materialu rostlin na trhu EU. Tyto pravni piedpisy tak mély
zéasadni vyznam pro vytvoteni jednotného trhu s rozmnozovacim materidlem rostlin
v EU. Tyto studie vSak také zjistily, ze legislativni ramec je slozity a roztiistény, a v
disledku toho pravdépodobné pietrvaji stavajici nejistoty a rozdily v jeho provadéni
v Clenskych statech. Vytvaii se tim nerovné ptilezitosti pro uvadéni na trh v ptripade
profesiondlnich provozovatelii a pro uvadéni rozmnozovaciho materialu rostlin na trh
v celé Unii. Legislativni ramec je rovnéz tieba sladit s nejnovéjSim védeckym a
technologickym vyvojem a s novymi politickymi cili, pokud jde o vyzvy v oblasti
udrzitelnosti, zmény klimatu a biologické rozmanitosti.

Tento ndvrh zavadi novy pfistup, kdy jediné nafizeni nahradi vSechny smérnice o
uvadéni rozmnozovaciho materialu rostlin na trh. Cilem navrhovaného nafizeni o
rozmnozovacim materidlu rostlin je harmonizovat provadéni, zvysit ucinnost, snizit
administrativni z4t&€z a podpofit inovace. Zohlednuje zejména potiebu zajistit, aby se
produkce rozmnozovaciho materidlu rostlin mohla pfizplsobit vyvijejicim se
zeméd€lskym, zahradnickym a environmentdlnim podminkdam, celit vyzvam
spojenym se zménou klimatu, podporovat ochranu agrobiodiverzity a splnit rostouci
o¢ekavani zemeéd€lci a spotiebiteld tykajici se kvality a udrZitelnosti
rozmnozovaciho materidlu rostlin.

Cilem néavrhu je rovnéz usnadnit technicky pokrok v oblasti produkce
rozmnozovaciho materidlu rostlin a Slechténi rostlin v souladu s rychlym vyvojem
evropskych a svétovych norem. Vytvaii rdmec pro zavadéni digitalnich technologii a
pro zavadéni novych technologii, naptiklad vyuzivani biomolekulérnich technik pro
identifikaci odrad.

Obecnym cilem této iniciativy je zajistit vSem typtum uzivateli vysoce kvalitni a
riznorody rozmnoZovaci material rostlin, pfizpGsobeny soufasnym i
predpokladanym  budoucim  klimatickym  podminkdm, ktery pfispéje k
potravinovému zabezpe€eni, ochran¢ biologické rozmanitosti a obnové lesnich
ekosystému. Dostupnost a pfistup k odridam a zakladnimu materidlu s posilenymi
znaky udrzitelnosti jsou nezbytné pro zlepSeni udrZitelnosti, a to zajisténim stability
vynost zemédelské produkce a produktivity lesnich ekosystémtl. Konkrétné:

° zvySit srozumitelnost a soudrZznost pravniho rdmce prostfednictvim
zjednoduSenych, vyjasnénych a harmonizovanych zakladnich pravidel
tykajicich se hlavnich zasad, kterad budou pfedloZena v moderni pravni formé,

° umoznit zavadéni nového védeckeho a technického vyvoje,

e  zajistit dostupnost rozmnoZovaciho materidlu rostlin vhodného pro budouci
VyzVvy,

e  podporovat zachovani a udrZitelné vyuzivani rostlinnych a lesnich genetickych
zdroji,

° harmonizovat ramec pro ufedni kontroly rozmnozovaciho materialu rostlin,

° zlepSit soudrZznost pravnich predpisit v oblasti rozmnoZovaciho materialu
rostlin s pravnimi pfedpisy v oblasti zdravi rostlin.
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Navrhované natfizeni je soucasti Programu pro ucelnost a G¢innost pravnich predpisii
(REFIT).

Po konzultacich s ¢lenskymi staty a zacastnénymi stranami se dospélo k zavéru, ze
smérnice Rady 98/56/ES stale dostate¢n¢ odpovidd potifebam odvétvi
rozmnozovaciho materidlu okrasnych rostlin, a proto neni zahrnuta do oblasti
pusobnosti tohoto navrhovaného natizeni.

Soulad s ostatnimi politikami Unie

Zemédélska politika v Unii je v poslednich letech povazovana za strategicky
dualezitou pro sobéstacnost, zemédélsko-potravinoveé zabezpeceni a bezpecnost.

V téchto souvislostech se navrhované natizeni predklada. Je také soucasti celkové
politiky Zelené dohody pro Evropu'? a souvisejicich strategii: strategie ,,0d
zemédélce ke spotiebiteli“!®, Strategie v oblasti biologické rozmanitosti'* a strategie
EU pro pfizpisobeni se zméné klimatu'®.

Navrh je v souladu se strategii ,,Od zeméd¢€lce ke spotiebiteli”, jejimz zdmérem je
zajistit, aby potravinové systémy byly spravedlivé, zdravé a Setrné k Zivotnimu
prostiedi, a tim i udrzitelnéjSi, a zaroven zajistit dostupnost rozmnozovaciho
materidlu rostlin, a tim 1 zabezpeCeni zemédé€lské produkce a potravinové
zabezpeceni. Jeho cilem je pfispét k udrzitelné produkei potravin a prizptisobovani se
zméné klimatu tim, ze Slechténi rostlin bude sméfovat udrzitelngj$im smérem.
Dosahuje toho zavedenim pravidel pro testovani a uvadéni na trh odrad, které maji
hodnotu pro udrzitelné péstovani a vyuzivani.

Cilem navrhu je dale podpofit zachovani a udrzitelné vyuzivani genetickych zdroju
rostlin a pfispét k agrobiodiverzité zavedenim mirnéjSich a upravenych pravidel pro
ekologické odridy, uchovavané odrudy, sité pro uchovavani osiva a nepenézitou
vyménu osiva mezi zemédé€lci. Rovnéz usnadiiuje produkci a uvadéni na trh
rozmnoZovaciho materialu rostlin z heterogenniho materialu, ktery nepatii k zadné
odradé.

A konecné, ndvrh vytvafi ramec pro zavedeni digitdlnich technologii pro
zaznamenavani vSech Cinnosti v oblasti certifikace, elektronické predkladani udajii o
odridach c¢lenskymi staty prostfednictvim jediného portalu (portdl EU pro odridy
rostlin) a moznost vydavat v pozdé&jsi fazi elektronické tifedni ndvésky v souladu s

Evropskou digitalni strategii'.

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Evropské radé, Rad¢, Evropskému hospodaiskému a
socialnimu vyboru a Vyboru regiont, Zelena dohoda pro Evropu (COM(2019) 640 final).

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Evropské radé, Radé, Evropskému hospodafskému
a socialnimu vyboru a Vyboru regioni, Strategie ,,od zeméd€lce ke spotiebiteli* pro spravedlivé, zdravé
a ekologické potravinové systémy (COM(2020) 381 final).

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Evropské radé, Radé, Evropskému hospodaiskému a
socialnimu vyboru a Vyboru regionii, Strategie EU v oblasti biologické rozmanitosti do roku 2030 —
Navréceni pfirody do naseho zivota (COM(2020) 380 final).

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Evropské radé, Radé, Evropskému hospodaiskému a
socialnimu vyboru a Vyboru regionti, Vytvoreni Unie odolné viéi zméné klimatu — nova strategie EU
pro piizptisobeni se zmén¢ klimatu (COM(2021) 82 final).

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Evropské rad¢€, Rad€, Evropskému hospodatskému a
socialnimu vyboru a Vyboru regiont, Digitadlni kompas 2030: Evropské pojeti digitalni dekady
(COM(2021) 118 final).
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PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
Pravni zaklad

Tento navrh zavadi pravidla pro produkci rozmnozovaciho materialu rostlin a jeho
uvadéni na trh v EU, kterd jsou nezbytna pro sledovani cild spolecné zemédelské
politiky. Pravnim zakladem tohoto ndvrhu je proto ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy o
fungovani Evropské unie (déle jen ,,Smlouva o fungovani EU*), ktery stanovi pravni
zéklad pro pfijimani ustanoveni nezbytnych pro sledovani cila spolecné zeméed¢lské
politiky.

Subsidiarita (v pripadé nevylu¢né pravomoci)

Podle ¢l. 4 odst. 2 pism. d) Smlouvy o fungovani EU se sdilend pravomoc mezi EU a
Clenskymi staty uplatiuje v oblasti zemédé€lstvi a rybolovu, vyjma zachovani
biologickych motskych zdrojt.

Od pfijeti smernic o uvadéni rozmnozovaciho materidlu rostlin na trh jsou vSechny
oblasti uvadéni rozmnozovaciho materialu rostlin na trh do zna¢né miry regulovany
na urovni Unie. Pfijeti téchto smérnic vyznamné piispélo k vytvoreni vnitiniho trhu s
rozmnozovacim materidlem rostlin. Posouzeni dopadii provedend v letech 2013 a
2023 potvrdila, Ze platné pravidla EU pro uvadéni rozmnozovaciho materialu rostlin
na trh méla obecné pozitivni dopad na volny pohyb, dostupnost a kvalitu
rozmnozovaciho materialu rostlin na trhu Unie, a usnadnila tak obchod v ramci Unie.
Roztiisténi trhu s rozmnozovacim materidlem rostlin na 27 riznych vnitrostatnich
systémil by piedstavovalo vdzné piekazky pro pohyb rozmnozovaciho materialu
rostlin na vnitinim trhu a zvySilo finan¢ni zatéZ spojenou s registraci odrid a
nezbytnymi kontrolami jejich jakosti a identifikace. Proto lze ptisluSnych politickych
cili 1épe dosahnout regulaci vyhradné na Grovni Unie.

Proporcionalita

Jak je uvedeno v kapitole 7.4 posouzeni dopadi piipojeného k tomuto névrhu,
navrhovana opatfeni se omezuji na opatfeni, kterad je tfeba pfijmout na urovni Unie
proto, aby byla u¢innd a ucelnid. Aby se téchto potfeb dosahlo a zohlednily se
vyznamné rozdily mezi druhy a riznymi typy rozmnozovaciho materialu rostlin,
budou smérnice o uvadéni rozmnozovaciho materidlu rostlin na trh nahrazeny
jedinym nafizenim o rozmnoZovacim materidlu rostlin, jehoZ cilem je zabyvat se
vSemi prvky nezbytnymi pro produkci a uvadéni na trh Siroké skéaly rozmnoZovaciho
materialu rostlin: od semen a podnoZi az po vétve, hlizy, malé rostliny, celé stromy,
zemédé€lské plodiny, brambory, zeleninu, révu, ovocné rostliny a dalsi.

Tento typ nastroje je povaZzovan za nejvhodngjsi vzhledem k tomu, Ze klicovym
prvkem navrhu je stanoveni harmonizovanych pravidel pro produkci
rozmnozovaciho materidlu rostlin a jeho uvadéni na trh. Jednotné poZadavky na
rozmnozovaci materidl rostlin jsou nejvhodnéjSim zptsobem, jak zajistit 1) vysokou
urovenn jeho kvality pro uzivatele, ii) fadné fungovéani vnitiniho trhu a rovné
podminky pro provozovatele a iii) udrzitelnou zemédélskou a potravinaiskou
produkei.

Je tfeba zajistit, aby vSechny Clenské staty uplatnovaly stejné piisné normy, z nichz
mnoh¢é byly dohodnuty na mezinirodni urovni, a omezit tak moznosti odchylek k
méné prisnym normam, pokud navrhované nafizeni neumoznuje jinak. Tyto normy
rovnéZz chrani zajmy profesionalnich provozovatelll a hospodaiskou soutéz tim, ze

odstraniuji uplatiiovani rozdilnych a diskriminacnich pravidel napii¢ hranicemi
Clenskych statt.
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Aby Clenské staty pfizpisobily technické pozadavky svym specifickym
agroekologickym podminkam, mohou za urcitych podminek, docasné, a je-li to fadné
odiivodnéno, stanovit piisnéjsi vnitrostatni pozadavky na kvalitu rozmnozovaciho
materialu rostlin na zakladé opravnéni Komisi. Clenskym statim je dale ponechéna
flexibilita pfi provadéni pravidel v oblasti zkouSeni odrid z hlediska hodnoty pro
udrzitelné péstovani a vyuzivani, a to zpusobem, ktery je pfizpisoben mistnim
agroekologickym podminkam.

Volba nastroje

Navrh ma podobu natfizeni Evropského parlamentu a Rady. Jiné prostiedky by
nebyly vhodné, nebot’ cilii opatieni 1ze nejucinnéji dosdhnout plné¢ harmonizovanymi
pozadavky v ramci celé Unie, které zajisti volny pohyb rozmnozovaciho materialu
rostlin.

VYSLEDKY HODNOCENi,EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU

Hodnoceni ex post / kontroly ucelnosti platnych pravnich predpisi

V roce 2019 pozadala Rada'’ Komisi o predlozeni studie zamé&fené na moznosti, jak
by Unie mohla aktualizovat stavajici pravni pfedpisy o produkci rozmnozovaciho
materialu rostlin a jeho uvadéni na trh'8. Studie byla podpoiena externi studii sbéru
dat!®. Tato studie urila pét kliovych problémii stavajicich pravnich predpisi.
Jednalo se o:

1.  neharmonizované provadéni pravnich ptredpist, které zplsobuje nerovné
podminky pro provozovatele;

2. slozité a nepruzné postupy, které vytvareji tézkopadny rozhodovaci proces;
nepruznost pravniho ramce, kterd ztézuje feSeni politickych otdzek uvedenych
v Zelené dohod¢ pro Evropu a souvisejicich strategiich;

4.,  absenci harmonizovaného ramce ufednich kontrol zaloZeného na riziku, coz
zpusobuje nerovnost podminek pro ufedni kontroly, a

5. absenci ustanoveni v pravnim ramci, ktera by zohlediovala védecky a
technicky pokrok.

Zadost Rady z roku 2019 obsahovala revizni dolozku. Tato dolozka umoznila
Komisi predlozit legislativni navrh, pokud by vysledek vySe uvedené studie ukézal,
ze je to vhodny postup.

Konzultace se zucastnénymi stranami

Posouzeni dopadi, které doprovazi navrhované natizeni o rozmnozovacim materialu
rostlin, zahrnovalo Sirokou Skélu konzultaci se vS§emi typy zucastnénych stran. Tyto

Rozhodnuti Rady (EU) 2019/1905 ze dne 8. listopadu 2019, jimz se Komise zada o piedlozeni studie
zaméfené na moznosti, jak by Unie mohla aktualizovat stavajici pravni predpisy o produkei
rozmnozovaciho materialu rostlin a jeho uvadéni na trh, a s ohledem na vysledky studie ptipadné o

predlozeni navrhu (U vést. L 293, 14.11.2019, s. 105).

Pracovni dokument utvari Komise Studie o moznostech Unie aktualizovat stavajici pravni predpisy o

produkci rozmnozovaciho materialu rostlin a jeho uvadéni na trh (SWD(2021) 90 final).

ICF (2021) Shromazd’ovéni a analyza udajti na podporu studie Komise o moznostech Unie aktualizovat
stavajici pravni piedpisy o produkci rozmnozovaciho materidlu rostlin a jeho uvadéni na trh.
https://doi.org/10.2875/406165.
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typy konzultaci zahrnovaly: pocatecni posouzeni dopadl, vefejnou konzultaci,
pracovni skupiny s piisluSnymi vnitrostatnimi orgény a z(castnénymi stranami a
dvoustrannd setkani s organizacemi zicastnénych stran.

° V ramci konzultace o pocatecnim posouzeni dopadl bylo ziskano 66 odpovédi
ze 16 zemi, zatimco v ramci veiejné konzultace bylo ziskano 2 449 odpovédi z
29 zemi.

° Pisemna stanoviska pfedlozilo 39 respondenti konzultace o pocate¢nim
posouzeni dopadii a 181 respondentil vetejné konzultace.

° Probéhly cilené konzultace s cilem ziskat specializované€jsi zpétnou vazbu od
ptislusnych vnitrostatnich organii (obdrzeno bylo 25 odpovédi) a malych a
sttednich podnikii (obdrzeno bylo 251 odpovédi).

° Cileny prazkum, ktery provedl externi konzultant na podporu posouzeni
dopadi Komise, ptinesl 99 odpovédi.

° Konzultant také provedl 43 tfindct hloubkovych rozhovori a zorganizoval
pracovni skupinu s deseti G€astniky.

Z konzultaci se zucastnénymi stranami vyplynulo, Ze v odvétvi rozmnozovaciho
materidlu rostlin existuje celkovd podpora pro zachovani stdvajiciho regula¢niho
systému a jeho dvou zakladnich pilif, kterymi jsou registrace odriid (zalozena na
odli$nosti, uniformité a stalosti (déale jen ,,OUS*) a pfipadné na uzitné hodnotg) a
certifikace rozmnozovaciho materidlu rostlin. Pfislusné vnitrostatni organy a vSechny
zucCastnéné strany zastupujici odvétvi osiv zdiraznily, Ze stavajici systém funguje
dobie a ze odvétvi rozmnozovaciho materidlu rostlin Unie ziskdvd mezinarodni
uznani za vysokou kvalitu produkovaného a obchodovaného osiva.

Jednim z hlavnich cild revize je rozsifit hodnoceni vlastnosti rozmnozovaciho
materialu rostlin, které p¥ispivaji k udrzitelné produkci. Slechtitelé rostlin a vétsina
pfisluSnych vnitrostatnich organli uznala, Ze stavajici pozadavky na zemédélské
druhy rostlin tykajici se uzitné hodnoty jiZ k tomuto cili pfispivaji, nebot’” umoziuji
prijimani odrid s vlastnostmi, jako je odolnost vi¢i chorobam, uc¢innost Zivin,
odolnost vic¢i suchu a zvySeny vynos. Zucastnéné strany podpofily zavedeni
pozadavkl na zkouSeni novych odrid zeleniny, ovocnych rostlin a révy z hlediska
téchto vlastnosti, 1 kdyZ nikoliv v podobé¢ stavajici uzitné hodnoty pro zemédélské
druhy rostlin, protoZe vyuziti zejména u rozmnoZovaciho materialu zeleniny jsou
velmi rozmanitd. Témét vSichni respondenti zdiiraznili potiebu flexibility, aby bylo
mozné zabyvat se riznymi podminkami v Evropé.

Vsechny zucastnéné strany souhlasily s potfebou odchylek od zékladniho systému
registrace odrid a certifikace rozmnozovaciho materialu rostlin, aby byly splnény
cile tykajici se zachovani a udrZitelného vyuzivani genetickych zdroji rostlin,
ekologické produkce a produkce v okrajovych oblastech. Nazory na miru téchto
odchylek se vSak rtiznily, a to od pozadavki na uplnou vyjimku pro nepenézitou
vyménu, ochranarfské Cinnosti a uvadéni na trh pro zahradkafe az po nézor, Ze
stavajici odchylky jsou dostate¢né a neni tieba je rozSifovat. Nekolik nevladnich
organizaci vyzvalo k tomu, aby nové pravni predpisy vyslovné uplatiovaly prava
zemé&déleli definovand v Mezinarodni smlouvé o rostlinnych genetickych zdrojich
pro vyzivu a zemédé€lstvi a v Deklaraci OSN o pravech rolnikfi. Hlavnimi argumenty
proti uplnému vynéti jsou obavy o zdravi rostlin, dodrzovani odridovych prav a
zamezeni nerovné hospodaiské soutézi, jakoz i potieba zarucit minimalni kvalitu a
sledovatelnost rozmnozovaciho materialu rostlin.
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Vétsina provozovatell se shodla na tom, ze je zddouci harmonizovat pozadavky na
ufedni kontroly. Nazory na to, zda zahrnout ufedni kontroly podle pravnich predpisii
pro rozmnozovaci materidl rostlin do oblasti plsobnosti nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625%, se rozchazely kviili obavam z mozného zvyseni
administrativni zatéze. Témet vSechny piislusné vnitrostatni organy a provozovatelé
byli proti tomu, aby byl systém certifikace rozmnozovaciho materidlu rostlin jako
takovy zahrnut do nafizeni o ufednich kontrolach. VétSina ptisluSnych vnitrostatnich
organli a provozovateld vidéla v zahrnuti pfinosy v podobé¢ uc¢inngjsiho uvadéni na
trh a kontroly dovozu. VétSina zacastnénych stran ve vSech kategoriich pozadovala
zachovani urcité flexibility pfi organizaci ufednich kontrol a co nejnizsi naklady.

Vétsina zucastnénych stran se shodla na tom, ze vyhody by mohlo pfinést vyuziti
biomolekularnich technik a digitalnich feSeni, a vyzvala k tomu, aby pravni ramec
umoznoval pouziti nejnovéjsich technologii v souladu s vyvojem mezinarodnich
norem.

Podrobné informace o konzultacich se zGcastnénymi stranami Ize nalézt v kapitole
5.2.5 a v ptiloze 2 posouzeni dopadli navrhovaného nafizeni o rozmnozovacim
materidlu rostlin.

Sbér a vyuziti vysledki odbornych konzultaci

Externi konzultant, kterého si Komise najala, provedl studii na podporu posouzeni
dopad?!. Konzultant a jeho tym odbornikd b&hem jednotlivych fazi studie Uzce
spolupracovali s pfislusnymi Gtvary Komise.

Konzultant shromézdil dalsi udaje a pfipominky prostfednictvim sekundarniho
vyzkumu, cileného prizkumu, pracovni skupiny, hloubkovych rozhovorl se
zucCastnénymi stranami, piipadové studie o nepenézité vymeéne osiva mezi zemédelci
a kvalitativni srovndvaci analyzy zkuSenosti Clenskych statl s uchovévanymi
odridami ovocnych rostlin a révy. Podplirna studie se zabyvala vymezenim
problému, divody pro opatieni EU, cili politického zdsahu a zakladnim scénaiem.
Posoudila potencialni dopady tfi moZnosti navrzenych Komisi, z nichz kazda
zahrnovala varianty az devatenacti konkrétnich opatfeni.

Podpiirna studie slouzila k upfesnéni moznosti politiky a vybéru upfednostiiované
moznosti politiky.

Posouzeni dopadi

Tento navrh je zaloZen na posouzeni dopadl, k némuz Vybor pro kontrolu regulace
vydal dne 17. inora 2023 kladné stanovisko s vyhradami.
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Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. biezna 2017 o Gfednich kontrolach a
jinych ufednich ¢innostech provadénych s cilem zajistit uplatiiovani potravinového a krmivového prava
a pravidel tykajicich se zdravi zvitat a dobrych zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin a pfipravkil na
ochranu rostlin, o zmén¢ natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) ¢. 396/2005,
(ES) ¢. 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009, (EU) ¢. 1151/2012, (EU) ¢. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU)
2016/2031, natizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) €. 1099/2009 a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES,
2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zrusSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS, 91/496/EHS,
96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizeni o Gfednich kontrolach) (Ut.
vést. L 95,7.4.2017, s. 1).

ICF (20223) Studie na podporu posouzeni dopadii revize pravnich pfedpisii o rozmnozovacim materialu
rostlin a reprodukénim materialu lesnich dievin. https://data.europa.eu/doi/10.2875/4381
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Cilem tohoto navrhu je vyftesit dva hlavni problémy, které byly zjistény v soucasném
pravnim rameci pro rozmnozovaci material rostlin:

1.  Existuje neharmonizovany vnitini trh, ktery se vyznaCuje rozdilnymi
podminkami pro provozovatele a rozmnozovaci material rostlin uvadény na trh
v jednotlivych ¢lenskych statech. Provadéni riznych aspekta pravnich predpist
se v jednotlivych ¢lenskych statech lisi, protoze i) pravni pfedpisy ponechdvaji
prostor pro vyklad, ii) ¢lenské staty se snazi najit prakticka feseni k prekonani
nepruznych ustanoveni a iii) pravni predpisy vc¢as nenasledovaly novy vyvoj v
oblasti védy a techniky.

2. Pravni ptedpisy nejsou v souladu s cili Zelené dohody pro Evropu a
souvisejicimi strategiemi. Zejména geneticky odlisné odridy, rozmnozovaci
material rostlin, ktery je pfedmétem cinnosti siti pro uchovavani osiva, a osivo
vyménované¢ zeméd¢€lci se podle stavajicich pravnich predpist stale fidi
pozadavky na registraci odriid. To je ponc¢kud nepfiméfené, protoze tyto
odridy, osivo a materidl nemohou tyto pozadavky vzdy spliiovat. Rostouci
vyskyt extrémnich povétrnostnich jevi v kombinaci s nedostateCnym
hodnocenim znakt udrZitelnosti pfi registraci novych odrid navic vytvaii tlak
na stabilitu vynosi, a tim i na odolnost zemédélsko-potravinaiské produkce.

Obecnym cilem této iniciativy je tudiz zajistit vS§em typim uzivateli dostupnost a
Siroky vybér rozmnozovaciho materidlu rostlin vysoké kvality, ktery je ptizptisoben
soucasnym a piedpokladanym budoucim klimatickym podminkam.

Posouzeni dopadi shromazdilo veSkera mozna opatfeni pro analyzu. Vychazelo
pfitom z: 1) externi studie shromazd’ujici Uidaje na podporu studie Komise o
moznostech Unie aktualizovat pravni ptedpisy o rozmnozovacim materialu rostlin,
i1) studie na podporu posouzeni dopadii provedené externim konzultantem, iii)
riznych konzultaénich Cinnosti se z(castnénymi stranami, iv) vefejné konzultace
online a v) hloubkovych rozhovort.

Tato rozmanitd, komplexni a ¢asto vzajemné propojend opatieni byla seskupena do
tii moznosti politiky, které jsou porovnavany se scénafem ,,beze zmény politiky*.
Byly posouzeny tfi moZnosti. MoZnost 1 nabizela nejvétsi flexibilitu, zatimco
moznost 3 nabizela nejvétsi harmonizaci s cilem minimalizovat rozdily v provadéni
pravnich predpisi. MozZnost 2 vyvaZovala pottebu flexibility vySSim stupném
harmonizace s cilem pfekonat problémy vyplyvajici z rozdilt ve vykladu.

Vsechny moznosti obsahovaly tadu spoleénych prvka: i) zjednoduSené spravni

uchovavané odrady a iii) harmonizaci s pravnimi pfedpisy v oblasti zdravi rostlin.

1.  MoZnost 1 — nejvy$s§i mira flexibility: Moznost 1 by stanovila minimalni
poZzadavky na ufedni kontroly rozmnozovaciho materidlu rostlin, ale bez vazby
na nafizeni o ufednich kontrolach. Byly by pfijaty pokyny pro pouzivani
inovativnich produkcnich postupid, biomolekularnich technik a digitalnich
feSeni. Posililo by se stavajici posuzovani novych odriild zemédélskych druha
rostlin z hlediska vlastnosti pfispivajicich k udrzitelné produkci. Pro zeleninu a
ovocné rostliny by bylo zavedeno dobrovolné posouzeni. Z oblasti pisobnosti
pravnich ptfedpisii by byly vynaty ¢innosti siti pro uchovavani osiva, uvadéni
na trh pro zahraddkare a nepenéZzitd vymeéna osiva rozmnozovaciho materialu
rostlin mezi zeméde¢lci.
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2. MozZnost 2 — vyvaZeni flexibility a harmonizace (upiednostiiovanda moZnost):
Moznost 2 by zahrnula ufedni kontroly rozmnoZovaciho materidlu rostlin do
oblasti plisobnosti nafizeni o ufednich kontrolach, ale se zjednodusenymi
dovoznimi kontrolami na pfislusnych mistech v rdmci Unie, aby se zajistilo
cilen€jsi a ucinnéjsi prosazovani stavajicich pravidel. Do pravnich ptedpisii by
byly zahrnuty zakladni zésady pro vyuzivani inovativnich produkénich
postupt, biomolekularnich technik a digitalnich feSeni. Posuzovani novych
odrid z hlediska vlastnosti pfispivajicich k udrzitelné produkci by se stalo
pozadavkem pro vSechny skupiny plodin, avSak Clenské staty by jej mohly
pruzné provadét podle svych agroekologickych podminek. Cinnosti siti pro
uchovavani osiva, uvadéni na trh pro zahradkafe a nepenézitd vyména osiva
mezi zemédélci by podléhaly mirnéjSim pravidlim, kterd maji posilovat
zvySovani genetické rozmanitosti rozmnozovaciho materialu rostlin, ale také
zaruCit minimalni kvalitu.

3. MozZnost 3 — nejvy$si mira harmonizace: Moznost 3 by zahrnula ufedni
kontroly rozmnozovaciho materidlu rostlin a reprodukéniho materidlu lesnich
dfevin do oblasti plisobnosti nafizeni o ufednich kontrolach, s ptisnéjSimi
dovoznimi kontrolami na stanovistich hrani¢ni kontroly vyzadujicimi zvlastni
dovozni dokumentaci s cilem posilit a pln¢ harmonizovat prosazovani. Do
pravnich ptedpist by byla zahrnuta podrobné a zdvazna pravidla pro pouzivani
inovativnich produkcnich postupl, biomolekularnich technik a digitalnich
feSeni. Posuzovani novych odrid z hlediska vlastnosti pfispivajicich k
udrzitelné produkci by se stalo pozadavkem pro vSechny plodiny s podrobnymi
a harmonizovanymi pozadavky a metodikami pro vSechny clenské staty.
Cinnosti siti pro uchovavani osiva, uvadéni na trh pro zahradkéafe a nepenézita
vyména osiva mezi zemédélci by podléhaly obecnym pozadavkim pravnich
ptedpisli pro rozmnoZzovaci materidl rostlin s cilem dosdhnout jednotnych
pravidel pro vSechny segmenty trhu.

Na zakladé vysledku posouzeni dopadii dospéla Komise k zavéru, Ze moZnost 2 je
nejlep$i moznosti, jak U¢inné a konzistentné feSit vSechny cile revize pravnich
ptedpisii pro rozmnozovaci material rostlin.

Uprednostiiovana moznost pfinese provozovatelim a piisluSnym vnitrostatnim
organtim uspory z ditvodu vyssi efektivity diky: 1) rozsifeni moznosti provozovatela
vykonavat ¢innosti pod ufednim dozorem, ii) harmonizaci s pravnimi predpisy v
oblasti zdravi rostlin, iii) zavedeni ufednich kontrol zaloZzenych na riziku a iv)
moznosti vyuzivat biomolekularni techniky a digitalni feSeni v systémech registrace
odrid a certifikace rozmnoZzovaciho materialu rostlin. Povinné zptisnéni pozadavki
na udrzitelnost v kombinaci s flexibilitou s cilem pfizpisobit se mistnim
agroekologickym podminkdm pfispéje k udrZitelnéjsi zemédélsko-potravinarské
produkci a potravinovému zabezpeceni, protoze odridy, které jsou vhodnéjsi pro
meénici se agroklimatické podminky, budou mit stabilnéjsi vynosy.

Uptednostiiovand moznost piedstavuje pro provozovatele a pfisluSné vnitrostatni
organy znacné ekonomické ndklady vzhledem k potfebé dodatecnych investic za
ucelem provedeni dodatecnych posouzeni udrzitelnosti odriid zeleniny a ovoce. Ty
jsou vSak priméfené cilim a ve stfednédobém horizontu budou vyvazeny piinosy
plynoucimi z udrZitelnosti zeméd¢lsko-potravindiské produkce. Budou také
vyvazeny prizpusobenim se klimatickym zménam ve vztahu napt. ke snizenému
vyuzivani zdroji nebo vysSi stabilit¢ vynosi. Dals§i opatfeni nevedou k novym
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povinnostem pro provozovatele, ale poskytuji jim nové moznosti nebo mirné;jsi
podminky pfistupu na trh.

Ucelnost pravnich predpisu a zjednoduseni

Navrh zavadi jednodussi a méné zatézujici regulacni rezim, zejména v pripadé
uvadéni na trh pro zahradkafe a rozmnozovaciho materialu rostlin, ktery slouzi
uceliim zachovani a udrzitelného vyuzivani genetickych zdroji rostlin.

Navrh dava profesiondlnim provozovatelim moznost provadét certifikaci
rozmnozovaciho materialu rostlin pod ufednim dozorem pfisluSnych organti, pokud
si to pfeji. Nabizi rovnéz moznost provadet technické zkousky pro testovani odrid s
cilem prokazat, ze tyto odriidy maji hodnotu pro udrzitelné péstovani a vyuzivéni, a
to v prostorach Slechtiteli pod uUfednim dozorem piislusného organu. Ob¢ tyto
moznosti nabizeji profesionalnim provozovatelim vétsi flexibilitu a moznosti pro
planovani jejich podnikani.

Kromé toho navrh zavadi mirné€jsi a upravena pravidla tykajici se:

a)  ptistupu ekologickych a uchovavanych odriid na trh;

b) rozmnozovaciho materidlu rostlin uréeného pro konecné uzivatele (napf.
zahradkare);,

c) rozmnozovaciho materialu rostlin uréeného vyhradné pro urcité¢ genové banky,
organizace a sit¢ a jimi uchovavaného;

d)  nepenézité vymeény osiva mezi zemédelci.

Zjednodusi se nekolik postupti. VSechna zjednodusujici opatfeni jsou pfinosem pro
znatny pocet malych a stiednich podnikii i mikropodnikl, které tvoii naprostou
vétSinu podnikdl v tomto odvétvi. Kromé toho navrh zcela vylucuje z oblasti
pusobnosti rozmnozovaci materidl rostlin proddvany nebo jinak bezplatné ¢i nikoliv
bezplatné pfevadény mezi osobami pro jejich soukromé pouziti a mimo jejich
zivnost, jakoz 1 rozmnozovaci materidl rostlin pouzivany vyhradné pro ufedni
testovani, Slechténi, kontroly, vystavy nebo védecké ucely. A konecné€, navrh zavadi
nova opatieni tykajici se digitalizace odvétvi rozmnoZovaciho materialu rostlin a
pravidel pro biomolekularni techniky s cilem zvysit u¢innost a efektivitu registrace
odrid a certifikace rozmnozovaciho materialu rostlin.

Zakladni prava

Navrhované natfizeni respektuje vSechna ustanoveni Listiny zdkladnich prav
Evropské unie, a to zejména stanovenim pravidel zaméfenych na svobodu podnikant,
zamezeni diskriminaci a ochranu spotiebitele a Zivotniho prostiedi.

ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Navrh nema Zadné dopady na rozpocet.

OSTATNI PRVKY
Plany provadéni a zptisoby monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Do patého roku od data pouzitelnosti tohoto nafizeni a poté kazdych pét let jsou
Clenské staty povinny piedlozit Komisi zpravu o nékolika aspektech natizeni,
zejména o vyuzivani odchylek a politik zaméfenych na podporu zachovani a
udrzitelného  vyuzivani  genetickych  zdroji  rostlin, agrobiodiverzity a
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zjednoduSenych postupti pro malé producenty. Je to nezbytné pro prezkoumani
ucinnosti téchto novych politik a prozkoumani, zda by bylo tfeba provést zlepSeni.
Konkrétné se jedna o vykazovani nasledujicich prvki:

mnozstvi certifikovaného a standardniho rozmnozovaciho materidlu rostlin a
ploch pouzitych pro jejich produkci za rok a druh, s uvedenim mnozstvi
pouzitych pro ekologické odriidy vhodné pro ekologickou produkei,

mnozstvi rozmnozovaciho materidlu rostlin z heterogenniho materialu
uvadéného na trh a ploch pouzivanych k jejich produkei za rok a druh,

mnozstvi rozmnozovaciho materidlu rostlin uvadéného na trh u uchovavanych
odrid za rok a druh,

poctu profesiondlnich provozovatell, ktefi vyuzivaji odchylky pro uvadéni na
trth pro konecné wuzivatele, dotéenych druhti a celkovych mnozstvi
rozmnozovaciho materialu rostlin podle druhii,

poctu genovych bank, organizaci a siti, jejichz zdkonem stanovenym nebo
jinym zptsobem deklarovanym cilem je zachovani genetickych zdroji rostlin,
a dot¢enych druhi,

mnozstvi stanovenych pro jednotlivé druhy v pfipadé osiva vyménovaného v
ramci nepenézité vymeény mezi zemédélcei,

mnozstvi povolenych u kazdého druhu pro rozmnozovaci material rostlin
urc¢eny k testim a zkouskam pro Slechténi novych odrad,

mnozstvi rozmnozovaciho materidlu rostlin podle rodd a druht pouzitych v
ptipad¢ prechodnych obtizi se zasobovanim,

mnozstvi rozmnozovaciho materidlu rostlin podle rodd a druhti dovezenych ze
tretich zemi,

poctu profesionélnich provozovatell usazenych na tizemi ¢lenského statu.

Informativni dokumenty (u smérnic)

Nevztahuje se na tento navrh.

Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

i)

Oblast pusobnosti

Navrhované natfizeni nahradi deset smérnic pro uvadéni rozmnoZovaciho
materidlu rostlin na trh. Bude se vztahovat na seznam druh zemé&délskych
plodin, zeleniny, ovocnych rostlin a révy, kter¢é maji pro Unii zvlaStni
hospodéisky a spolecensky vyznam, napiiklad z hlediska potravinového
zabezpeceni.

Nebude se vztahovat na reprodukéni materidl lesnich dievin, ktery je v
soucasné dobé€ upraven smérnici Rady 1999/105/ES. Byl pfedloZen samostatny
navrh, ktery ma tuto smérnici nahradit novym nafizenim Evropského
parlamentu a Rady.

Navrh se rovnéZ nebude vztahovat na rozmnozovaci material okrasnych rostlin.
Vylouc¢i také rozmnoZovaci material rostlin vyvaZzeny do tietich zemi.

Pozadavky na produkci a uvadéni na trh
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Navrhované nafizeni zachovava dva hlavni pilife smérnic o uvadéni
rozmnozovaciho materidlu rostlin na trh, a to registraci odrid a certifikaci
jednotlivych partii rozmnozovaciho materialu rostlin.

Névrh zavadi obecné pravidlo, Ze rozmnozovaci materidl rostlin je povoleno
produkovat a uvadét na trh, pouze pokud patii k odriddm zaregistrovanym v
narodnich registrech odrid a do pfedem definovanych kategorii: material nebo
osivo ,,pfedstupnua“ a ,,zakladni*, ,,certifikovany* a ,,standardni* material nebo
osivo. Stanovi rovnéz registraci heterogenniho materidlu, ktery neni odrtidou
ani smesi odrad, a klonl, selektovanych klonti, multiklonalnich smési a
polyklonalniho rozmnozovaciho materidlu rostlin.

Rozmnozovaci material rostlin ve form¢ osiva nebo materidlu predstupni a
zékladniho, certifikovaného a standardniho osiva nebo materidlu musi byt
produkovan a uvadén na trh v souladu s platnymi mezindrodnimi normami pro
tyto kategorie a pfislusné druhy. Témito normami jsou zejména pravidla a
ptedpisy systémi Organizace pro hospodaiskou spolupraci a rozvoj (OECD)
pro certifikaci odriid osiva uréenych pro mezinarodni obchod (%) (dile jen
,»systémy OECD pro osivo*), normy Evropské hospodatské komise OSN (EHK
OSN) pro sadbu brambor a pravidla pro odbér vzorkii osiva a jeho testovani
Mezinarodni asociace pro zkouseni osiva (ISTA).

Soulad rozmnozovaciho materidlu rostlin s pozadavky na kategorie osiva nebo
materialu pfedstupnii a zakladniho a certifikovaného osiva nebo materialu musi
byt potvrzen kontrolami, odbérem vzorkii a zkouskami provedenymi
pfisluSnymi organy (dale jen ,ufedni -certifikace®) a potvrzeno ufedni
navéskou. Navrh zavadi seznam druhi, jejichz osivo muize byt produkovano a
uvadéno na trh pouze jako osivo predstupni nebo zakladni ¢i certifikované
osivo. Tato skute¢nost zohlednuje soucasnd pravidla smérnic o uvadéni
rozmnozovaciho materidlu rostlin na trh a pfisluSné mezinarodni normy.
Kromé toho jsou pro urcité kategorie stanovena mirnéjSi pravidla pro
standardni osivo a material.

V radmci modernizace systému certifikace jsou odpovédnosti svéfeny
profesiondlnim provozovatelim. Podle navrhu bude rovnéz moZzné, aby
ptislusny organ povolil profesiondlnim provozovatelim: i) provadét certifikaci
rozmnozovaciho materidlu rostlin (dale jen ,certifikace pod ufednim
dozorem®) a i1) tisknout ufedni navésku.

Navrh zavadi pravidla pro oznacCovani, baleni, uzavirdni baleni a partie
rozmnoZovaciho materialu rostlin. Ty jsou z velké ¢asti zalozeny na pravidlech
a predpisech syst¢tmi OECD pro osivo a na zkuSenostech ziskanych pii

provadéni smérnic o uvadéni rozmnozovaciho materialu rostlin na trh.

Odrtdy osiva budou moci byt péstovany a uvadény na trh ve smésich s jinymi
odriidami osiva stejného nebo jiného rodu nebo druhu, na které se vztahuje toto
natizeni. Clenské staty vak maji moznost povolit produkci a uvadéni na trh
smesi osiva s osivem, které nespada do oblasti piisobnosti nafizeni, za icelem
zachovani genetickych zdroji a ochrany pfirodniho prostfedi.

= Rozhodnuti o revizi systémii OECD pro certifikaci odriid osiva urenych pro mezinarodni obchod

[OECD/LEGAL/0308] (,,systémy OECD pro osivo®).
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A konecné€, budou provadény vegetacni zkousky, aby se ovéfila odrtidova
pravost a Cistota jednotlivych partii osiva. K ovéfeni odridové pravosti a
Cistoty lze pouzit biomolekularni testy.

Odchylk

Navrh zavadi flexibilni pfistup pro urcité cinnosti a odrady a urcity
rozmnozovaci material rostlin. V téchto piipadech jsou stanoveny méné ptisné
pozadavky na =zakladé¢ zkuSenosti ziskanych ze smérnic o uvadéni
rozmnozovaciho materidlu rostlin na trh, mezinidrodnich norem a zejména
potieby podporovat agrobiodiverzitu a zachovani genetickych zdrojt.

S ohledem na to navrh zavadi méné ptisna pravidla pro uchovavané odridy,
heterogenni material, rozmnozovaci material rostlin prodavany konecnym
uzivatelim (napt. zahradkaiim), rozmnozovaci materiadl rostlin prodavany
genovym bankam, organizacim a sitim nebo mezi nimi a osivo vyménované v
ramci nepenézité vymeény mezi zemedéElci.

Névrh déle stanovi odchylky pro uvéadéni na trh 1) rozmnoZovaciho materidlu
rostlin pro Slechtitele za tcelem vyvoje novych odrid, ii) rozmnozovaciho
materidlu rostlin dosud neregistrovanych odrid pouZivanych pro mnozeni
rozmnozovaciho materidlu rostlin nebo pro pokusy, iii) rozmnozovaciho
materialu rostlin v ptipadech pfechodnych obtizi s jeho dodavkami, iv) osiva s
neukoncenou certifikaci. Stanovi rovnéz odchylky pro mimotadné opatfeni a
docasné pokusy.

Dovoz

Dovoz rozmnozovaciho materidlu rostlin ze tfetich zemi bude povolen pouze
tehdy, pokud se na zaklad¢ posouzeni zjisti, ze spliiuje pozadavky, které jsou
rovnocenn¢ pozadavkiim uplatiovanym na rozmnozovaci material rostlin
produkovany a uvadény na trh v Unii. Toto posouzeni bude zaloZzeno na
diikladném prozkoumani informaci poskytnutych tteti zemi a jejich ptislusnych
pravnich piedpisii. Bude rovnéz vychéazet z uspokojivého vysledku auditu
provedené¢ho Komisi v piislusné tieti zemi, pokud byl tento audit povazovan za
nezbytny.

Profesionalni provozovatelé

Profesionalni provozovatelé musi byt zaregistrovani v registrech, které maji byt
vedeny a aktualizovany podle nafizeni (EU) 2016/2031, a to z davodu
zjednodusSeni, nebot’ oblast plisobnosti uvedena ve zminéném natizeni se na né
Jiz do zna¢né miry vztahuje. Profesiondlni provozovatelé musi spliiovat n€které
zékladni pozadavky, aby zajistili odpovidajici znalosti o rozmnoZovacim
materidlu rostlin, ktery maji pod kontrolou, a nakldddni s nim. Na
rozmnozovaci materidl rostlin uvddény na trh mezi profesiondlnimi
provozovateli se budou vztahovat pozadavky na sledovatelnost.

Registrace odrud

Navrh zavadi obecné pravidlo, Ze rozmnoZovaci material rostlin musi patfit k
registrovanym odriadam. Dale stanovi postup a podminky registrace téchto
odrad.

Néavrh stanovi, Ze odrtida musi byt zaregistrovana alesponl v jednom narodnim
registru odriid. Tato skute¢nost bude postacovat k tomu, aby se odriida mohla
okamzité¢ uvadet na trh v celé EU. Tato odriida bude rovnéz zaregistrovana do
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registru odriid Unie prostfednictvim portdlu EU pro odrady rostlin, ktery bude
poskytovat ptehled o vSech odridach povolenych k uvadéni na trh.

Odridy budou registrovany ve dvou kategoriich:

1)  odridy s ufednim popisem, které se podrobuji zkouSce odliSnosti,
uniformity a stalosti (OUS), a

i1)  uchovéavané odridy s ufedné¢ uznanym popisem, které neni tfeba zkouset
na OUS a na které se vztahuji méné ptisné pozadavky na uvadéni na trh.

Odrudy, které podléhaji zkouseni OUS (ufedni popis), budou dale zkouseny na
jejich hodnotu pro udrzitelné péstovani a vyuzivani. Navrhované natizeni
rozSifuje oblast plsobnosti posouzeni hodnoty pro udrzitelné péstovani a
vyuzivani, a to ze zemede€lskych plodin (soucasna oblast plisobnosti smérnic o
rozmnozovacim materialu rostlin) také na zeleninu a ovocné druhy, aby byl
zajistén $irsi a udrzitelnéjsi ptistup pro celé odvétvi rozmnozovaciho materidlu
rostlin. Aby mohly byt tyto odridy zaregistrovany, musi jako celek ptinaSet
zlepSeni ve srovnani s ostatnimi odriidami stejného rodu nebo druhu, pokud jde
o nasledujici hlediska:

° vynos, vcetng stability vynosu a vynosu v podminkach nizkych vstupt,

° tolerance/odolnost vici biotickym stresim, vcetné chorob rostlin
zpusobenych had’atky, houbami, bakteriemi, viry, hmyzem a jinymi
Skodlivymi organismy,

° tolerance/odolnost vic¢i abiotickym stresiim, vcetné¢ adaptace na
podminky zmény klimatu,

° ucinngjsi vyuzivani ptirodnich zdrojt, jako je voda a Ziviny,
° sniZeni potteby externich vstupt, jako jsou ptipravky na ochranu rostlin a
hnojiva,

° vlastnosti, které zvysuji udrZitelnost skladovani, zpracovani a distribuce,
° kvalitativni nebo nutri¢ni vlastnosti.

Tato hlediska jsou dulezitd pro zajisténi toho, aby nové odrudy pfispivaly k
udrzitelné zemédelské produkei, ktera slouzi ekonomickym, environmentalnim
a SirSim spolecenskym potiebam.

Vzhledem k dulezitosti zkouseni OUS budou toto zkouSeni provadét pouze
pfisluSné organy. Prostory pouzivané pro toto zkouSeni bude kontrolovat
Odrtdovy ufad Spolecenstvi (CPVO), a to z divodu svych odbornych znalosti
v tomto odvétvi.

ZkouSeni hodnoty pro udrzitelné péstovani a vyuzivani v§ak mohou provadét i
profesiondlni provozovatelé pod ufednim dozorem piislusnych organti. Je to
odiivodnéné, protoZe oblast plisobnosti hodnoty pro udrzitelné péstovani a
vyuzivani se rozSifuje na vice druhli a je tfeba zajistit dostupnost zkuSebnich
zafizeni. Prostory vyuzivané profesionalnimi provozovateli budou podléhat
auditu ze strany ptislusSnych orgéanti.

Odrtdy, kterym bylo udéleno odridové pravo podle natfizeni Rady (ES) ¢.
2100/94 nebo podle pravnich ptedpist ¢lenského statu, budou povazovany za
OUS a budou mit pro ucely navrhovaného natizeni vhodny nazev. Ptislusné
organy mohou rovnéz vyuzit zkouseni OUS a hodnoty pro udrzitelné pestovani
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a vyuzivani provadéné organy jinych Clenskych statli za ucelem registrace
odridy ve svych narodnich registrech.

Navrh dale stanovi pravidla tykajici se podani, obsahu, formalniho
prezkoumani a data podani zadosti o registraci odridy, technickych zkousek a
organizace, dalSi pravidla pro technické zkousky, davérnost, predbéznou
zpravu o zkousSce a predbézny ttedni popis, zpravu o zkousSce a kone¢ny tredni
popis, zkousku nazvu odridy a rozhodnuti o registraci odridy do narodniho
registru odrad.

Doba registrace odrtidy bude deset let za ucelem podpory inovaci a nahrazeni
téchto odriid novymi odriidami. U odriid ovocnych rostlin a rozmnozovaciho
materidlu révy bude doba registrace 30 let, coz je zpiisobeno delsi dobou
potiebnou k dokonceni produkéniho cyklu téchto druhii. Doba registrace bude
podléhat prodlouzeni.

Navrh stanovi pravidla pro udrzovéni, dokumentaci a odbér vzorki
registrovanych odrlid, aby byla zajisténa jejich identifikace a G¢inna kontrola
po celou dobu jejich registrace.

vil) Zmény jinvch aktd Unie a zavérecna ustanoveni

Navrhované nafizeni zahrnuje zménu nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/2031%, a to vyjasnénim, e regulované nekaranténni $kodlivé
organismy jsou regulovany vyhradné podle uvedeného natizeni. Dale zavadi
moznost, aby navéska OECD pro dovéazeny rozmnozovaci material rostlin byla
kombinovéana s rostlinolékaiskym pasem v jednom formatu.

Névrh déle zavaddi zménu nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/625 s cilem zahrnout pravidla pro rozmnozovaci materidl rostlin do
oblasti pisobnosti pravnich ptedpisi Unie o ufednich kontrolach. Zéakladni
pravidla a zasady Gfednich kontrol se budou vztahovat i na produkci a uvadéni
rozmnozovaciho materidlu rostlin na trh, véetné pravidel a zasad tykajicich se
pravomoci organd, piendSeni ukoli a certifikace. Komise bude opravnéna
pfijmout podle potieby zvlastni pravidla pro ufedni kontroly uvadéni
rozmnozovaciho materialu rostlin na trh a profesionalnich provozovateld. V
ptfipad€ dovozu se pouZiji obecna pravidla na zékladé rizika.

A konecné, navrhované natizeni méni natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2018/848%* pro ekologickou produkci za t&elem aktualizace obsahu
,rozmnozovaciho materialu rostlin® a ,,ekologického heterogenniho materidlu®
uvedenych ve zminéném nafizeni. Zajistuje také, aby veskera pravidla tykajici
se rozmnozovaciho materialu rostlin heterogenniho materidlu, a to jak
ekologického, tak neekologického heterogenniho materidlu, byla stanovena
vyhradné navrhovanym natizenim.

23
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Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 ze dne 26.fijna 2016 o ochrannych
opatfenich proti skodlivym organismtiim rostlin, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.228/2013, (EU) ¢.652/2014 a(EU) ¢.1143/2014 ao zruSeni smérnic Rady 69/464/EHS,
74/647/EHS, 93/85/EHS, 98/57/ES, 2000/29/ES, 2006/91/ES a2007/33/ES (Ut.vést. L 317,
23.11.2016, s. 4).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/848 ze dne 30. kvétna 2018 o ekologické produkci
a oznadovani ekologickych produkti a o zrufeni nafizeni Rady (ES) &. 834/2007 (Uf. vést. L 150,
14.6.2018, s. 1).
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Navrhované nafizeni se za¢ne pouzivat tii roky po vstupu v platnost, aby mély
pfislusné organy a profesiondlni provozovatelé dostatek casu se novym
ustanovenim pfizpisobit. Komise tak rovnéz bude mit Cas na pfijeti
nezbytnych aktli v pienesené pravomoci a provadécich aktl. Pro uplatiiovani
novych pozadavkl na zkouSeni hodnoty pro udrzitelné péstovani a vyuzivani
novych odrid ovocnych rostlin a zeleniny bude platit dodate¢né dvouleté
piechodné obdobi.
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2023/0227 (COD)
Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o produkci rozmnoZovaciho materidlu rostlin a jeho uvadéni na trh v Unii, 0 zméné
narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031, 2017/625 a 2018/848 a o
zruSeni smérnic Rady 66/401/EHS, 66/402/EHS, 68/193/EHS, 2002/53/ES, 2002/54/ES,
2002/55/ES, 2002/56/ES, 2002/57/ES, 2008/72/ES a 2008/90/ES (narizeni o
rozmnoZovacim materialu rostlin)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢€l. 43 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru!,,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodim:

(1) Pravidla pro produkci rozmnozZovaciho materidlu rostlin u zemédélskych plodin,
zeleniny, révy a ovocnych rostlin a jeho uvadéni na trh byla zavedena na urovni Unie
od 60. let 20. stoleti. Produkci rozmnoZovaciho materialu rostlin a jeho uvadéni na trh
na tUzemi Unie upravuji smérmice Rady 66/401/EHS(%), 66/402/EHS(®),
68/193/EHS(*),  2002/53/ES(°), 2002/54/ES(®), 2002/55/ES(’), 2002/56/ES(®),
2002/57/ES(°), 2008/72/ES('%) a 2008/90/ES('!) (dale jen ,smérnice o uvadéni

Dosud nezvetejnéno.

2 Smérnice Rady 66/401/EHS ze dne 14. &ervna 1966 o uvadéni osiva picnin na trh (Uf. vést. L 125,
11.7.1966, s. 2298).
3 Smérnice Rady 66/402/EHS ze dne 14. ¢ervna 1966 o uvadéni osiva obilovin na trh (Ut. vést. 125,

11.7.1966, s. 2309).

Smérnice Rady 68/193/EHS ze dne 9. dubna 1968 o uvadéni révového vegetativniho mnozitelského
materialu na trh (Ut. vést. L 93, 17.4.1968, s. 15).

Smérnice Rady 2002/53/ES ze dne 13. ¢ervna 2002 o Spole¢ném katalogu odriid druhii zeméd¢lskych
rostlin (UF. vést. L 193, 20.7.2002, s. 1).

6 Smérnice Rady 2002/54/ES ze dne 13. Servna 2002 o uvadéni osiva fepy na trh (Uf. vést. L 193,
20.7.2002, s. 12).

7 Smérnice Rady 2002/55/ES ze dne 13. &ervna 2002 o uvadéni osiva zeleniny na trh (Ut. vést. L 193,
20.7.2002, s. 33).

8 Smérnice Rady 2002/56/ES ze dne 13. &ervna 2002 o uvadéni sadby brambor na trh (Ut. vést. L 193,

20.7.2002, s. 60).

Smérnice Rady 2002/57/ES ze dne 13. ervna 2002 o uvadéni osiva olejnin a pfadnych rostlin na trh
(UF. vést. L 193, 20.7.2002, s. 74).

Smérnice Rady 2008/72/ES ze dne 15. Cervence 2008 o uvadéni sadby a rozmnozovaciho materidlu
zeleniny mimo osivo na trh (Uf. vést. L 205, 1.8.2008, s. 28).
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2)

€)

(4)

©)

(6)

rozmnozovaciho materidlu rostlin na trh*). Tyto pravni akty vytvotily pravni ramec
pro produkci rozmnoZovaciho materidlu rostlin a jeho uvadéni na trh, a mély proto
velky vyznam pro vytvofeni vnitiniho trhu s rozmnozovacim materidlem rostlin v
Unii.

Posouzeni dopadu provedena Komisi v letech 2013 a 2023 potvrdila, Ze tyto smérnice
mély vyznamny dopad na volny pohyb, dostupnost a vysokou kvalitu rozmnozovaciho
materidlu rostlin na trhu Unie, a usnadnily tak obchod s rozmnozovacim materialem
rostlin v Unii.

Pravidla pro produkci rozmnozovaciho materialu rostlin a jeho uvadéni na trh je vSak
tteba prizpisobit védeckému a technickému vyvoji v oblasti zemédélskych a
zahradnickych technik produkce a Slechténi rostlin. Kromé toho je tfeba pravni
ptedpisy aktualizovat na zakladé¢ zmén mezinarodnich norem a zkuSenosti ziskanych
pii uplatiovani smérnic o rozmnozovacim materidlu rostlin. Tato pravidla je tieba
vyjasnit, aby se usnadnilo jejich harmonizovangjs$i provadéni. Smérnice o uvadéni
rozmnozovaciho materidlu rostlin na trh by proto mély byt nahrazeny jedinym
nafizenim o produkci rozmnozovaciho materialu rostlin a jeho uvadéni na trh v Unii.

Rozmnozovaci materidl rostlin pfedstavuje vychozi material pro rostlinnou produkci v
Unii. Proto ma zasadni vyznam pro produkci surovin pro potravinaiské a krmné ucely
a pro uéinné vyuzivani rostlinnych zdroji. Pfispiva k ochrané Zivotniho prostiedi a
kvalité potravinového fetézce a dodévek potravin v celé Unii. V tomto ohledu se
dostupnost, kvalita a rozmanitost rozmnozovaciho materidlu rostlin jevi jako nanejvys
dalezitd pro dosazeni pirechodu na udrzitelné potravinové systémy, k némuz vyzyva
strategie ,,0d zemé&délce ke spotiebiteli“!?, zemé&délstvi, zahradnictvi, ochranu
zivotniho prostfedi, zmirlovani zmény klimatu a pfizpisobovani se této zmeéné,
potravinové a krmivové zabezpeceni a hospodaistvi obecné.

V z4jmu dosazeni tohoto piechodu na udrzitelné potravinové systémy by proto pravni
pfedpisy Unie mély zohlednit potifebu zajistit pfizpisobivost produkce
rozmnozovaciho materialu rostlin ménicim se zemé&délskym, zahradnickym a
environmentalnim podminkam, ¢elit vyzvam spojenym se zménou klimatu, chranit a
obnovovat biologickou rozmanitost a splnit rostouci ocekdvani zemédélci a
spotiebiteld tykajici se kvality a udrzitelnosti rozmnoZovaciho materialu rostlin.

Oblast plsobnosti tohoto nafizeni by se meéla vztahovat pouze na rozmnozovaci
material rostlin nékterych rod a druhii se zvySenym hospodaiskym a spole¢enskym
vyznamem. Tento vyznam by mél byt posuzovan v zavislosti na tom, zda tyto rody a
druhy pfedstavuji vyznamnou oblast produkce a hodnoty v Unii, na jejich tloze pro
zabezpeceni produkce potravin a krmiv v Unii a na tom, zda jsou uvadény na trh
alespont ve dvou ¢lenskych statech. Tato oblast produkce a hodnoty se miZze tykat
nekolika technickych hledisek. V zavislosti na okolnostech Ize provést vypocet na
zakladé Ciniteld, jako je celkova rozloha produkéni piidy v nékolika rtiznych oblastech
Unie, trzni hodnota rozmnoZovaciho materidlu rostlin ve vztahu k ur€itym odvétvim
nebo poptavka po téchto druzich ze strany zemédélcii, koneénych uzivateld a
pramyslu.

Smérnice Rady 2008/90/ES ze dne 29. zaii 2008 o uvadéni na trh rozmnozovaciho materialu ovocnych
rostlin a ovocnych rostlin uréenych k produkci ovoce (Ut. vést. L 267, 8.10.2008, s. 8).

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Evropské radé, Rad€, Evropskému hospodarskému
a socialnimu vyboru a Vyboru regioni, Strategie ,,od zeméd€lce ke spotiebiteli* pro spravedlivé, zdravé
a ekologické potravinové systémy (COM(2020) 381 final).
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(7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Tyto rody a druhy by mély byt uvedeny a klasifikovany podle jejich zamyslené¢ho
pouziti, a to jako zemédélské plodiny, zelenina, ovocné rostliny nebo réva. Tato
klasifikace je nezbytna pro zajisténi pfiméten¢ho piistupu, protoze nékteré druhy jsou
dulezité pouze pro urcitd vyuziti.

Kromé toho nékteré odridy mohou mit urcité vlastnosti, které by pii péstovani za
uritych podminek mohly mit nezddouci agronomické ucinky, které by narusily cil
nafizeni pfispét k udrzitelnosti zeméd¢elské produkce. Tohoto cile 1ze dosahnout pouze
tehdy, pokud budou tyto odridy podrobeny vhodnym podminkam péstovani, za
kterych se témto nezadoucim agronomickym uc¢inklim zabrani. Tyto podminky by se
mely vztahovat na péstovani téchto odrid pro produkci potravin, krmiv nebo
pramyslovych materiali, a nikoli pouze tehdy, kdyz jsou tyto odridy urené pro
produkci rozmnozovaciho materialu rostlin a jeho uvadéni na trh. Proto by se toto
nafizeni melo vztahovat na podminky, za nichZ jsou tyto odridy péstovany, a to i pro
produkci potravin, krmiv nebo jinych produktu.

Definice rozmnozovaciho materidlu rostlin by méla byt komplexni a zahrnovat
vSechny rostliny schopné produkovat celé rostliny a ur¢ené k tomuto ucelu. Toto
nafizeni by proto mélo zahrnovat osivo, jakoz i vSechny ostatni formy rostlin v
jakékoli fazi ristu, schopné produkovat celé rostliny a uréené k tomuto ucelu.

Toto natfizeni by se nemélo vztahovat na reprodukéni material lesnich difevin vzhledem
k jeho zvlastnim vlastnostem a velmi odliSnym pojmim a platné terminologii. Z
tohoto diivodu se na reproduk¢ni material lesnich dfevin vztahuje samostatny pravni
piedpis, a to naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) .../....13 +.

Toto nafizeni by se nemélo vztahovat na rozmnozovaci material okrasnych rostlin,
protoze po konzultacich s Clenskymi staty a zucastnénymi stranami se dospélo k
zavéru, ze smérnice Rady 98/56/ES (1*) stale dostatenym zplisobem pokryva potieby
uvedeného odvétvi.

Toto nafizeni by se nemélo vztahovat na rozmnozovaci material rostlin vyvazeny do
tretich zemi ani na rozmnozZovaci material rostlin pouzivany vyhradn€ pro Uredni
testovani, Slechténi, kontroly, vystavy nebo védecké ucely. Je tomu tak proto, Ze tyto
kategorie rozmnoZovaciho materialu rostlin nevyzaduji zvlastni harmonizované normy
pro pravost nebo jakost a neohroZuji pravost a jakost ostatniho rozmnoZovaciho
materialu rostlin uvadéného na trh v Unii.

Toto nafizeni by se nemélo vztahovat na rozmnoZovaci material rostlin prodavany
nebo prevadény, at’ uz bezplatnég, ¢i nikoliv bezplatn€, mezi libovolnymi osobami pro
jejich soukromé pouziti a mimo jejich Zivnost. Bylo by nepfiméfené stanovovat
pravidla pro toto pouziti rozmnozovaciho materialu rostlin, protoZe tento druh pfevodu
je obvykle omezen na velmi mald mnozstvi, nema komercni ucely a omezuje se na
soukromé ¢innosti.

Aby si uzivatelé mohli vybirat na zaklad€ informaci, mél by se rozmnoZovaci material
rostlin produkovat a uvadét na trh pouze v pfipadé, Ze patii k odradam
zaregistrovanym v narodnim registru odrad.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ... /... (Uf. vést. ..., s. ...).

Ut. vést.: do textu vlozte &islo natizeni uvedeného v dokumentu (... (COD)) a v poznamce pod arou
uved'te &islo, datum a nazev uvedeného nafizeni a piisluiny odkaz na Utedni véstnik.

Smérnice Rady 98/56/ES ze dne 20. ¢ervence 1998 o uvadéni rozmnozovaciho materidlu okrasnych
rostlin na trh (Uf. vest. L 226, 13.8.1998, s. 16).
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V pfipad¢ potieby je vSak vhodné vyjmout z pozadavku na pfislusSnost k odrtdé
podnoZe, protoze ackoli maji vyznamnou hodnotu, ¢asto nespadaji pod definici
odrtdy.

Aby byla zajisténa pravost, jakost a transparentnost a aby si uzivatelé mohli vybrat na
zéklad¢ informaci, m¢l by byt rozmnozovaci material rostlin zpravidla produkovan
nebo uvadén na trh v predem definovanych kategoriich. Tyto kategorie by mély
odrazet riizné generaCni stupné a urovné jakosti, piicemz na zékladé¢ mezinarodné
zavedené terminologie by mély byt pojmenovany osivo ,,predstupii” a ,,zakladni®,
,certifikované® a ,,standardni® osivo a v pfipadé jiného rozmnozovaciho materialu
rostlin, nez je osivo, materidl ,pfredstupnda™ a ,zakladni“, ,certifikovany” a
,,standardni‘‘ material.

Rozmnozovaci material rostlin kazdé z téchto kategorii by mél byt produkovan a
uvadén na trh v souladu s platnymi mezinarodnimi normami, aby byla zajisténa co
nejvyssi urovenn jeho identifikace a jakosti a aby byl v souladu s nejnovéjSim
technickym a védeckym vyvojem. Tyto normy by mély v pfisluSnych ptipadech
zahrnovat systémy pro certifikaci odriid osiva uréenych pro mezinarodni obchod ('°)
(dale jen ,,systtmy OECD pro osivo®), normy Evropské hospodaiské komise OSN
(EHK OSN) pro sadbu brambor a pravidla pro odbér vzorki osiva a jeho zkousky
Mezinarodni asociace pro zkouseni osiva (ISTA).

V souladu s témito normami by mél byt soulad rozmnozovaciho materialu rostlin s
pozadavky pro kategorie predstupnid, zakladni a certifikovany potvrzen kontrolami,
odbérem vzorkid, zkousenim a ufednimi vegetatnimi zkouSkami provedenymi
pfisluSnymi organy (dale jen ,ufedni certifikace) a mél by byt osvédcen ufedni
navéskou.

Me¢la by byt stanovena zvlastni pravidla pro produkci a uvadéni na trh klond,
selektovanych klonti, multiklonalnich smési a polyklondlniho rozmnozovaciho
materidlu rostlin vzhledem k jejich rostoucimu vyznamu a pouZivani v odvétvi
rozmnozovaciho materialu rostlin. Aby byla zajiSténa transparentnost, informovana
volba pro jejich uZivatele a i¢inné ufedni kontroly, mély by byt klony zaregistrovany
ve zvlaStnim vefejném registru ziizeném piisluSnymi organy. M¢la by byt také
stanovena pravidla pro udrZzovani kloni, aby bylo zajiSténo jejich uchovavéani a
identifikace.

Profesionalni provozovatel¢é by méli byt pfisluSnym organem opravnéni provadét
certifikaci rozmnozovaciho materialu rostlin patticich k urcitym druhtim a kategoriim
pod Ufednim dozorem a tisknout Gfedni navésku. Méla by byt stanovena pravidla pro
prislusny ufedni dozor ze strany pfisluSného orgdnu a pro odnéti tohoto opravnéni
nebo jeho zménu. Tato pravidla jsou nezbytnd k zajisténi uc¢inného fungovani celého
systému certifikace.

Aby byla zajiSténa maximalni mozn4 cistota a homogenita rozmnozovaciho materialu
rostlin, mél by byt rozmnoZovaci material rostlin uchovavan v samostatnych partiich a
oddélené od jiného materidlu liSictho se od rozmnozovaciho materidlu rostlin,
naptiklad obili ur¢eného k produkei potravin nebo krmiv.

Rozhodnuti o revizi systémii OECD pro certifikaci odriid osiva urenych pro mezindrodni obchod
[OECD/LEGAL/0308] (déle jen ,,systétmy OECD pro osivo®).
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Vzhledem k velké rozmanitosti rozmnozovaciho materialu rostlin by profesionalni
provozovatelé méli byt schopni uvadét na trh partie rozmnozovaciho materidlu rostlin
v podobé jednotlivych rostlin, baleni, svazkli nebo nadob ¢i volné loZené.

Méla by byt pfijata pravidla pro ozna¢ovani rozmnozovaciho materialu rostlin s cilem
zajistit vhodnou identifikaci tohoto materialu podle kategorie prostiednictvim
osvédceni o splnéni piislusnych pozadavku tykajicich se osiva a materidlu predstupiti
a zakladniho, certifikovaného a standardniho osiva a materialu.

V pfipadé¢ osiva a materidlu predstupit a zékladniho a certifikovaného osiva a
materidlu by mél ufedni navésku vydat piislusny organ, zatimco v piipadé
standardniho osiva nebo materidlu by méla byt vydana navéska provozovatele. Je
nutné rozliSovat mezi rozmnozovacim materidlem rostlin, na ktery se vztahuje
certifikace (afedni certifikace nebo certifikace pod ufednim dozorem), a
rozmnozovacim materialem rostlin produkovanym na odpovédnost profesiondlniho
provozovatele. Vydani zvla$tni navésky ma usnadnit informovany vybér
profesiondlnim provozovatelim a spotfebitelim, ktefi mohou chtit vybirat
rozmnozovaci material rostlin riznych norem. Rovnéz by to usnadnilo praci
ptisluSnych orgdnt pii koncepci jejich ufednich kontrol v souladu s pfislusnymi
pozadavky jednotlivych kategorii.

Utedni navéska by méla byt vyti§téna a piipevnéna opravnénymi profesionalnimi
provozovateli a pod Gfednim dozorem piislusnych organti. Nicméné vzhledem k tomu,
ze ncktefi profesiondlni provozovatelé nemusi mit pro provadéni veskerych
certifikaCnich ¢innosti a tisku Gfednich ndvések zdroje, mélo by se stanovit, ze veSkeré
certifikaéni kroky mohou provadét i pfislusné organy na Zzadost profesiondlnich
provozovateli.

Mc¢la by byt stanovena pravidla tykajici se obsahu a podoby ufedni navésky a navésky
provozovatele, aby se zajistilo jednotné uplatnovani prislusnych pozadavkli na
produkci a uvadéni na trh pro kazdou kategorii a identifikace téchto navések.

Kazda ufedni navéska a ndvéska provozovatele by méela obsahovat potradové Cislo, aby
byla zaruCena nalezita identifikace a sledovatelnost dotéeného rozmnoZovaciho
materialu rostlin a G¢innost ufednich kontrol.

Smérnice o uvadéni rozmnozovaciho materidlu rostlin na trh a mezindrodni praxe a
normy vyzaduji, aby se osivo urcitych druhli produkovalo a uvadélo na trh pouze jako
osivo piedstupiii nebo zékladni ¢i certifikované osivo, a to z diivodu jeho vyznamu
pro zabezpeceni potravin a priumyslové zpracovani a z divodu ochrany zijmut
zeméd¢lct, ktefi je pouzivaji. Z tohoto diivodu by se nékterd osiva méla produkovat a
uvadét na trh pouze jako osivo predstupiili nebo zakladni ¢i certifikované osivo, pokud
jsou naklady na jejich produkci a uvadéni na trh amérné ucelu zajisténi kvalitniho
osiva pro zemédé€lce, zabezpeceni potravin a krmiv nebo jsou umérné ucelu zajisténi
vysoké hodnoty primyslového zpracovani. Tyto ndklady by rovné€z mély byt umérné
dosazeni nejvysSich standardli tykajicich se pravosti a jakosti osiva v souladu s
pozadavky na osivo predstupiiti a zékladni a certifikované osivo. M¢l by byt proto
vytvofen seznam druhl osiva, v jejichz ptfipadé¢ mize byt osivo produkovano a
uvadeéno na trh pouze jako osivo predstupiii nebo zékladni ¢i certifikované osivo.

Osivo se Casto prodava v odridovych smeésich stejnych druht nebo druhovych
smésich. Osivo rodll nebo druhii, na které se vztahuje toto natfizeni, by vSak mélo byt

povoleno produkovat a uvadét na trh pouze ve smésich s osivem rod nebo druhti, na
které se vztahuje toto nafizeni. Je to nezbytné pro zajisténi dodrzovani ptisluSnych
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produkénich a obchodnich norem. Clenské staty by viak mély mit moznost povolit
produkci a uvadeni na trh smési osiva, na néz se toto natizeni vztahuje, s osivem, které
nepatii k rodim nebo druhiim, na néz se toto nafizeni vztahuje, za ucelem zachovani
genetickych zdrojii a ochrany ptirozeného prostredi. Je to proto, Ze tyto druhy jsou pro
ucely ochrany nejvhodnéjsi. Méla by byt stanovena pravidla tykajici se téchto smési,
aby byla zajiSténa jejich pravost a jakost.

Mély by byt stanoveny pozadavky tykajici se piebalovani a pfeznaCovani osiva
pfedstupiii a zakladniho a certifikovaného osiva, aby bylo zaruceno, ze béhem téchto
¢innosti nedojde ke zméné pravosti a jakosti piislusného rozmnozovaciho materialu
rostlin.

Pro ovéieni odridové pravosti a Cistoty jednotlivych partii osiva by mély byt
provedeny vegetani zkousky. M¢la by byt stanovena zvlastni pravidla tykajici se
téchto zkousSek osiva predstupiiti a zakladniho, certifikovaného a standardniho osiva na
zaklad¢ platnych mezinarodnich norem a zkuSenosti ziskanych pifi uplatiovani
smérnic o uvadéni rozmnozovaciho materidlu rostlin na trh.

Nekteré typy odriid nespliiuji stanovené pozadavky na odlisnost, uniformitu a stalost.
Jsou vSak dulezité pro zachovani a udrZitelné vyuZivani genetickych zdroji rostlin.
Jedna se o tradi¢né péstované nebo nové mistné produkované odridy ve specifickych
mistnich podminkdch a témto podminkdm pfizplisobené. Vyznacuji se zejména
sniZzenou uniformitou v dasledku vysoké urovné genetické a fenotypové rozmanitosti
mezi jednotlivymi reproduk¢énimi jednotkami. Tyto odriady se oznacuji jako
»uchovavané odrudy*. Produkce téchto odrid a jejich uvadéni na trh prispivaji k cilim
Mezinarodni smlouvy o rostlinnych genetickych zdrojich pro vyzivu a zemédélstvi,
jimiz je podporovat zachovani a udrzitelné vyuzivani rostlinnych genetickych zdroji
pro vyzivu a zemé&d&lstvi (1°). Unie se jako smluvni strana této smlouvy zavazala tyto
cile podporovat.

Vzhledem k témto zvlaStnim vlastnostem uchovavanych odrid a odchylné od
stanovenych pozadavkl na produkci a uvadeéni na trh by méla byt produkce a uvadéni
na trh rozmnoZovaciho materialu rostlin, které k nim patii, povolena za méné ptisnych
pozadavkl. Tento cil je v souladu se zasadami Zelené dohody pro Evropu, a zeyména
se zasadou ochrany biologické rozmanitosti. Je proto vhodné umoznit, aby tento
materidl spliioval pozadavky na standardni materidl pro dany druh. Rozmnozovaci
materidl rostlin patfici k uchovdvanym odriddm by proto mél byt oznacen jako
,uchovavané odrudy“. Tyto odridy by mély byt rovnéz registrovany, aby je ptislusné
organy mohly kontrolovat a aby byla zaru¢ena informovand volba jejich uZivateld a
ucinnost ufednich kontrol.

ZkuSenosti z uplatilovani smérnic o uvadéni na trh ukazaly, Ze kone¢ni uZivatelé
rozmnozovaciho materidlu rostlin (zahradkari a dal$i) maji Casto z4jem o pouzivani
rozmanitéj§iho rozmnozovaciho materidlu rostlin, ktery odpovidd riznym potiebam,
aniz by nutné meéli stejné pozadavky na jakost jako profesionalni provozovatelé. Proto
je vhodné odchylné od nékterych pravidel povolit, aby rozmnozovaci materidl rostlin
mohly byt uvadén na trh pro konecné uzivatele, aniz by musely byt splnény pozadavky
na registraci odridy a aniz by musely byt splnény pozadavky na certifikaci nebo
poZadavky na standardni materidl. Tato odchylka je nezbytnd k zajiSténi SirSiho

Rozhodnuti Rady 2004/869/ES ze dne 24. inora 2004 o uzavieni Mezinarodni smlouvy o genetickych
zdrojich rostlin pro vyzivu a zemédélstvi jménem Evropského spoleCenstvi (Uf. vest. L 378,
23.12.2004, s. 1).
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sortimentu nabidky pro spotiebitele pii dodrzeni obecnych pozadavkii na jakost.
Kromé toho by méla byt z divodu transparentnosti a lepsi kontroly stanovena pravidla
pro baleni a oznaCovani rozmnozovaciho materialu rostlin ur¢eného pouze pro
kone¢né uzivatele. Ze stejného divodu by profesionalni provozovatelé, ktefi tuto
odchylku vyuzivaji pro uvadéni na trh pro konecné uzivatele, méli tuto Cinnost
oznamit pfisluSnym orgdntim.

V Unii psobi mnoho genovych bank, organizaci a siti, jejichz cilem je zachovani
genetickych zdrojii rostlin. Pro usnadnéni jejich ¢innosti je vhodné povolit, aby se
rozmnoZzovaci material rostlin, ktery je pro n¢ uvadén na trh nebo ktery je predmétem
jejich vzajemného obchodu, mohl odchylovat od stanovenych pozadavki na produkci
a uvadeéni na trh a aby misto toho spliioval méné ptisna pravidla.

Zeméde¢lci si obvykle vyménuji mald mnozstvi osiva v rdmci nepenézité vymeény, aby
mohli s vlastnim osivem dynamicky hospodafit. Je proto vhodné, aby byla pro vyménu
malych mnozstvi osiva mezi zemédélci zavedena odchylka od stanovenych
pozadavku. Tato odchylka by se mohla pouzit, pokud toto osivo nepatii k odriid€, pro
kterou byla udélena odriidova prava v souladu s nafizenim Rady (EU) 2100/94(!7).
Clenské staty by mély mit moznost vymezit tato mald mnozstvi pro uréité druhy na
rok, aby se zajistilo, Ze nedojde ke zneuziti této odchylky, které by mélo dopad na
uvadeéni osiva na trh.

Podle smérnic o uvadéni rozmnozovaciho materidlu rostlin na trh jsou povoleny
odchylky od stanovenych pozadavki pro uvadéni na trh rozmnozovaciho materialu
rostlin patficiho k dosud neregistrovanym odruddm; odrid, které dosud nebyly plné
pfezkouSeny; osiva, které nespliiuje pfislusné pozadavky, aby mohlo byt rychle
dodano na trh; osiva s neukonCenou certifikaci; rozmnozovaciho materialu rostlin,
ktery méa byt docasné¢ povolen k feSeni prechodnych obtizi se zdsobovanim; a
rozmnozovaciho materialu rostlin pro provadéni docasnych pokusi s cilem nalézt lepsi
alternativy k nékterym ustanovenim platnych pravnich ptedpisti, pokud jde o
pozadavky na to, aby rozmnozovaci material rostlin patfil k registrované odrid¢ a
spliloval urcité pozadavky na pravost a jakost. Tyto odchylky byly pro profesionalni
provozovatele a pfislusné organy uZite¢né a nezbytné, aniZ by zplsobily problémy na
vnitinim trhu s rozmnozovacim materidlem rostlin. Proto by mély byt zachovany.
M¢ély by byt stanoveny podminky tykajici se téchto odchylek, aby se zajistilo, Ze
nebudou zneuZivany a zZe nebudou mit nepfiznivy vliv na vnitini trh s rozmnozovacim
materialem rostlin.

Pouzivani rozmnoZovaciho materialu rostlin, které nepatii k nékteré odridé podle
tohoto nafizeni, ale spiSe ke skupiné rostlin v rdmci jednoho botanického taxonu, s
vysokou trovni genetické a fenotypové rozmanitosti mezi jednotlivymi reprodukénimi
jednotkami (dale jen ,heterogenni materidl*), by mohlo byt pfinosem zejména v
ekologické produkci a zemé&délstvi s nizkymi vstupy, a to diky zlepSeni odolnosti a
zvyseni vnitrodruhové genetické rozmanitosti péstovanych rostlin. Proto by mélo byt
povoleno produkovat a uvadét na trh rozmnozovaci material rostlin z heterogenniho
materidlu, aniz by musely byt splnény pozadavky na registraci odriid a dalsi
pozadavky na produkci a uvadéni na trh stanovené timto nafizenim. M¢ly by byt
stanoveny zvlastni pozadavky na produkci tohoto materialu a jeho uvadéni na trh.

Natizeni Rady (ES) ¢. 2100/94 ze dne 27. Gervence 1994 o odridovych pravech Spoleenstvi (Uf. vést.
L 227,1.9.1994,s. 1).
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Unijni produkce rozmnoZovaciho materialu rostlin a jeho uvadéni na trh musi spliovat
nejvyssi mozné normy. Dovoz rozmnozovaciho materidlu rostlin ze tfetich zemi by
proto mél byt povolen pouze tehdy, pokud se na zékladé posouzeni jejich platnych
norem pravosti a jakosti a systému certifikace zjisti, Ze tento rozmnozovaci material
rostlin spliluje pozadavky, které jsou rovnocenné pozadavkiim uplatiovanym na
rozmnozovaci material rostlin produkovany a uvadény na trh v Unii. Toto posouzeni
by mélo byt zaloZzeno na dikladném prozkoumani informaci poskytnutych tieti zemi a
jejich ptislusnych pravnich predpisti. M¢lo by byt rovnéz zalozeno na uspokojivém
vysledku auditu provedeného Komisi v piislusné treti zemi, pokud Komise povazuje
tento audit za nezbytny.

Meéla by byt stanovena pravidla tykajici se oznacovani a informaci, které maji byt
poskytovany o dovazeném rozmnozovacim materidlu rostlin pro ucely jeho fadné
identifikace, sledovatelnosti a informovaného vybéru ze strany jeho uzivateli a pro
umoznéni Utednich kontrol.

Pro =zajiSténi transparentnosti a UC€innéjSi kontroly, pokud jde o produkci
rozmnozovaciho materidlu rostlin a jeho uvadéni na trh, by profesionalni
provozovatelé méli byt registrovani. Je vhodné, aby se registrovali v registrech
ziizenych c¢lenskymi staty podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/2031 ('®), za twcelem sniZeni administrativni zatéZe téchto profesionalnich
provozovateli. Je to piiméfené i proto, Ze naprostd vétSina profesionalnich
provozovatell, kteti produkuji a uvadéji na trh rozmnoZovaci material rostlin, je jiz v
registrech profesionalnich provozovatell zaregistrovana podle uvedeného natizeni.

Mc¢ly by byt zavedeny zvlastni povinnosti pro profesionalni provozovatele ptsobici v
oblasti produkce rozmnozovaciho materidlu rostlin a jeho uvadéni na trh s cilem
zajistit jejich odpovédnost, U¢innéjsi ufedni kontroly a fadné uplatiiovani tohoto
nafizeni.

ZkuSenosti ukazaly, Ze spolehlivost a jakost rozmnozovaciho materidlu rostlin
uvadéného na trh mize byt ohroZena v ptipadech, kdy nelze vysledovat material, jenz
neodpovidd platnym standardim. Je proto nezbytné zavést komplexni systém
sledovatelnosti, ktery umozni stahovani z trhu nebo ptedkladani informaci uzivatelim
rozmnozovaciho materidlu rostlin nebo pfisluSnym orgdnim. Z tohoto divodu by
mélo byt povinné, aby profesionalni provozovatelé uchovavali informace a zdznamy o
pfevodech profesiondlnim uzivatelim a od nich. Toto vedeni zdznami vSak neni
vhodné pro uvadéni na trh v maloobchodé.

Je dilezité zajistit, aby se obecné na veSkery rozmnoZovaci material rostlin rodu a
druhlt spadajicich do oblasti piisobnosti tohoto natfizeni vztahovala povinnost
registrace odridy, k niZ tento rozmnozovaci material rostlin patii, popisu odriidy a
odpovidajici pravidla.

Odridy by mély byt zaregistrovany v ndrodnim registru odriid, aby mohli jejich

vrorw

uZzivatelé €init informovany vybér a aby byla zajistény u€inngjsi ufedni kontroly.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 ze dne 26.fijna 2016 o ochrannych
opatfenich proti Skodlivym organismim rostlin, o0 zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.228/2013, (EU) ¢.652/2014 a(EU) ¢.1143/2014 aozruSeni smérnic Rady 69/464/EHS,
74/647/EHS, 93/85/EHS, 98/57/ES, 2000/29/ES, 2006/91/ES a2007/33/ES (Ut.vést. L 317,
23.11.2016, s. 4).
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Narodni registr odridd by m¢l obsahovat dva typy odrad: odridy registrované na
zaklad¢ urfedniho popisu, pokud spliiuji pozadavky odliSnosti, uniformity a stalosti
(déle jen ,,O0US*), a odrady registrované na zéklad¢ tfedn¢ uznaného popisu v ptipade
uchovavanych odrid. Existence téchto dvou rozdilnych popisi je nezbytna pro
oddéleni téchto dvou kategorii odrtid, pficemz prvni z nich je zalozena na vysledcich
zkouseni OUS, zatimco druha je zalozena na historickych udajich tykajicich se
pouzivani odridy a praktickych zkuSenostech. Kromé toho muze takovy pfistup
poskytnout potfebné informace o vlastnostech odrid a jejich pravosti.

Registrované odridy by meély pfislusné organy dale oznamovat prostfednictvim
portalu EU pro odridy rostlin do registru odriid Unie, aby byl zajiStén ptehled o vSech
odrtdach povolenych k uvadéni na trh v Unii.

Odrudy tolerantni vici herbicidim jsou odrady, které byly vyslechtény tak, aby byly
zamern¢ tolerantni viici herbicidim a mohly byt péstovany v kombinaci s pouzitim
téchto herbicidii. Pokud se toto péstovani neprovadi za vhodnych podminek, mutze
vést k rozvoji pleveld odolnych vici t€émto herbicidiim, k Sifeni gend této odolnosti v
zivotnim prostiedi nebo k nutnosti zvysit mnozstvi pouzitych herbicidd. Jelikoz cilem
tohoto nafizeni je pfispét k udrZitelnosti zemédélské produkce, mély by mit ptislusné
organy Clenskych statl, které jsou odpovédné za registraci odrid, moznost podrobit
pestovani téchto odridy na svém Uzemi podminkam péstovani vhodnym k zamezeni
témto nezddoucim ucinkim. Kromé toho, pokud maji odridy jiné zvlastni vlastnosti
nez toleranci vici herbicidiim, které by mohly mit nezddouci agronomické ucinky,
mély by se rovnéz fidit podminkami péstovani, aby se tyto agronomické ucinky tesily.
Tyto podminky by se mély vztahovat na péstovani téchto odriid pro jakékoli ucely,
vcetng potravin, krmiv a jinych produkti, a nikoli pouze pro ucely produkce a uvadéni
na trh rozmnoZovaciho materialu rostlin. Je to nezbytné k dosaZeni cili tohoto natizeni
za ucelem pfispéni k udrzitelné zemédé€lské produkci nad rdmec faze produkce
rozmnozovaciho materidlu rostlin a jeho uvadéni na trh.

Aby nové odriidy vSech rodt nebo druhti prispély k udrzitelnosti zemédélské produkce
a slouzily hospodatskym, environmentalnim a Sir§Sim spolecenskym potifebam, mély
by v porovnani s ostatnimi odriidami stejného rodu nebo druhu zaregistrovanymi ve
stejném narodnim registru odrid vykazovat v urcitych aspektech zlepSeni. Mezi tyto
aspekty patii jejich vynos, vcetné stalosti vynosu a vynosu v podminkach nizkych
vstupll; tolerance/odolnost viici biotickym stresiim, véetné chorob rostlin zptisobenych
had’atky, houbami, bakteriemi, viry, hmyzem a jinymi Skodlivymi organismy;
tolerance/odolnost vici abiotickym stresiim, vcetné adaptace na podminky zmény
klimatu; G¢inné&j$i vyuzivani ptirodnich zdrojt, jako je voda a ziviny; sniZeni potieby
externich vstupi, jako jsou pfipravky na ochranu rostlin a hnojiva; vlastnosti, které
zvySuji udrzitelnost skladovani, zpracovani a distribuce, a kvalitativni nebo nutricni
vlastnosti (dale jen ,hodnota pro udrZitelné péstovani a vyuZivani“). Pro ucely
rozhodovani o registraci odridy a s cilem zajistit dostatecnou flexibilitu pro registraci
odrid s nejvhodnéjsimi vlastnostmi by se tato hlediska méla posuzovat pro danou
odrtdu jako celek.

Vzhledem k tomu, Ze ekologické odridy vhodné pro ekologickou produkei, jak je
definovana v ¢lanku 3 natizeni (EU) 2018/848, se vyznacuji vysokou urovni genetické
a fenotypové rozmanitosti mezi jednotlivymi reprodukénimi jednotkami, je vhodné,
aby byla jejich registrace podminéna upravenou odliSnosti, uniformitou a stlosti, a to
zejména pokud jde o pozadavky tykajici se uniformity. Kromé toho, aby tyto odridy
byly lépe pfizplisobeny specifickym potfebam ekologické produkce, méla by se
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zkouska jejich hodnoty pro udrzitelné péstovani a vyuzivani provést v ekologickych
podminkach.

Z divodu ucinnosti a snizeni administrativni zatéze by odrady, kterym bylo udé€leno
odridové pravo podle c¢lanku 62 natizeni (ES) ¢. 2100/94 nebo podle pravnich
predpisi ¢lenského statu, mély byt povazovany za odlisné, uniformni a stalé a mély by
mit pro Gcely tohoto natfizeni vhodny nézev.

Postup registrace odriid by mél byt pfesn¢ vymezen s cilem zajistit pravni jistotu pro
zadatele a prislusné organy a rovné podminky pro vSechny zadatele. Z tohoto divodu
by méla byt stanovena pravidla, pokud jde o podani, obsah, formalni piezkoumani a
datum podani Zzadosti, technické zkousky, audit prostor a organizace piisluSného
organu, dalsi pravidla pro technické zkousky, davérnost, predbéznou zpravu o
zkouseni a prozatimni ufedni popis, zpravu o zkouSeni a konecny uiedni popis,
zkouseni nazvu odridy a rozhodnuti o registraci odridy v narodnim registru odrud.

Z davodu ucinnosti a za ucelem sniZzeni administrativni zatéze ptislusnych organi a
zadateld by pfislusné organy mély do svych narodnich registri odrid zaregistrovat
vSechny odrudy, které byly pied vstupem tohoto nafizeni v platnost tifedné povoleny
nebo registrovany v katalozich, seznamech nebo registrech zfizenych ptislusnymi
¢lenskymi staty podle smérnic 2002/53/ES, 2002/55/ES, 2008/90/ES a 68/193/EHS.
Vzhledem k tomu, Ze tyto odridy jsou jiz v Unii uvadény na trh a pouzivany
zemédelci a dalS$imi profesiondlnimi provozovateli, nemély by podléhat novému
postupu registrace.

Meéla by byt stanovena pravidla pro technické zkouSeni odrid, aby bylo mozné
konstatovat, zda jsou odli$né, uniformni a stalé¢. Vzhledem k vyznamu tohoto zkouseni
pro odvétvi Slechténi odrid a ke skutecnosti, Ze vede k vypracovani tfedniho popisu,
by toto technické zkouseni mél provadét pouze piislusny organ.

Mc¢la by vSak existovat moznost provést technické zkouseni vyhovujici hodnoty pro
udrzitelné péstovani a vyuzivani odridy v prostorach Zadatele a pod Gfednim dozorem
prislusného organu. Je to nezbytné pro snizeni administrativni zatéze, zajiSténi
dostupnosti zkuSebnich zatizeni a sniZzeni nakladi pfisluSnych organli. Za provadéni
zkousek by vSak mél byt odpovédny pfisluSny orgdn. Kromé toho se ukézalo, ze
profesiondlni provozovatelé, ktefi se zabyvaji Slechténim novych odrid, jsou na
zaklade spoluprace s pirisluSnymi orgdny k provadéni téchto zkousek zpisobili, nebot
maji pfislusné odborné znalosti, védomosti a odpovidajici zdroje.

Aby byla zajisténa ditvéryhodnost a vysoka kvalita zkousek odliSnosti, uniformity a
stalosti, mél by prostory ptisluSnych organd, v nichz se zkousky provadéji, kontrolovat
Odradovy ufad SpoleCenstvi (CPVO). Prostory zadatelt, v nichz se zkousky
uspokojivé hodnoty pro udrzitelné péstovani a vyuZivani provadéji pod Urednim
dozorem, by mély kontrolovat ptislusné organy s cilem zajistit dodrzovani platnych
pozadavk.

Doba registrace odriidy by méla byt deset let s cilem podpofit inovace ve Slechtitelstvi
a odstranéni starych odriid z trhu a jejich nahrazeni novymi. U odrid rodd nebo druhii
ovocnych rostlin a révy by vSak tato doba méla Cinit tficet let, a to z diivodu delsi doby
nutné k dokonceni produkéniho cyklu téchto rodti nebo druhii.

Na zadost kterékoli zucCastnéné osoby by méla byt doba registrace odrady
prodlouzena, aby bylo mozné pokraovat v uvadéni nékterych odriid na trh, pokud se
zjisti jejich potieba a pokud stale splituji platné pozadavky.
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Meéla by byt stanovena pravidla tykajici se udrzovani odriid v souladu s pfijatymi
postupy. Je to nezbytné pro zajisténi odradové pravosti po dobu jeji registrace, kterou
Ize zajistit pouze tehdy, pokud udrzovani pfislusné odridy provadi zadatel nebo jiné
osoby, které¢ zadatel ozndmil piislusSnému organu, a to v souladu s ur¢itymi pozadavky
a pod ufedni kontrolou ptislusnych orgéant.

Méla by byt stanovena pravidla tykajici se obsahu narodnich registri odriid a registru
odrtd Unie a uchovavani vzorki registrovanych odrtd (dale jen ,,ufedni vzorek* nebo
»standardni vzorek®), které jsou zivym popisem odridy. Je to dulezité pro zajisténi
pristupu k nezbytnym informacim o odridé, jeji identifikace béhem obdobi jeji
registrace a dostupnosti standardnich vzorkd pro vegetacni zkousky v rameci certifikace
rozmnoZzovaciho materialu rostlin.

Smérnice o uvadéni rozmnozovaciho materidlu rostlin na trh by mély byt zruSeny,
protoze je nahrazuje toto nafizeni. V disledku toho by meélo byt nafizeni (EU)
2016/2031 zménéno tak, aby byly odstranény odkazy na tyto smérnice a aby bylo
zajisténo, ze regulované nekaranténni Skodlivé organismy jsou regulovany vyhradné
uvedenym nafizenim.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625' by mélo byt zménéno tak,
aby jeho oblast piisobnosti zahrnovala produkci rozmnozovaciho materialu rostlin a
jeho uvadéni na trh v souladu s timto nafizenim. Je to dileZzité proto, aby byl u
ufednich kontrol zaruc¢en jednotny ptistup, pokud jde o cely fetézec rostlinné produkce
a potravin, protoze nafizeni (EU) 2017/625 se vztahuje také na oblast pisobnosti
nafizeni (EU) 2016/2031 a natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/8482°,

V tomto ohledu je tieba zmocnit Komisi k pfijeti zvlastnich pravidel pro ufedni
kontroly a opatfeni pfijimana piisluSnymi organy v souvislosti s rozmnozovacim
materidlem rostlin, zejména ke stanoveni pravidel pro provadéni ufednich kontrol
rozmnozovaciho materidlu rostlin za ucelem ovéteni souladu s pravidly Unie, pro
dovoz rozmnoZovaciho materidlu rostlin do Unie a jeho uvadéni na trh v Unii a pro
¢innosti provozovatell pfi produkci rozmnozovaciho materialu rostlin.

Naftizeni (EU) 2018/848 by mélo byt zménéno tak, aby definice ,,rozmnozovaciho
materidlu rostlin“ a ,heterogenniho materialu®“ byly v souladu s definicemi
stanovenymi v tomto nafizeni. Kromé toho by z nafizeni (EU) 2018/848 mélo byt
vylouc¢eno zmocnéni Komise k pfijimani zvlaStnich ustanoveni pro uvadéni na trh
rozmnozovaciho materidlu rostlin z ekologického heterogenniho materidlu, nebot’
veskera pravidla tykajici se produkce rozmnozovaciho materialu rostlin a jeho uvadéni
na trh by méla byt z diivodu prévni jasnosti stanovena v tomto nafizeni.

20

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o Gfednich kontrolach a
jinych tfednich ¢innostech provadénych s cilem zajistit uplatiiovani potravinového a krmivového prava
a pravidel tykajicich se zdravi zvitat a dobrych zivotnich podminek zvitat, zdravi rostlin a ptipravkl na
ochranu rostlin, o zmén¢ natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) ¢. 396/2005,
(ES) ¢. 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009, (EU) €. 1151/2012, (EU) €. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU)
2016/2031, natizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) ¢. 1099/2009 a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES,
2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS, 91/496/EHS,
96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizeni o Gfednich kontrolach) (Uf.
veést. L 95,7.4.2017, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/848 ze dne 30. kvétna 2018 o ekologické produkci
a oznadovani ekologickych produkti a o zrufeni nafizeni Rady (ES) &. 834/2007 (UF. vést. L 150,
14.6.2018, s. 1).
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Za ucelem ptizplisobeni seznamu rodt a druhii rozmnozovaciho materidlu rostlin,
které spadaji do oblasti piisobnosti tohoto nafizeni, vyvoji souvisejicimu s vyznamem
plochy a hodnoty produkce, zabezpecenim potravin/krmiv a poctem clenskych statl, v
nichz se péstuji, by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s
¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o zménu tohoto seznamu.

Za ucelem prizpuisobeni pravidel pro produkci rozmnozovaciho materidlu rostlin a
jeho uvadéni na trh technickému a védeckému vyvoji a platnym mezinarodnim
normam by meéla byt na Komisi pienesena pravomoc piijimat akty v souladu s
¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o zménu pozadavki tohoto natizeni
tykajicich se produkce a uvadéni na trh materidlu a osiva predstupnti a zékladniho,
certifikovaného a standardniho materialu a osiva.

Za ucelem prizpuisobeni pravidel pro produkci rozmnozovaciho materidlu rostlin z
heterogenniho materidlu a jeho uvadéni na trh technickému a védeckému vyvoji a
zohlednéni zkuSenosti ziskanych pfi uplatiiovani pravidel tohoto nafizeni by méla byt
na Komisi pfenesena pravomoc pifijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o
fungovani EU, pokud jde o zménu pozadavkl tykajicich se produkce heterogenniho
materialu a jeho uvadéni na trh.

Za ucelem prizplisobeni obsahu registrti odrid technickému vyvoji a v ndvaznosti na
zkuSenosti ziskané pfi registraci odrid by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc
pfijimat akty v souladu s c¢lankem 290 SFEU, pokud jde o zménu pozadavkl
tykajicich se uvedeného obsahu.

Za ucelem prizpiisobeni péstovani odrid vyvoji technickych a védeckych poznatki by
mela byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o pfijimani podminek péstovani odrad, které jsou
tolerantni vic¢i herbicidim nebo maji jiné vlastnosti, které by mohly vést k
nezadoucim agronomickym ucinkim. Tyto podminky by mély zahrnovat opatieni na
poli, jako je stfidani plodin; monitorovaci opatieni; hlaSeni téchto opatieni ¢lenskymi
staty Komisi a ostatnim clenskym statim; podévani zprav profesionalnimi
provozovateli pfisluSnym orgdnim ohledné uplatiiovani téchto opatfeni a udaje o
téchto podminkach v narodnich registrech odrad.

Za ucelem ptizptusobeni zkouSeni a poZadavkil na udrZitelnou hodnotu poZzadavkl na
péstovani a vyuzivani potencidlnimu technickému a védeckému vyvoji a moznému
vyvoji mezinarodnich norem by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty
v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o doplnéni tohoto
nafizeni o ur€ité prvky. Ty spocivaji v nezbytnych metodikach pro péstitelské
zkousky, které maji byt provedeny za ucelem posouzeni a prijeti dalSich pozadavki na
udrzitelnou hodnotu péstovani a vyuZivani urcitych rod nebo druhti.

Za ucelem prizpisobeni pravidel pro nazvy odrid technickému a védeckému vyvoji a
v navaznosti na zkuSenosti ziskané pfi uplatiiovani téchto pravidel by méla byt na
Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o
fungovani EU, pokud jde o doplnéni tohoto nafizeni stanovenim zvlaStnich kritérii
tykajicich se vhodnosti ndzvl odrid.

Za ucelem pfizplsobeni ustanoveni tohoto nafizeni, kterd se tykaji technickych
zkouSek odrtd, technickému a védeckému vyvoji a praktickym potfebam ptislusnych
organii a profesiondlnich provozovatell a v ndvaznosti na zkuSenosti ziskané pfi
uplatnovani ptislusnych pravidel by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat
akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovéani EU, pokud jde o doplnéni tohoto
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nafizeni stanovenim pravidel, kterd se tykaji auditu prostor profesionalnich
provozovatelli za ucelem provadéni technickych zkousek uspokojivé hodnoty pro
udrzitelné péstovani a vyuzivani.

Za tucelem pfizplsobeni ustanoveni tohoto nafizeni, ktera se tykaji zkouSky
udrzitelného péstovani a vyuzivani, technickému nebo védeckému vyvoji a jakymkoli
novym politikdm nebo pravidlim Unie v oblasti udrzitelného zemédélstvi méla by byt
na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o
fungovani EU, pokud jde o doplnéni tohoto nafizeni stanovenim minimalnich
pozadavkii na provadéni této zkousky, stanovenim metodik pro posuzovani
zkousenych vlastnosti, stanovenim norem pro hodnoceni a podavani zprav o
vysledcich této zkousky a zménou zkousSenych vlastnosti.

Je obzvlasté dulezité, aby Komise v ramci pfipravné Cinnosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zasadami stanovenymi v interinstituciondlni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o
zdokonaleni tvorby pravnich predpisti>!. Pro zajisténi rovné udasti na vypracovavéani
aktd v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty
soucasn¢ s odborniky z ¢lenskych statd a jejich odbornici maji automaticky ptistup na
zaseddni skupin odborniki Komise, jez se vénuji pfipravé akti v pfenesené
pravomoci.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k uplatiiovani tohoto natizeni by mély byt
Komisi svéfeny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v
souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011%2.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek pro provadéni tohoto natfizeni a zlepSeni
provadéni ze strany profesiondlnich provozovateli a pravosti a jakosti jimi
produkovaného a na trh uvaddéného rozmnozovaciho materidlu rostlin by mély byt
Komisi svéfeny provadéci pravomoci, pokud jde o stanoveni pozadavkid na audity,
Skoleni, zkousky, kontroly, odbér vzorkd a zkouSeni, s ohledem na konkrétni rody
nebo druhy, pro Gfedni dozor nad profesionalnimi provozovateli ze strany ptislusnych
organd.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek pro provadéni tohoto natizeni, pokud jde o
nakladani s rozmnoZovacim materidlem rostlin a jeho uvadéni na trh, a pfizpiisobeni
prislusnych pravidel zkuSenostem ziskanym pfi uplatilovani ustanoveni tohoto natizeni
by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci k pfijeti zvlastnich pozadavka pro
vSechny nebo nékteré druhy rozmnozovaciho materidlu rostlin, pokud jde o sluCovani
nebo rozdélovani partii v souvislosti s pivodem partii rozmnozovaciho materidlu
rostlin, jejich identifikaci, zaznamy o této ¢innosti a oznacovani po slouceni nebo
rozd¢leni partii rozmnoZovaciho materialu rostlin.

Za ucelem zajiSténi jednotnych podminek pro provadéni tohoto natizeni, v ndvaznosti
na praktické zkuSenosti ziskané pii uplatiiovani jeho ustanoveni a za ucelem zlepSeni
integrity rozmnozovaciho materialu rostlin uvadéného na trh by mély byt Komisi
sveéteny provadéci pravomoci k piijeti zvlastnich pozadavkil tykajicich se uzavirani,
upevilovani, velikosti a podoby baleni, svazki a nadob wurcitych druht
rozmnozovaciho materialu rostlin.

21
22

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi
pravidla a obecné zasady zpusobu, jakym clenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich
pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(80)

(81)

(82)

(83)

(84)

(85)

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek pro provadéni tohoto natfizeni, a zejména
pokud jde o ditelnost, rozpoznatelnost a bezpe€nost navések, by mély byt Komisi
sveéfeny provadéci pravomoci k piijeti zvlastnich ustanoveni tykajicich se ufednich
navések, navések pouzivanych pro nékteré odchylky a navések pouzivanych pro
nekteré zvlastni druhy rozmnozovaciho materialu rostlin a stanoveni obsahu, velikosti,
barvy a podoby téchto navések pro prislusné kategorie nebo druhy rozmnozovaciho
materialu rostlin.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek pro provadéni tohoto natizeni a v ndvaznosti
na veskeré praktické zkuSenosti ziskané pii uplatiiovani ptislusnych pravidel by mély
byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci k pfijeti zvlaStnich ustanoveni tykajicich se
smesi osiv.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek pro provadéni tohoto natizeni, pokud jde o
maloobchodni uvadéni rozmnozovaciho materialu rostlin na trh, a za ucelem co
nejpraktictéjsiho a nejvhodnéjsiho uvadéni rozmnozovaciho materidlu rostlin na trh
pro jednotlivé druhy by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci k pftijeti
pravidel tykajicich se velikosti a podoby malych baleni osiva a baleni a svazku
ostatniho rozmnozovaciho materialu rostlin uvadéného na trh pro konecné uzivatele a
pozadavkl na jejich uzavirani a manipulaci s nimi.

Za UCelem zajisténi jednotnych podminek k provadéni tohoto nafizeni a feSeni
naléhavych obtizi se zasobovanim rozmnozovacim materidlem rostlin by mély byt
Komisi svéfeny provadéci pravomoci, pokud jde o povolovani uvéadéni na trh
rozmnozovaciho materidlu rostlin kategorii material nebo osivo ptedstupiii nebo
zakladni ¢i certifikovany/é materidl nebo osivo, ktery podléhd méné ptisnym
pozadavkiim, v ptipadé prechodnych obtizi se zdsobovanim rozmnozovacim
materidlem rostlin na dobu nejvySe jednoho roku a pokud jde o zruSeni a zménu tohoto
povoleni.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provadéni tohoto natfizeni a zajisténi urcité
flexibility pro Clenské staty pfi pfijimani vnitrostatnich opatteni ptizplisobenych jejich
agroklimatickym podminkdm a vy$§im normam jakosti by mély byt Komisi svéteny
provadéci pravomoci, pokud jde o opravnéni Clenskych stati k piijeti pfisnéjSich
pozadavkl na produkci rozmnozovaciho materidlu rostlin a jeho uvadéni na trh na
celém uzemi dotcen¢ho Clenského statu nebo jeho ¢asti a pokud jde o zruSeni nebo
zménu téchto opatfeni piijatych podle smérnic o uvadéni rozmnozovaciho materialu
rostlin na trh.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek pro provadéni tohoto nafizeni a zajisténi
rychlé reakce na nédhla rizika by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci k
pfijimani mimofadnych opatfeni, pokud je pravdépodobné, Ze produkce
rozmnoZzovaciho materidlu rostlin nebo jeho uvadéni na trh predstavuje vazné riziko
pro zdravi lidi, zvifat nebo rostlin, Zivotni prostfedi nebo péstovani jinych druht,
pricemz toto riziko nelze uspokojivé zvladnout pomoci opatieni piijatych dotCenym
¢lenskym statem, a pokud jde o zruSeni nebo zménu jakéhokoli takového opatieni
piijatého ¢lenskym statem.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek pro provadéni tohoto nafizeni by mély byt
Komisi svéfeny provadéci pravomoci k rozhodovéni o organizaci doasnych pokusti s

cilem hledat leps$i alternativy k oblasti plisobnosti a nékterym ustanovenim tohoto
nafizeni.
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1)

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek pro provadéni tohoto natizeni v souvislosti s
dovozem rozmnozovaciho materidlu rostlin a zajisténi souladu pozadavki tretich zemi
s rovnocennymi pozadavky Unie by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci,
pokud jde o uznavani toho, zda rozmnozovaci material rostlin urcitych rodd, druht
nebo kategorii vyprodukovany ve tieti zemi nebo v konkrétnich oblastech treti zemée
spliiuje pozadavky rovnocenné pozadavkiim platnym pro rozmnozovaci material
rostlin produkovany a uvadény na trh v Unii tak, aby mohl byt dovezen.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek pro provadéni tohoto nafizeni a zajisténi
odpovidajiciho udrzovani registrovanych odrad i ve tfetich zemich by mély byt
Komisi svéfeny provadéci pravomoci, pokud jde o uznani toho, ze kontroly udrzovani
odrid provadeéné ve tieti zemi poskytuji stejné zaruky jako kontroly stanovené v Unii.

Za ucCelem zajisténi jednotnych podminek pro provadéni tohoto nafizeni a
prizptisobeni jeho ustanoveni vyvijejicim se platnym protokolim Mezinarodni unie
pro ochranu novych odrad rostlin (UPOV) nebo protokolim vypracovanym
Odrtdovym uUfadem Spole€enstvi a pfisluSnému technickému a védeckému vyvoji by
mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci k pfijeti zvlastnich pozadavka
tykajicich se odliSnosti, uniformity a stalosti jednotlivych rod nebo druhti odrtd.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek pro provadéni tohoto nafizeni by mély byt
Komisi svéfeny provadéci pravomoci k pfijeti zvlastnich pravidel, pokud jde o
velikost standardniho vzorku registrovanych odriid pouzivaného pro tfedni nasledné
kontroly rozmnoZovaciho materidlu rostlin, pravidla pro obnovu téchto vzorkl a
poskytovani téchto vzorkl ostatnim ¢lenskym stattim.

Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz zajiSténi harmonizovaného pfistupu, pokud jde o
produkci rozmnozovaciho materidlu rostlin a jeho uvadéni na trh, nemuze byt
dosazeno uspokojivé Clenskymi staty, ale spiSe jej, z divodu jeho ucinku, slozitosti a
mezinarodni povahy, mize byt 1épe dosazeno na urovni Unie, mize Unie piijmout
opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské
unii. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném c¢lanku
nepiekraCuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile. V
tomto ohledu a podle potieby zavadi odchylky nebo zvlastni pozadavky pro urcité
typy rozmnoZovaciho materialu rostlin a profesionalnich provozovatel.

Toto natizeni by se mélo pouzit od tfi let po svém vstupu v platnost, aby se ptislusné
organy a profesiondlni provozovatelé mohli pfizpiisobit jeho ustanovenim a aby byl
rovnéz poskytnut €as potrebny pro piijeti prisluSnych akti v pfenesené pravomoci a
provadécich aktd. Pravidla tykajici se uspokojivé hodnoty pro udrZitelné péstovani a
vyuzivani odrid zeleniny a ovocnych rostlin by vSak méla platit od péti let po jeho
vstupu v platnost. Tuto dodatecnou lhlitu potiebuji ptislusné orgény a profesionalni
provozovatelé k provedeni nezbytnych piiprav a prvnich zkouSek v oblastech, které
jsou v souladu s t€émito novymi pravidly,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA I
OBECNA USTANOVENI

Clanek 1

Predmét
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Toto natizeni stanovi pravidla pro produkci rozmnozovaciho materidlu rostlin a jeho uvadéni
na trh v Unii, a zejména pozadavky na produkci rozmnozovaciho materialu rostlin na poli a
na jinych mistech, kategorie materialu, pozadavky na pravost a jakost, certifikaci, oznacovani,
baleni, dovoz, profesionalni provozovatele a registraci odrid.

Toto nafizeni rovnéz stanovi pravidla tykajici se podminek péstovani nékterych odrtd, které
by mohly mit nezddouci agronomické ucinky, vcetn¢ péstovani pro jiné¢ ucely, nez je
produkce rozmnozovaciho materidlu rostlin a jeho uvadéni na trh, pro produkci potravin,
krmiv a jinych produktt.

Clanek 2
Oblast piisobnosti a cile
1. Toto nafizeni se vztahuje na rody a druhy uvedené pro ptislusna pouziti podle Casti A
az E prilohy 1.

Jeho pozadavky se tykaji vSech typl rozmnozovaciho materialu rostlin, pouze semen
nebo pouze jiného materialu nez semen.

Pozadavky tykajici se produkce rozmnozovaciho materidlu rostlin se vztahuji pouze
na produkci za uc¢elem uvedeni na trh.

2. Cile tohoto nafizeni jsou tyto:

a)  zajistit kvalitu a Siroky vybér rozmnozovaciho materidlu rostlin a jeho
dostupnost pro profesionalni provozovatele a kone¢né uzivatele;

b)  zajistit rovné podminky pro hospodaiskou souté¢z profesionalnich
provozovateli v celé Unii a fungovani vnitiniho trhu s rozmnoZovacim
materialem rostlin;

c¢) podporovat inovace a konkurenceschopnost odvétvi rozmnozovaciho materialu
rostlin v Unii;

d)  pfispivat k zachovani a udrzitelnému vyuzivani genetickych zdrojl rostlin a
agrobiodiverzitg;

e) piispivat k udrZitelné zeméd¢lské produkci pfizpisobené soucasnym a
ptedpokladanym budoucim klimatickym podminkam;

f)  pfispivat k potravinovému zabezpeceni.

3. Komise je v souladu s ¢lankem 75 zmocnéna pfijimat akty v pfenesené pravomoci a
meénit pfilohu I s cilem pfizplsobit ji vyvoji technickych a védeckych poznatkl a
ekonomickym udajim tykajicim se produkce a uvadéni rodt a druhl na trh, a to

doplnénim rodfi a druhli do seznamu v uvedené ptiloze nebo jejich vyfazenim z
tohoto seznamu.

Aktem v pfenesené pravomoci uvedenym v prvnim pododstavci se na seznam v
ptiloze I doplni rody nebo druhy, pokud spliiuji alespont dvé z téchto skutecnosti:

a)  predstavuji vyznamnou oblast produkce rozmnozovaciho materidlu rostlin a
vyznamnou hodnotu rozmnozovaciho materidlu rostlin uvadéného na trh v
Unii;

b)  maji podstatny vyznam pro zabezpefeni produkce potravin a krmiv v Unii ve
srovnani s jinymi rody a druhy, které ve zminéné ptiloze uvedeny nejsou, a

c) jsouuvadény na trh nejméné ve dvou ¢lenskych statech.
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Aktem v prenesené pravomoci uvedenym v prvnim pododstavci se rody nebo druhy
vyfadi ze seznamu v pfiloze I, pokud jiz neplati, Ze spliuji alespoit dvé ze
skute¢nosti uvedenych v druhém pododstavci.

Toto nafizeni se nepouzije na:

a) rozmnozovaci materiadl okrasnych rostlin podle definice v ¢lanku 2 smérnice
98/56/ES;

b)  reprodukcni materidl lesnich dfevin ve smyslu ¢lanku 3 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU).../...B+;

c) rozmnozovaci materidl rostlin produkovany pro vyvoz do tietich zemi;

d) rozmnozovaci material rostlin proddvany nebo jakymkoli zplsobem
pievadény, at’ uz bezplatné Ci nikoliv bezplatné, mezi kone¢nymi uzivateli pro
jejich soukromé pouziti a mimo jejich zivnost;

e) rozmnozovaci materidl rostlin pouzivany vyhradné pro ufedni testovani,
Slechténi, kontroly, vystavy nebo védecké ucely.

Clanek 3

Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

1)

2)

3)

4)
5)

6)

,rozmnozovacim materidlem rostlin“ rostliny definované¢ v ¢l. 2 bod¢ 1 nafizeni
(EU) 2016/2031 schopné produkovat celé rostliny a ur¢ené k tomuto tcelu;

,profesionalnim provozovatelem* jakdkoli fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera se v
Unii profesionalné¢ zabyvd jednou nebo vice z téchto cinnosti tykajicich se
rozmnozovaciho materialu rostlin:

a)  produkci;

b)  uvadénim na trh;

¢) udrZovanim odrad;

d)  poskytovanim sluZzeb v oblasti pravosti a jakosti;

e) konzervaci, skladovanim, suSenim, zpracovdnim, oSetfovanim, balenim,
uzaviranim, ozna¢ovanim, odebiranim vzorku nebo zkouSenim;

,2uvadénim na trh* nasledujici ¢innosti provadéné profesionalnim provozovatelem:
prodej, drzeni, beztplatny prevod nebo nabizeni k prodeji nebo jakykoli jiny zplisob
pfevodu nebo distribuce v rdmcei Unie nebo dovoz do Unie;

,odridou* odrida definovana v €l. 5 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 2100/94;

,klonem* potomstvo jedné rostliny plivodné ziskané z jiné jediné rostliny
vegetativnim mnozenim, které ji z genetického hlediska ptesné¢ odpovida;

»selektovanym klonem* klon, ktery byl selektovan a vybran pro nékteré zvlastni
vnitroodridové fenotypové znaky a jeho fytosanitarni status, které davaji

23
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Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ... /... (UE. vést. ..., s. ...).
Ut. vést.: do textu vlozte Cislo nafizeni uvedené¢ho v dokumentu (... (COD)) a v poznamce pod carou
uved'te ¢islo, datum a nazev uvedeného natizeni a ptislusny odkaz na Utedni véstnik.
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7)

8)

9

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

selektovanému klonu lepsi uzitkovost, odpovida popisu odridy, ke které patii, a v
ptipad¢ selektovanych klond, které nepatii k odrid€, odpovidd popisu druhu, ke
kterému patii;

,»polyklondlnim rozmnozovacim materidlem rostlin“ skupina nékolika odliSnych
jednotlivych rostlinnych potomkt ziskanych z rGznych genotypi, z nichz kazdy
odpovida popisu odridy, k niz patfi;

,multiklonalni smési* smés selektovanych klont, které patii ke stejné odriidé nebo
druhu, pficemz kazdy z nich byl ziskan nezéavislou selekci;

»prisluSnym organem* ustfedni nebo regiondlni organ ¢lenského statu nebo piipadné
odpovidajici organ tieti zem¢, které jsou odpovédné za organizovani urednich
kontrol, registraci, certifikaci a jiné Ufedni CcCinnosti tykajici se produkce
rozmnozovaciho materidlu rostlin a jeho uvadéni na trh, nebo jakykoli jiny organ,
jemuz byly tyto ukoly svéteny v souladu s pravnimi piedpisy Unie;

,urednim popisem‘ popis, ktery byl vytvoren pfisluSnym organem, zahrnuje dilezité
vlastnosti dané odridy a ¢ini odriidu identifikovatelnou na zékladé zkousky jeji
odlis$nosti, uniformity a stalosti;

,uredné uznanym popisem* pisemny popis uchovavané odridy, ktery byl uznan
prislusnym organem, zahrnuje specifické vlastnosti odridy a byl ziskdn jinym
zpusobem nez zkouskou jeji odliSnosti, uniformity a stalosti;

,udrzovanim odridy* opatieni piijata za Gcelem kontroly odridové Cistoty a pravosti
s cilem zajistit, aby odriida byla nadale v souladu se svym popisem v ndsledujicich
cyklech reprodukce;

»semeny‘ semena v botanickém smyslu;

v 0 ¢¢

,osivem predstupiii™ osivo, které patii do generace piredchazejici generaci
zakladniho osiva, je wureno pro produkci a certifikaci zdkladniho nebo
certifikované¢ho osiva a u kter¢ho bylo ufedni certifikaci nebo certifikaci pod
ufednim dozorem zjist€no, Ze spliluje pfislusné podminky stanovené v casti A
ptilohy II;

»zakladnim osivem® osivo, které bylo vyprodukovano z osiva ptedstupinii nebo
piedchozich generaci zakladniho osiva, je uréeno pro produkci dalSich generaci
zékladniho osiva nebo certifikovaného osiva a u kterého bylo ufedni certifikaci nebo
certifikaci pod ufednim dozorem zjisténo, ze spliuje ptislusné podminky stanovené v
¢asti A ptilohy II;

,certifikovanym osivem* osivo, které bylo vyprodukovano z piedstupnii, zékladnich
nebo pfedchozich generaci certifikovaného osiva a u kterého bylo ufedni certifikaci
nebo certifikaci pod ufednim dozorem zjiSténo, Ze spliiuje pfisluSné podminky
stanovené v ¢asti A piilohy II;

»standardnim osivem osivo jiné nez osivo predstupiiti nebo zakladni ¢i certifikované
osivo, které neni ur¢eno k dalSimu mnoZeni a splituje pfislusSné podminky stanovené
v Casti A prilohy III;

,materidlem predstupiii* rozmnozovaci material rostlin jiny nez osivo, ktery patii do
generace predchazejici generaci zakladniho materidlu, je uréen pro produkci a
certifikaci zakladniho nebo certifikovaného materidlu a u kterého bylo ufedni
certifikaci nebo certifikaci pod ufednim dozorem zjisténo, Ze spliuje piislusné
podminky stanovené v ¢asti B ptilohy II;
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19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

»Zakladnim materidlem* rozmnozovaci materidl rostlin jiny nez osivo, ktery byl
vyprodukovan z materidlu piedstupiit nebo pifedchozich generaci zakladniho
materialu, je urCen pro produkci a certifikaci dalSich generaci zédkladniho materialu
nebo certifikovaného materidlu a u které¢ho bylo ufedni certifikaci nebo certifikaci
pod ufednim dozorem zjisténo, Ze splituje ptislusSné podminky stanovené v casti B
ptilohy II;

»certifikovanym materidlem® rozmnozovaci material rostlin jiny nez osivo, ktery byl
vyprodukovan z predstupni, zakladni nebo ptredchozi generace certifikovaného
materidlu a u kterého bylo uiedni certifikaci nebo certifikaci pod ufednim dozorem
zjisténo, ze spliiuje prislusné podminky stanovené v ¢asti B ptilohy II;

»standardnim materidlem® rozmnozovaci materidl rostlin jiny nez osivo a jiny nez
materidl predstupnii nebo zakladni ¢i certifikovany material, ktery neni urcen k
dalSimu mnoZeni a spliiuje ptislusné podminky stanovené v ¢asti B ptilohy III;

,uredni certifikaci* ufedni potvrzeni od ptislusného organu o tom, ze osivo nebo
materidl predstupnid nebo zékladni &i certifikované osivo nebo materidl splituji
prislusné pozadavky tohoto nafizeni, pokud byly timto orgdnem provedeny vSechny
ptislusné kontroly na misté, odbér vzorkl a zkousky, pfipadné vcetné vegetacnich
zkousek, a pokud se dospélo k zavéru, ze dotéené osivo nebo dotéeny material tyto
pozadavky spliuji;

,certifikaci pod Gfednim dozorem™ potvrzeni od zvlast poveéfeného profesionalniho
provozovatele o tom, ze osivo nebo materidl predstupni nebo zékladni C¢i
certifikované osivo nebo material spliuji prislusné pozadavky, a pokud byla timto
profesiondlnim provozovatelem provedena alesponi jedna nebo vice pfislusnych
kontrol, odbér vzorktl, zkouseni nebo tisk navések pod ufednim dozorem piislusného
organu a pokud se dospé€lo k zavéru, Ze dotcené osivo nebo doteny material tyto
pozadavky spliuji;

,»Kategorii rozmnozovaciho materidlu rostlin skupina nebo jednotlivd jednotka
rozmnoZovaciho materialu rostlin, kterd spliiuje podminky pro osivo nebo material
predstupnti nebo zakladni, certifikované ¢i standardni osivo nebo materidl a je
identifikovatelna na zaklad¢ splnéni zvlastnich pozadavkl na pravost a jakost;

»geneticky modifikovanym organismem*® geneticky modifikovany organismus, jak je
definovéan v ¢l. 2 bodé& 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/18/ES (*%),
s vyjimkou organisml ziskanych technikami genetické modifikace uvedenymi
v pfiloze I B smérnice 2001/18/ES;

,partii“ jednotka rozmnozovaciho materialu rostlin, kterd se vyznacuje homogennim
sloZzenim a plivodem;

,heterogennim materidlem* skupina rostlin v ramci jediného botanického taxonu
nejnizs§iho zndmého botanického tfidéni, kterd splituje tyto podminky:

a)  vykazuje spole¢né fenotypové vlastnosti;

b) je pro ni charakteristickd vysoka mira genetické a fenotypové rozmanitosti

mezi jednotlivymi reprodukénimi jednotkami, takze je tato skupina rostlin
reprezentovana jako celek materidlem, a nikoliv malym poctem jednotek;
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Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/18/ES ze dne 12. bifezna 2001 o zamérném uvolfiovani
geneticky modifikovanych organismi do Zzivotniho prostfedi a o zruSeni smérnice Rady 90/220/EHS
(Ut. vést. L 106, 17.4.2011, s. 1).
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28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

35)

¢) neniodridou a
d) neni smési odrid;

»koneCnym uzivatelem® jakékoli osoba, ktera nabyva, pievadi a pouziva
rozmnozovaci material rostlin pro tcely, které nespadaji do jeji profesni ¢innosti,
,uchovavanou odrtidou* odrtda, kter je:

a) tradién¢ péstovand nebo mistné noveé vyslechténd ve specifickych mistnich
podminkach v Unii a pfizpisobena t€émto podminkam a

b)  charakteristickd vysokou mirou genetické a fenotypové rozmanitosti mezi
jednotlivymi reprodukénimi jednotkami;

»skodlivymi organismy snizujicimi kvalitu® Skodlivé organismy, které spliluji

vSechny nasledujici podminky:

a)  nejsou karanténnimi Skodlivymi organismy pro Unii, karanténnimi Skodlivymi
organismy pro chrdnéné zoény ani regulovanymi nekaranténnimi Skodlivymi
organismy ve smyslu natizeni (EU) 2016/2031, ani Skodlivymi organismy, na
které se vztahuji opatfeni pfijatd podle ¢l. 30 odst. 1 uvedeného natizent;

b)  vyskytuji se pii produkci nebo skladovani rozmnozovaciho materialu rostlin a

c) jejich pfitomnost ma nepfijatelny neptiznivy dopad na kvalitu rozmnozovaciho
materialu rostlin a nepfijatelny hospodaisky dopad, pokud jde o pouzivani
tohoto rozmnozovaciho materialu rostlin v Unii;

,prakticky prostym Skodlivych organismi* zcela prosty skodlivych organisma nebo

situaci, kdy je vyskyt Skodlivych organismil snizujicich kvalitu na ptislusném

rozmnozovacim materidlu rostlin tak nizky, ze tyto Skodlivé organismy nemaji
nepiiznivy vliv na kvalitu tohoto rozmnoZovaciho materialu rostlin;

»sadbou brambor* hlizy Solanum tuberosum L., které se pouzivaji k mnoZeni jinych
brambor;

»zemedélcem® zemédelec ve smyslu €l. 3 bodu 1 nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2021/2115%;

,»odchylnym typem* v souvislosti s osivem nebo jinymi rostlinami osivo nebo jiny
rozmnozovaci material rostlin, které neodpovidaji popisu odridy nebo druhu, k nimz
maji podle tohoto nafizeni patfit;

,hybridni odridou* odrida vzniklé kiizenim dvou nebo vice jinych odrad.

Clének 4
Soulad s narizenim (EU) 2016/2031

Toto nafizeni se pouZije, aniz je dotCeno nafizeni (EU) 2016/2031.

Jakakoli partie rozmnoZovaciho materidlu rostlin vyprodukovaného a uvedeného na trh v
souladu s timto nafizenim musi rovnéz spliiovat pravidla stanovena v ¢lancich 36, 37, 40, 41,
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Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2115 ze dne 2. prosince 2021, kterym se stanovi
pravidla podpory pro strategické plany, jez maji byt vypracovany clenskymi staty v ramci spole¢né

zemeédélské politiky (strategické plany SZP) a financovany Evropskym zemédé€lskym zaru¢nim fondem
(EZZF) a Evropskym zemédélskym fondem pro rozvoj venkova (EZFRV), a kterym se zruSuji nafizeni
(EU) ¢. 1305/2013 a (EU) €. 1307/2013 (Ut. vest. L 435, 6.12.2021, s. 1).
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42, 49, 53 a 54 natizeni (EU) 2016/2031 o karanténnich Skodlivych organismech pro Unii,
karanténnich Skodlivych organismech pro chranéné zény a regulovanych nekaranténnich
Skodlivych organismech nebo na jejich zakladé a opateni piijatd podle ¢l. 30 odst. 1
uvedeného natizeni.

KAPITOLA II
POZADAVKY TYKAJICI SE ODRUD, KATEGORIi
ROZMNOZOVACIHO MATERIALU ROSTLIN,
OZNACOVANI, POVOLOVANI, MANIPULACE, DOVOZU A
ODCHYLEK

ODDIL 1

Obecné pozadavky na produkci rozmnoZovaciho materialu rostlin a jeho
uvadéni na trh

Cldnek 5
Piislu$nost k registrované odriadé

V Unii Ize produkovat a uvadét na trh pouze rozmnoZzovaci material rostlin pattici k odridé
registrované v narodnim registru odrid podle ¢lanku 44, s vyjimkou nasledujicich pripadi:

a) jako podnoze, pokud jsou produkovany a uvadény na trh s odkazem na druh, ke
kterému patii, uvedenym na piislusné navésce;

b) jako heterogenni material v souladu s ¢lankem 27;

c) jako rozmnozovaci material rostlin uvadény na trh pro kone¢né uzivatele v souladu s
¢lankem 28;

d) jako rozmnozovaci materidl rostlin vyprodukovany a uvedeny na trh pro ucely
zachovani genetickych zdroji v souladu s ¢lankem 29;

e) jako osivo vymeénované v rdmci nepenézit€¢ vymeény mezi zemeédé€lci v souladu s
¢lankem 30;

f) jako Slechtitelské osivo v souladu s ¢lankem 31;

g) jako rozmnozovaci materidl rostlin dosud neregistrovanych odrid v souladu s

¢lankem 32;

h) v piipad¢é obtizi se zdsobovanim rozmnoZovacim materidlem rostlin v souladu s
¢lankem 33.

Clanek 6
PrisluSnost k urcitym kategoriim rozmnoZovaciho materialu rostlin

1. S vyjimkou ptipadi uvedenych v odstavci 2 Ize v Unii produkovat a uvadét na trh
pouze rozmnoZzovaci material rostlin, ktery patii do jedné z té€chto kategorii:

a)  material nebo osivo predstupiiti;
b)  zékladni material nebo osivo;

c) certifikovany material nebo certifikované osivo;
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d)  standardni material nebo osivo.

Pokud je v tomto nafizeni uveden odkaz na niz§i nebo vyssi kategorie tykajici se
pravosti a jakosti rozmnozovaciho materialu rostlin, vychazi toto urceni z potadi
podle pismen a) az d), pficemz pismeno a) oznacuje nejvyssi a pismeno d) nejnizsi
kategorii.

Odchylné od odstavce 1 miize byt rozmnozovaci material rostlin produkovan a

uvadén na trh, aniz by patfil do kategorie uvedené v pismenech a) az d), v
nasledujicich ptipadech:

a) uvadéni na trh rozmnozovaciho materidlu rostlin z heterogenniho materidlu v
souladu s ¢lankem 27;

b)  uvadéni na trh pro kone¢ného uzivatele v souladu s ¢lankem 28;

c) uvadeéni na trh pro sit€ vénujici se uchovavani a jejich vzajemny obchod s nim,
jak je uvedeno v ¢lanku 29;

d) jako osivo vyménované v ramci nepenézité vymeény mezi zemédélci v souladu
s ¢lankem 30;

e) Slechtitelské osivo podle ¢lanku 31.
ODDIL 2

Pozadavky na produkci a uvadéni na trh materialu a osiva predstupini a

zakladniho, certifikovaného a standardniho materialu a osiva

Clanek 7
Pozadavky na produkci a uvadéni na trh osiva a materialu predstupii a
zakladniho a certifikovaného osiva a materialu
Osivo predstupiiti a zékladni a certifikované osivo lze v Unii produkovat a uvadét na
trh pouze tehdy, jsou-li splnény vSechny nésledujici podminky:
a)  osivo predstupiii nebo zdkladni ¢i certifikované osivo je prakticky prosté
Skodlivych organismu snizujicich kvalitu;
b)  je produkovano a uvadéno na trh:

1)  na zaklad¢ tufedni certifikace provedené pfislusSnymi organy nebo
certifikace provedené profesiondlnim provozovatelem pod wfednim
dozorem,;

i1) v souladu s pozadavky stanovenymi v casti A ptilohy II, pficemzZ jeho
soulad s témito poZadavky je potvrzen Ufedni navéskou uvedenou v ¢l.
15 odst. 1.

Material predstupiiii a zékladni a certifikovany material 1ze produkovat a uvadét na
trh v Unii pouze tehdy, jsou-li splnény vSechny nasledujici podminky:
a)  material pfedstupnii nebo zakladni ¢i certifikovany material je prakticky prosty

Skodlivych organismu snizujicich kvalitu;

b)  je produkovan a uvadén na trh:

i)  na zakladé¢ tufedni certifikace provedené pfislusSnymi organy nebo
certifikace provedené profesiondlnim provozovatelem pod twfednim
dozorem,;
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i1) v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢asti B ptilohy II, pficemz jeho
soulad s témito pozadavky je potvrzen ufedni navéskou uvedenou v ¢l.
15 odst. 1.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s
Clankem 75 za uclelem zmény pfilohy II. Tyto zmény se pfizptsobi vyvoji
mezinarodnich technickych a védeckych norem a mohou se tykat pozadavk na:

a)

b)

©)
d)

e)

f)
g)

h)

i)

vysev, vysadbu a polni produkci osiva piedstupiitt a zdkladniho a
certifikovaného osiva;

sklizen a poskliziiovou tpravu osiva predstupni a zédkladniho a certifikovaného
osiva;

uvadeéni osiva na trh;

vysev, vysadbu a polni produkci materidlu predstupni a zakladniho a
certifikovaného materialu;

sklizen a poskliziiovou upravu materidlu predstupiit a zdkladniho a
certifikovaného materialu;

uvadéni materialu predstupiti a zakladniho a certifikovaného materialu na trh;

material predstupnii a zékladni a certifikovany materidl klont, selektovanych
klond, multiklondlnich smési a polyklondlniho rozmnozovaciho materialu
rostlin;

produkci materidlu predstupnit a zakladniho a certifikovaného materidlu
ziskaného mnozenim in vitro;

uvadéni materidlu predstupnit a zakladniho a certifikovaného materidlu
ziskaného mnozenim in vitro na trh.

Komise mlzZe pfijmout provadéci akty, kterymi upfesni poZzadavky na produkci a
uvadeéni na trh uvedené v Céasti A a ¢asti B pfilohy II pro urcité rody, druhy nebo
kategorie rozmnozovaciho materidlu rostlin a ptipadné pro urcité¢ stupné, tiidy,
generace nebo jiné pododdily dané kategorie. Tyto poZadavky se tykaji jednoho nebo
vice z téchto prvki:

a)

b)

©)

d)

zvlastnich uZiti rodd, druhti nebo typl dotceného rozmnoZovaciho materialu
rostlin;

metod produkce rozmnoZovaciho materidlu rostlin, vcetné pohlavniho a
nepohlavniho mnozeni a mnoZzeni in vitro;

podminek pro vysev nebo vysadbu;
pestovani na poli;
sklizné a poskliziové upravy;

miry kli¢ivosti, Cistoty a obsahu ostatniho rozmnoZovaciho materidlu rostlin,
vlhkosti, vitality, pfitomnosti zeminy nebo cizorodych latek;

metod certifikace rozmnoZovaciho materidlu rostlin, vcéetné pouZivani
biomolekularnich nebo jinych technickych metod, jakoZz i jejich schvalovani a
pouzivani a sestavovani seznamu schvalenych metod v Unii;

podminek pro podnoZe a dalsi ¢asti rostlin jinych rod nebo druhi, nez jsou ty,
které jsou uvedeny v pfiloze I, nebo jejich kiizence, pro pfijeti roubu
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rozmnozovaciho materidlu rodu nebo druhu uvedeného v ptiloze I nebo jeho
kiizenct;
e) podminek pro produkci semen ovocnych rostlin nebo révy;

f)  podminek pro produkci ovocnych rostlin, révy nebo sadby brambor ze semen.

Tyto provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 76 odst. 2 za
ucelem ptizplisobeni se vyvoji prislusnych mezinarodnich technickych a védeckych
norem.

Clanek 8
Pozadavky na produkci standardniho osiva a materialu a jejich uvadéni na trh

Standardni osivo Ize v Unii produkovat a uvadét na trh pouze tehdy, jsou-li splnény
vSechny nasledujici podminky:

a)  je prakticky prosté skodlivych organismii snizujicich kvalitu;
b) je produkovano a uvadéno na trh:
i)  naodpovédnost profesionalniho provozovatele;

i1) v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢asti A piilohy III, pfi¢emz jeho
soulad s t€émito pozadavky je potvrzen navéskou provozovatele uvedenou
v ¢lanku 16.

Standardni materidl 1ze v Unii produkovat a uvadét na trh pouze tehdy, jsou-li
splnény vSechny nasledujici podminky:

a)  je prakticky prosty skodlivych organismu snizujicich kvalitu;
b) je produkovan a uvadén na trh:
1)  na odpovédnost profesionalniho provozovatele;

i1) v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢asti B ptilohy III, pfi¢emz jeho
soulad s témito pozadavky je potvrzen navéskou provozovatele uvedenou
v ¢lanku 16.

Jednou ro¢né piedlozi profesionalni provozovatelé pfisluSnému organu prohlaseni o
mnozstvich standardniho osiva a materidlu podle jednotlivych druhli, ktera
vyprodukovali.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s
Clankem 75 za ucelem zmény prilohy III, pfizpisobeni pozadavkli uvedenych v
odstavcich 1 a 2 védeckému a technickému vyvoji a platnym mezindrodnim normam.
Tyto zmény se tykaji:

a)  pozadavki na vysev, vysadbu a produkci standardnich osiv na poli;

b)  pozadavki na sklizen a poskliziiovou upravu standardnich osiv;

c) pozadavkil na uvadéni standardnich osiv na trh;

d) pozadavkl na vysev, vysadbu a produkci standardniho materialu na poli;
e) pozadavki na sklizen a poskliziiovou tpravu standardniho materialu;

f)  pozadavkl na uvadeéni standardniho materialu na trh;
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g)

pozadavkl na klony, selektované klony, multiklondlni smési a polyklonalni
rozmnozovaci material rostlin standardniho materialu;

h)  pozadavki na produkci standardniho materialu ziskaného mnozenim in vitro;
1)  pozadavkil na uvadéni standardniho materialu ziskaného mnozenim in vitro na
trh.
5. Komise muze pfijmout provadéci akty, kterymi upiesni pozadavky na produkci a

uvadéni na trh uvedené v Casti A a ¢asti B ptilohy III pro urcité rody nebo druhy
standardniho osiva nebo materidlu. Tyto pozadavky se tykaji jednoho nebo vice z
téchto prvki:

a)

b)

©)
d)

e)
f)

g)

h)

i)
)

zvlastnich uziti rodd, druhti nebo typli dotceného rozmnozovaciho materialu
rostlin;

metod produkce rozmnozovaciho materidlu rostlin, vcetné pohlavniho a
nepohlavniho mnozeni a mnozeni in vitro;

podminek pro vysev nebo vysadbu;
péstovani na poli;
sklizné a poskliznové upravy;

miry kli¢ivosti, Cistoty a obsahu ostatniho rozmnozovaciho materidlu rostlin,
vlhkosti, vitality, pfitomnosti zeminy nebo cizorodych latek;

pouzivani biomolekularnich nebo jinych technickych metod, jakoz i jejich
schvalovani a pouzivani a sestavovani seznamu schvalenych metod v Unii;
podminek pro podnoze a dalsi ¢asti rostlin jinych rodii nebo druht, nez jsou ty,
které jsou uvedeny v pfiloze I, nebo jejich kfizence, pro pfiijeti roubu
rozmnozovaciho materialu rodu nebo druhu uvedeného v pfiloze I nebo jeho
kiizencu;

podminek pro produkci semen ovocnych rostlin nebo révy;

podminek pro produkci ovocnych rostlin, révy nebo sadby brambor ze semen.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 76 odst. 2 za Gcelem
ptizplisobeni se vyvoji prislusnych mezinarodnich technickych a védeckych norem.

Clének 9

Produkce, uvadéni na trh a registrace kloni, selektovanych kloni, multiklonalnich

smési a polyklonalniho rozmnozZovaciho materialu rostlin

1. Kromé pozadavkl uvedenych v ¢lancich 4 az 43 se material predstupnid a zakladni,
certifikovany a standardni material klonti, selektovanych klonii, multiklonédlnich
smési a polyklonalniho rozmnoZovaciho materialu rostlin produkuje a uvadi na trh v
souladu s odstavci 2 a 3 a pozadavky stanovenymi v ptiloze II ¢asti C a v ptiloze III
casti C.

2. Klony, selektované klony, multiklonalni smési a polyklonalni rozmnoZovaci material
rostlin mohou byt produkovany a uvadény na trh pouze tehdy, pokud jsou
registrovany piisluSnym organem v alespon jednom tfednim registru klona ziizeném
Clenskym statem.
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Tento registr obsahuje vSechny prvky uvedené v zadosti o registraci klonu,
selektovaného klonu, multiklondlni smési a polyklonalniho rozmnoZovaciho
materialu rostlin, jak je stanoveno v ptiloze II Casti B Casti C bod¢ 2.

Klony, selektované klony, multiklonalni smési a polyklonalni rozmnozovaci material
rostlin se udrzuji za uclelem zachovani jejich pravosti. Osoby odpovédné za
udrzovani klonti, selektovanych klont, multiklondlnich smési a polyklonalniho
rozmnozovaciho materialu rostlin pfijmou veskera opatfeni, aby je pfislusSné organy
nebo jakékoli jind osoba mohly na zékladé vedenych zdznami ovéfit.

ODDIL 3

Povoleni udélené profesionalnim provozovateliim a aredni dozor
prislusnych organu

Clanek 10

Povoleni provadét certifikaci pod ifednim dozorem udélené profesionalnim
provozovateliim

Ptislusny organ muze na zaklad¢ zadosti povolit profesiondlnimu provozovateli, aby
pod ufednim dozorem piislusného organu provadél vSechny nebo nékteré Cinnosti
pozadované pro certifikaci rozmnozovaciho materidlu rostlin v pfipadé¢ materialu
nebo osiva predstupni a zakladniho a certifikovaného materialu nebo osiva a vydaval
pro n¢ ufedni navésku.

Za ucelem ud¢leni tohoto povoleni a v zavislosti na ¢innostech, pro které¢ ma byt
povoleni udéleno, profesionalni provozovatel:

a)  ma znalosti nezbytné pro splnéni pozadavkl uvedenych v ¢lanku 7;

b) ma kvalifikaci k provadéni kontrol uvedenych v ptiloze Il nebo zaméstnava
pracovniky kvalifikované pro tyto kontroly;

c) zamestnava kvalifikované pracovniky pro odbér vzorkl podle ptilohy II nebo
uzavird smlouvy se spole¢nostmi, které zameéstnavaji kvalifikované pracovniky
pro tyto ¢innosti;

d) zaméstnava specializované pracovniky a pouziva vybaveni pro provadéni
zkousek uvedenych v ptiloze Il nebo vyuziva laboratote, které pro tyto ¢innosti
zaméstnavaji kvalifikované pracovniky;

e) urCil a je schopen monitorovat kritické body produkcéniho procesu, které
mohou ovlivnit jakost a pravost rozmnoZovaciho materidlu rostlin, a vede
z4dznamy o vysledcich tohoto monitorovani,

f) ma zavedeny systémy, které zajiStuji splnéni pozadavkl tykajicich se
identifikace partii podle ¢lanku 13;

g) ma zavedeny systémy, které zajiStuji splnéni pozadavkl na sledovatelnost
uvedenych v ¢lanku 42.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s
clankem 75, kterymi se dopliuje odstavec 1, pokud jde o jeden nebo vice z téchto
prvk:

a)  postup pro zadost pfedlozenou profesionalnim provozovatelem;
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b)  konkrétni opatfeni, kterd ma pfisluSny organ piijmout za ucelem potvrzeni
souladu s odst. 1 pism. a) az g).

Clanek 11
Odnéti nebo zména povoleni udéleného profesionalnimu provozovateli

Pokud opravnény profesionalni provozovatel piestane spliiovat pozadavky stanovené v ¢l. 10
odst. 1, ptislusny orgén jej pozada, aby ve stanoven¢ lhiité ptijal ndpravna opatieni.

Pokud profesionalni provozovatel neuplatni ve stanovené lhit€ napravna opatfeni uvedend v
prvnim pododstavci, ptislusny organ toto povoleni neprodlené¢ odejme nebo ptipadné zméni.
Pokud se zjisti, Ze povoleni bylo udéleno na zadklad¢ podvodu, ulozi pfislusSny organ
profesionalnimu provozovateli odpovidajici sankce.

Clanek 12
Uiedni dozor ze strany p¥isluinych orginii

1. Pro ucely certifikace pod ufednim dozorem provadéji piisluSné organy alespon
jednou ro¢né audity, aby se =zajistilo, Ze profesiondlni provozovatelé¢ spliuji
pozadavky uvedené v ¢l. 10 odst. 1.

YV oow

Organizuji rovnéz Skoleni a zkousky pracovnikli provadéjicich piehlidky porostu,
odbér vzorki a zkousky podle tohoto natizeni.

2. Pro tucely certifikace pod ufednim dozorem provadéji ptisluSné organy uiedni
kontroly, odbér vzorkil a testovani u ¢asti plodin na stanovisti produkce a partii
rozmnozovaciho materidlu rostlin s cilem potvrdit soulad daného materidlu s
pozadavky uvedenymi v ¢lanku 7.

Tato ¢ast se uréi na zékladé posouzeni mozného rizika nesouladu rozmnozovaciho
materidlu rostlin s uvedenymi pozadavky.

3. Komise muze prostiednictvim provadécich akti upfesnit pozadavky na audity,
Skoleni, zkousky, kontroly, odbér vzorkl a testovani uvedené v odstavcich 1 a 2 s
ohledem na konkrétni rody nebo druhy.

Tyto provadéci akty mohou stanovit jeden nebo vice z téchto prvki:

a)  kritéria rizika podle odstavce 2 a minimalni podil plodin a partii
rozmnozovaciho materialu rostlin, které maji byt podrobeny kontrolam, odbéru
vzorkl a testovani, jak je uvedeno v odstavci 2;

b)  monitorovaci ¢innosti, které maji provadét piislusné organy;

c)  pouzivani konkrétnich akreditacnich systému profesionalnim provozovatelem a
moznost piisluSnych organti omezit kontroly, odbér vzorkd a zkousky a
monitorovaci ¢innosti uvedené v tomto ¢lanku v diasledku pouZzivani téchto
systémi.

Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle €l. 76 odst. 2.
ODDIL 4
POZADAVKY NA MANIPULACI
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Clanek 13
Partie

Rozmnozovaci material rostlin je uvadén na trh v partiich. Obsah odrtid a druhi
kazdé partie musi byt dostatené¢ homogenni a uzivatelé jej musi byt schopni
identifikovat jako odliSny od ostatnich partii rozmnozovaciho materialu rostlin.

Pti zpracovani, baleni, skladovani, piepravé ¢i dorucovani mohou byt partie
rozmnozovaciho materialu rostlin slou¢eny do nové partie pouze tehdy, pokud patii
ke stejné odradé a do stejného roku sklizné.

Pokud jsou slouCeny partie sestavajici z riiznych certifikac¢nich kategorii, patii nova
partie do kategorie komponentu nejnizsi kategorie. Slu€ovani miize byt provadéno
pouze v zafizeni a osobami, které maji pro tento konkrétni ucel opravnéni od
ptislusného organu.

Pti zpracovani, baleni, skladovani, pfepravé¢ ¢i dorucovani mohou byt partie
rozmnozovaciho materidlu rostlin rozdéleny do dvou nebo vice partii.

V ptipadech slouceni nebo rozdéleni partii rozmnozovaciho materidlu rostlin podle
odstavct 2 a 3 vede profesionalni provozovatel zdznamy o pivodu novych partii.

Komise muize prostfednictvim provadécich aktl pfijmout zvlastni pozadavky pro
vSechny nebo nékteré druhy rozmnozovaciho materidlu rostlin, pokud jde o
maximalni velikost partii, jejich identifikaci a oznacovéani, sluCovdni nebo
rozd€lovani partii ve vztahu k plivodu partii rozmnozovaciho materidlu rostlin,
evidenci téchto Cinnosti a oznaCovani po slouceni nebo rozdéleni. Tyto provadéci
akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 76 odst. 2.

Cldnek 14
Baleni, svazky a nadoby

RozmnoZovaci materidl rostlin se uvadi na trh v uzavienych balenich, svazcich nebo
nadobach opatienych uzavérem a oznacenim. Jiny rozmnozovaci material rostlin nez
osivo Ize uvadét na trh také ve forme jednotlivych rostlin.

Baleni, svazky a nddoby uvedené v odstavci 1 se zajisti tak, aby nemohly byt
otevieny bez zniceni tohoto zajisténi nebo zanechani stop, které prokazuji, Ze balent,
svazek nebo nadoba byly otevieny. Uéinnost zajisfovaciho zafizeni musi byt
zarucena bud’ tim, Ze se do n¢j zacleni navésky stanovené v ¢lancich 15 a 16, nebo se
pouzije plomba. Baleni a nddoby jsou z tohoto pozadavku vynaty, pokud zajisténi
nelze znovu pouzit.

V ptipadé rozmnoZovaciho materialu pfedstupili nebo zakladniho ¢i certifikovaného
rozmnozovaciho materidlu musi byt tato baleni, svazky a nadoby zajiStény
pfisluSnym organem, nebo profesiondlnim provozovatelem pod ufednim dozorem
ptislusného organu. Tato baleni a tyto nddoby nesmi byt opétovné zajistény, pokud
tak neucini pfisluSny organ nebo profesionalni provozovatel pod uifednim dozorem
ptislusného organu. Pokud jsou baleni, svazek nebo nadoba opétovné zajistény,
uvede se na navésce podle c¢lanku 15 datum opétovného zajiSténi a udaje o
odpovédném piislusném orgénu.

Partie rozmnoZovaciho materidlu piedstupiit nebo zékladniho ¢i certifikovaného
rozmnozovaciho materialu mohou byt znovu zabaleny, znovu opatieny navéskou a
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znovu uzavieny pouze pod uiedni kontrolou nebo pod tfednim dozorem ptislusného
organu.

Odchyln€ od odstavce 1 muze profesiondlni provozovatel prodavat osivo piimo
zemédélci jako volné lozené.

Tento profesionalni provozovatel musi mit k tomuto ucelu opravnéni od piislusného
organu. O této Cinnosti a o partii, z niz toto osivo pochdzi, predem informuje
piislusny organ.

Pokud je osivo naklddano piimo do zeméd¢€lcova strojniho zafizeni nebo piipojného
vozidla, zajisti profesionalni provozovatel a dotéeny zemédé€lec sledovatelnost tohoto

osiva vystavenim a uchovavanim dokladd, v nichz je uveden druh a odrida,
mnozstvi, ¢as predani a identifikace partie.
Komise mlize prostfednictvim provadécich akti pfijmout zvlastni pozadavky tykajici
se uzavirani, zajiStovani, velikosti a podoby baleni, svazkii a nadob urcitych druht
rozmnozovaciho materidlu rostlin a stanovit podminky pro uvadéni volné lozeného
osiva na trh. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 76
odst. 2.

ODDIL 5
POZADAVKY NA OZNACOVANI

Clanek 15
Uredni navéska

Material a osivo piedstupiiii a zékladni a certifikovany materidl a osivo se oznaci a
jejich soulad s timto nafizenim se potvrdi ufedni navéskou vydanou poté, co
ptislusny organ dojde k zavéru, ze byly splnény pozadavky uvedené v ¢lanku 7.
Utedni navéska musi byt vydana pfislusSnym organem a opatiena pofadovym cislem
pfidélenym ptislusnym organem.
Vytiskne ji:
a)  prislusny orgadn, pokud o to profesionalni provozovatel pozada, anebo jestlize

profesionalni provozovatel neni pfisluSnym organem v souladu s ¢lankem 10

opravnén provadeét certifikaci pod Gfednim dozorem, nebo

b)  profesionélni provozovatel pod fednim dozorem ptislusného organu, pokud je
profesiondlni provozovatel v souladu s c¢lankem 10 opravnén provadeét
certifikaci pod Gfednim dozorem.

Profesionalni provozovatel pod ufednim dozorem ptislusného organu nebo osoba
jednajici na odpovédnost profesionalniho provozovatele ptfipevni ufedni navésku na
vnéjsi stranu svazku, baleni nebo nadoby.

Utedni navéska se vydava nové. Samolepici Gfedni ndvésky lze pouzit, pokud to
povoli pfisluSny organ, jestliZze nehrozi riziko jejich opakovaného pouZziti.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s
¢lankem 75, kterymi se dopliiuje tento clanek stanovenim nasledujicich pravidel pro:

a)  digitdlni zdznam vSech ukonii provedenych profesionalnimi provozovateli a
piislusnymi organy za ucelem vydani ufedni naveésky;
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b)  zfizeni centralizované platformy, kterd propoji vSechny Clenské staty a Komisi
a usnadni zpracovani téchto zaznami, ptistup k nim a jejich pouzivani;

c) technicka opatieni pro vydavani elektronickych tfednich navések.

Po piijeti tohoto aktu v pfenesené pravomoci mize byt Gfedni ndvéska vydana také v
elektronické podobé (déle jen ,,elektronicka ufedni naveéska®).

6. Odchylné od odstavct 1 az 5 se materidl a osivo pfedstupnil, zdkladni material a
osivo, zakladni materidl a osivo a certifikovany materidl a certifikované osivo
dovezené ze tretich zemi podle ¢lanku 39 uvadéji na trh v Unii s ptisluSnou navéskou
OECD, ktera je provazela pii dovozu.

Clanek 16
Navéska provozovatele

Standardni materidl a standardni osivo se ozna¢i navéskou provozovatele. Tato néavéska
potvrzuje, ze standardni material nebo standardni osivo spliiuje pfislusné pozadavky na
produkci a uvadéni na trh uvedené v ¢lanku 8 na zéklad¢ kontrol, odbéru vzorkl a zkousek
provedenych profesionalnim provozovatelem.

Navésku provozovatele vydava, tiskne a na vnéjSi stranu svazku, baleni nebo nadoby
ptipeviiuje profesionalni provozovatel nebo osoba jednajici na odpovédnost profesionalniho

provozovatele.

Clanek 17
Obsah navések

1. Jazyk pouzity na ufedni ndvésce a navésce provozovatele je nejméné jednim z
ufednich jazykt Unie.

2. Ufedni navéska a navéska provozovatele je Citelnd, nesmazatelnd, nezménitelna v
pfipadé neopravnéného zasahu, vytiSténa na jedné strané, dfive nepouzitd a snadno
viditelna.

3. Kromé prvkl uvedenych v odstavci 4 muze prislusny organ pouzit pro dopliujici

informace jakékoli misto na ufedni névésce nebo na navésce provozovatele. Tyto
informace se uvadéji pismeny, ktera nejsou vetsi nez pismena pouzitd pro obsah
ufedni naveésky nebo navésky provozovatele podle odstavce 4. Tyto dopliujici
informace musi byt vyhradné vécné, nesmi pfedstavovat reklamni material a musi se
tykat pouze pozadavkl na produkci a uvadéni na trh nebo pozadavkl na oznacovani
geneticky modifikovanych organismi nebo NGT rostlin kategorie 1 podle definice v
¢l. 3 bodé 7 nafizeni (EU) .../... (Ufad pro publikace, vlozte odkaz na nafizeni o
novych genomickych technikach ...). .

4. Komise prostiednictvim provadécich akti stanovi obsah, velikost, barvu a podobu
ufedni néveésky, ptipadné naveésky provozovatele, ve vztahu k ptisluSnym kategoriim
nebo typlim rozmnoZovaciho materialu rostlin, a to pro:

a)  ufedni navésku podle €l. 15 odst. 1;
b)  navésku provozovatele podle clanku 16;
c)  navesku pro smeési podle €l. 21 odst. 1;

d)  navésku pro smési urcené k ochrané pfirozeného prostiedi podle ¢l. 22 odst. 1;
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e) navesku pro opétovné zabalend a opétovné oznacena osiva podle €l. 23 odst. 5;

f)  navésku pro rozmnozovaci materidl rostlin patfici k uchovavanym odriiddm
uvedenym v €l. 26 odst. 2;

g) navésku pro rozmnozovaci material rostlin uvaddény na trh pro konecné
uzivatele podle ¢l. 28 odst. 1 pism. a);

h)  névésku pro rozmnozovaci materidl rostlin uvadény na trh nékterymi genovymi
bankami, organizacemi a sitémi uvedenymi v ¢lanku 29;

1)  navésku pro Slechtitelsky material podle ¢l. 31 odst. 2;

j)  navésku pro rozmnozovaci material rostlin dosud neregistrovanych odrad
podle ¢l. 32 odst. 5;

k)  navésku pro rozmnozovaci material rostlin povoleny v ptipad¢ piechodnych
obtizi se zdsobovanim podle ¢l. 33 odst. 2 a

1)  navésku pro osivo s prozatimnim povolenim k uvadéni na trh podle ¢l. 34 odst.
3;
m) navésku pro osivo s neukoncenou certifikaci podle ¢l. 35 odst. 3;

n) navésku pro rozmnozovaci material rostlin dovazeny ze tfetich zemi podle ¢l.
40 odst. 1 a 2.

Tento provadéci akt se pfijimé prezkumnym postupem podle ¢l. 76 odst. 2.

5. Ptislusny organ mtze profesiondlnimu provozovateli povolit, aby na okrajich ufedni
navésky uvedl jiné informace nez obsah uvedeny v odstavci 4 a nez reklamni
materidly, a to na ploSe o velikosti nejvySe 20 % celkové plochy tfedni navésky,
které oznaci ndzvem ,Neufedni informace”. Tyto informace se uvade¢ji pismeny,
ktera nejsou vétsi nez pismena pouzitd pro obsah ufedni navésky podle odstavce 4.

Cldnek 18
Odkaz na partie
Utedni navéska a navéska provozovatele se vydava pro kazdou partii.

Pokud je partie téZe odriidy rozdélena do dvou ¢i vice partii, vystavi se pro kazdou partii nova
ufedni navéska nebo navéska provozovatele.

Pokud je vice partii téze odriidy slouc¢eno do nové partie, vystavi se pro tuto novou partii nova
ufedni navéska nebo navéska provozovatele.

Clanek 19
Nesoulad rozmnozZovaciho materialu rostlin s poZadavky na produkci a uvadéni na trh

V ptipad¢, Ze Ufedni kontroly provedené béhem uvadéni rozmnozovaciho materidlu rostlin na
trh prokazi, ze osivo nebo material predstupni, zakladni osivo nebo materidl, certifikované
osivo nebo certifikovany materidl ¢i standardni osivo nebo material nebyly vyprodukovany
nebo uvedeny na trh v Unii v souladu s piislusnymi pozadavky uvedenymi v ¢lancich 7 nebo
8, nebo v pfipadé, Ze odridova pravost a Cistota rozmnozovaciho materidlu rostlin nebyly
potvrzeny pii vegetacnich zkouskach podle ¢lanku 24, ptislusné organy zajisti, aby dotceny
profesiondlni provozovatel pfijal nezbytna ndpravna opatfeni tykajici se dotceného
rozmnozovaciho materialu rostlin, jeho prostor a ptipadné¢ zptisobu produkce. Tato opatieni se
zaméti na dosazeni jedné nebo vice z téchto skutecnosti:
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d)

doteny rozmnozovaci material rostlin splituje ptislusné pozadavky;

dot€eny rozmnozovaci material rostlin je stazen z trhu nebo je pouzit jako jiny
material nez rozmnozovaci material rostlin;

s vyjimkou standardniho osiva nebo standardniho materidlu je dot¢eny rozmnozovaci
material rostlin produkovéan nebo uvadén na trh v rdmci nizsi kategorie v souladu s
pozadavky platnymi pro tuto kategorii;

profesionalnimu provozovateli je navic k odnéti nebo zmeéné povoleni podle clanku
11 sankcionovan jesté dalsim zptisobem.

Clanek 20

RozmnoZovaci material rostlin uréeny k produkei a uvadéni na trh pouze jako osivo

nebo material piredstupii, zakladni osivo nebo material ¢i certifikované osivo
nebo certifikovany material

RozmnoZovaci materidl rostlin patiici k rodiim nebo druhlim uvedenym v ptiloze IV
muze byt produkovan a uvadén na trh pouze jako osivo nebo material predstupii,
zékladni osivo nebo materidl ¢i certifikované osivo nebo certifikovany material.

Komisi je svéfena pravomoc piijmout v souladu s ¢lankem 75 akt v pienesené
pravomoci za uc¢elem zmény piilohy IV.

Aktem v pfenesené pravomoci uvedenym v prvnim pododstavci se rod nebo druh
doplni do pfilohy IV, pokud jsou splnény obé tyto podminky:

a)  je nutné poskytnout vyssi zaruky kvality osiva dané¢ho rodu nebo druhu a

b)  ndklady na certifikacni ¢innosti, které jsou nezbytné pro produkci a uvadéni na
trh pfislusného osiva jako osiva predstupiii a zdkladniho a certifikovaného
osiva, jsou pfiméiené:

1)  ucelu zajisténi zabezpeceni potravin a krmiv nebo zajisténi vysoké
hodnoty priimyslového zpracovani a

i1)  ekonomickym vyhoddm plynoucim z nejvySSich standarda tykajicich se
pravosti a jakosti osiva, které vyplyvaji z dodrZovani pozadavkil na osivo
predstupnii a zakladni a certifikované osivo ve srovnani s pozadavky na
standardni osivo.

Tato pfiméfenost je zalozena na celkovém posouzeni kombinace nasledujicich prvki:
vyznamu piislusného rodu nebo druhu pro zabezpeceni potravin a krmiv v Unii;
objemu jeho produkce v Unii; poptavky po ném ze strany profesiondlnich
provozovatelll a provozovatelil v potravinarském/krmivaiském primyslu; ndkladd na
produkci osiva predstupni a zdkladniho a certifikovaného osiva ve srovnani s
naklady na produkeci jiného osiva stejného rodu nebo druhu a ekonomickych vyhod
plynoucich z produkce a uvadéni na trh osiva pfedstupiitt a zakladniho a
certifikovaného osiva ve srovnani s jinym osivem stejného rodu nebo druhu.

Aktem v pfenesené pravomoci uvedenym v prvnim pododstavci se rod nebo druh
vyfadi z ptilohy IV, pokud jiZ nadale neni splnéna jedna z podminek stanovenych v
druhém pododstavci pism. b) bodech 1) a i1).

ODDIL 6

ZVLASTNI POZADAVKY NA SMESI OSIV, OPETOVNE BALENI OSIV A

VEGETACNI ZKOUSKY OSIV

48

CS



CS

Clének 21
Smési semen

Smési certifikovaného osiva nebo smési standardniho osiva raznych rodii nebo druhi
uvedenych v ¢asti A ptilohy I, které splnuji pozadavky ¢lankt 5 az 8, jakoz i riznych
odrad téchto rodi nebo druhlt mohou byt v Unii produkovany a uvadény na trh,
pokud spliuji pozadavky tohoto ¢lanku.

Osivo obsazené v téchto smésich je opatieno:
a)  ufedni navéskou, pokud smés obsahuje pouze certifikované osivo, nebo

b)  névéskou provozovatele v piipadé, ze smés obsahuje pouze standardni osivo
nebo certifikované a standardni osivo.

Pro ucely druhého pododstavce pism. a) piedlozi profesionalni provozovatelé
prislusnému orgénu seznam odrid, z nichz se smés sklada, a jejich poméry za icelem
ovéieni zpusobilosti téchto odrad.

Smési osiv uvedené v odstavci 1 mohou produkovat pouze profesionalni
provozovatelé, ktefi jsou pro tento ucCel schvéleni piisluSnym orgdnem. Aby
profesiondlni provozovatelé ziskali povoleni k produkei téchto smési, musi splnit
nasledujici pozadavky:

a) instalovali vhodné misici zafizeni a zavedli vhodné postupy, které zajisti, aby
hotova smés byla uniformni a aby bylo mozné dosdhnout stanoveného poméru
mezi komponentnimi odriidami v kazdé nadobg;

b)  maji odpoveédnou osobu, kterd mé ptimou odpovédnost za michani a baleni, a
c) vedou evidenci smési osiv a jejich zamysleného pouziti.

Michani a baleni osiva podle odst. 1 pism. a) se provadi pod dozorem pftislusného
organu.

Michani se provadi takovym zpiisobem, aby se zajistilo, Ze nehrozi piitomnost
semen, ktera nejsou ur¢ena k piidani ke smési, a Ze vyslednd smés je co nejvice
homogenni.

Hmotnost osiva v jedné nadob¢, ktera obsahuje smés druhti s malymi semeny a
druht, jejichz semena jsou vétsi, nez je velikost pSenice, nesmi piekrocit 40 kg.

Komise mize prostfednictvim provadécich akti na zéklade technického a védeckého
vyvoje a zkuSenosti ziskanych pfi uplatiovani tohoto ¢ldnku stanovit pravidla
tykajici se:

a)  misiciho zafizeni a postupu michani;

b)  maximalnich velikosti partii pro jednotlivé druhy a odridy.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 76 odst. 2.

Clanek 22
Smési urcené k ochrané prirozeného prostredi

Odchyln€ od ¢l. 21 odst. 1 mohou ¢lenské staty povolit produkei a uvadéni na trh
smési osiva riznych rodi nebo druhii uvedenych v €asti A pfilohy I, jakoz i rliznych
odrid téchto rodl nebo druht, spolu s osivem rodii nebo druhil z jinych ¢asti této
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piilohy nebo rodi nebo druhti neuvedenych v této ptiloze, pokud tato smés spliuje
vSechny tyto podminky:

a)  prispiva k zachovani genetickych zdroji nebo k obnové ptirozené¢ho prostredi a

b)  je pfirozené spojena s urcitou oblasti (dale jen ,,zdrojova oblast®) a pfispiva k
zachovani genetickych zdroji nebo k obnové piirozeného prostiedi;

c)  splnuje pozadavky ptilohy V.

Tato smés piedstavuje ,,smés urCenou k ochrané ptirozeného prostiedi a tato

skute¢nost se uvede na jeji navesce.

Komisi je svéfena pravomoc piijmout akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
75, kterym se méni ptiloha V, pokud jde o tyto prvky:

a) pozadavky na povoleni pro smési osiv sbiranych piimo z piirodni lokality
patfici do vymezené zdrojové oblasti za uc¢elem ochrany a obnovy pfirozeného
prostiedi (pfimo sklizené smési urc¢ené k ochrané ptirozeného prostiedi);

b) pozadavky na povoleni pro smési uréené k ochrané ptirozeného prostredi
z jednotlivé péstovanych plodin;

c) pouziti a obsah n¢kterych druht;

d) pozadavky na uzavirani a baleni;

e) pozadavky na povoleni profesionalnich provozovatelt.

Tyto zmény vychdzeji ze zkuSenosti ziskanych pfi provadéni tohoto ¢lanku a z
jakéhokoli technického a védeckého vyvoje a zlepSeni jakosti a identifikace smési
uréenych k ochrané ptirozeného prostfedi. Mohou se tykat pouze urcitych rodii nebo
druhd.

Profesionalni provozovatelé¢ oznami pfislusSnym organiim mnozstvi jimi vyrobenych
a na trh uvedenych smési urc¢enych k ochrané¢ ptirozeného prostiedi za kazdé obdobi
produkce.

Clenské staty na pozadani oznami Komisi a ostatnim &lenskym statim mnoZstvi
smési urcenych k ochrané ptirozeného prostfedi vyprodukovanych a uvedenych na
trh na jejich izemi a ptipadné nazvy ptislusnych organti odpovédnych za rostlinné
genetické zdroje nebo organizaci uznanych pro tento tcel.

Cldnek 23
Opétovné baleni a opétovné oznacovani partii osiva

Partie osiva pfedstupnli a zdkladniho a certifikovaného osiva se opétovné zabali a
oznaci v souladu s timto ¢lankem a c¢lanky 14 a 15, pokud je to nezbytné pro
rozdéleni nebo slouceni partii.

Opétovné zabaleni a oznaceni partie osiva provadi:
a)  profesionalni provozovatel pod tfednim dozorem ptislusSného organu nebo

b)  odbératel vzorki, ktery je k tomuto ucelu povetren prislusSnym organem, je pod
jeho dozorem a je mu podiizen.

V ptipad¢ pismene b) musi byt profesiondlni provozovatel pfedem informovan
ptisluSnym orgédnem, aby mohl zorganizovat svou spolupraci s odbératelem vzorki
osiva.
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Profesionalni provozovatel a odbératel vzorki provadéjici opétovné zabaleni a
oznaceni partii osiva u€ini veskera opatfeni, aby b&hem opétovného baleni byla
zachovéana pravost a odriidova Ccistota partie osiva, nedoslo ke kontaminaci a
vysledna partie osiva byla co nejhomogenné;si.

Profesionalni provozovatelé a odbératel vzorkli osiva vedou zaznamy o opétovném
zabaleni a oznaceni partii osiva po dobu tii let od ptisluSného opétovného zabaleni a
oznaceni. Informace obsazené v zaznamech zahrnuji:

r

a)  referencni Cislo ptivodni partie osiva;

b) referencni Cislo opétovné zabalené nebo oznacené partie osiva;
c)  hmotnost pivodni partie osiva;

d)  hmotnost op€tovné zabalené nebo oznacené partie osiva,

e)  datum konecného nalozeni s partii.

Tyto zdznamy se vedou v podobé, ktera umoziuje identifikovat a ovéfit pravost
puvodni partie osiva, kterd je pfedmétem opétovného zabaleni a oznaceni. Zaznamy
se na pozadani zptistupni ptislusnému organu.

Z partie osiva se odstrani ptivodni uzavéry a naveésky. Profesionalni provozovatelé
nebo odbératel vzorkli osiva si rovnéz ponechaji navésku, kterd byla u kazdé
jednotlivé partie osiva nahrazena.

Na novych navéskach se uvede bud’ piivodni referencni ¢islo partie osiva, nebo nové
referenc¢ni Cislo partie osiva pfidélené pfislusnym organem.

Pokud pfislusny organ pfidéli nové referencéni Ccislo partie osiva, musi bud
zaznamenat predchozi referen¢ni ¢islo partie osiva, nebo zajistit, aby toto piedchozi
¢islo bylo uvedeno na novych navéskach.

Opctovné baleni smeési certifikovaného osiva lze provadét pouze tehdy, pokud
profesiondlni provozovatel nebo odbératel vzorkl osiva zjisti, Ze pomér jednotlivych
komponentli ve smési bude béhem opétovného baleni zachovan.

Cldanek 24
Vegetac¢ni zkousky pro osivo predstupiii a zakladni a certifikované osivo

Po produkci osiva predstupiiti a zdkladniho a certifikovaného osiva provadéji
piislusné organy kazdorocné, bezprostiedné¢ po sezoné ndsledujici po odebrani
vzorkli nebo v jejim pribéhu, kromé prehlidky porostu i1 polni zkouSky na
pozemcich, kde se odrida porovnava s ufedné¢ uznanym vzorkem osiva odrudy s
cilem zjistit, zda se vlastnosti odrid béhem produkce nezménily, a ovéfit odridovou
pravost a istotu jednotlivych partii osiva.

Tyto zkousky se pouziji pro posouzeni:

a) zda jsou splnény pozadavky pro dalsi kategorie nebo generace. Pokud se na
zékladé téchto zkousSek bezprostiedné nasledujici kategorie nebo generace
zjisti, Ze nebyla zachovana odrtidova pravost nebo cistota osiva, piisluSny
organ osivo pochazejici z dané partie necertifikuje;

b)  Zze toto osivo spliiuje prislusné pozadavky na pravost, jakost a dalsi pozadavky
na certifikaci. Pokud se na zaklad¢ této zkousSky zjisti, ze pozadavky ¢lanku 7
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nebyly splnény, pfisluSny organ stahne dotyCnou partii z trhu nebo zajisti, aby
spliiovala pfislusné pozadavky.

Podil téchto vegetacnich zkouSek pro osivo predstupiiii a zakladni a certifikované
osivo se stanovi na zaklad¢ analyzy rizik tykajici se mozného nevyhovéni osiva
prislusnym pozadavkim.

Na zaklad¢ analyzy rizik uvedené v odstavci 2 provede prislusny orgén vegetacni
zkousky prosttednictvim vzorkl odebranych ze sklizeného osiva.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s
clankem 75, jimiz se dopliiuje toto nafizeni stanovenim pravidel pro vegetacni
zkousky osiva u jednotlivych rod nebo druht. Tato pravidla se ptizptisobi vyvoji
veédeckych a technickych poznatkii a mezinarodnich norem a mohou byt stanovena
pro jednotlivé rody, druhy nebo kategorie. Mohou se tykat:

a)  kritérii pro provedeni analyzy rizik podle odstavce 2;
b)  zkusSebniho postupu;
c)  vyhodnoceni vysledkl zkouSek.

V piipad¢ kontroly odriidové pravosti a Cistoty mize byt pouziti biomolekularnich
technik vyuzito jako doplikkovy nastroj, pokud vysledky vegetacnich zkousek podle
odstavce 1 nejsou prikazné.

Cldnek 25
Vegeta¢ni zkousky pro standardni osivo

Po uvedeni standardniho osiva na trh provedou pfislusné orgdny vegetacni zkousky,
aby zkontrolovaly, zda osivo spliiuje ptislusné pozadavky na odridovou pravost a
odridovou Cistotu a ptipadné dalsi pozadavky.

Podil vegetacnich zkouSek se stanovi na zakladé analyzy rizik tykajici se mozného
nevyhovéni piislusného osiva uvedenym pozadavkim.

Na zaklad¢ analyzy rizik, ze ptislusnym pravidlim nebude vyhovéno, se kazdoro¢né
provadéji vegetacni zkousky podle odstavce 1, a to pomoci vzorkli odebranych
pfisluSnym orgdnem z homogennich partii osiva. Tyto zkouSky hodnoti pravost a
odriidovou Cistotu dot¢eného osiva, jeho miru kli¢ivosti a analytickou Cistotu.

V ptipadé kontroly odriidové pravosti a Cistoty muze byt pouziti biomolekularnich
technik vyuzito jako doplikovy nastroj, pokud vysledky vegetacnich zkousek podle
odstavce 1 nejsou prikazné.

ODDIL 7
ODCHYLKY OD POZADAVKU CLANKU 5 AZ 25

Clanek 26
RozmnoZovaci material rostlin patfici k uchovavanym odridam

Odchylné od ¢lanku 20 muize byt rozmnozovaci material rostlin naleZejici k
uchovavané odriidé registrované v ndrodnim registru odrtid podle €l. 44 odst. 1 pism.
b) péstovan a uvadén na trh v Unii jako standardni osivo nebo material, pokud
splnuje vSechny pozadavky tykajici se standardniho osiva a materialu pro ptislusné
druhy, jak je uvedeno v ¢lanku 8.
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Rozmnozovaci materidl rostlin uvedeny v odstavci 1 je opatfen navéskou
provozovatele s ozna¢enim ,,uchovévand odrada“.

Profesionalni provozovatel, ktery vyuziva tuto odchylku, tuto Cinnost kazdorocné
ozndmi pfislusnému organu, pokud jde o dotéené druhy a mnozstvi.

Clanek 27
RozmnoZovaci material rostlin z heterogenniho materialu

Odchyln¢€ od ¢lanku 5 Ize v Unii produkovat a uvadét na trh rozmnozovaci material
rostlin z heterogenniho materialu, aniz by patfil k urcit¢ odridé. Heterogenni
materidl musi byt ozndmen piislusnému organu a timto organem zaregistrovan pred
jeho produkci a/nebo uvedenim na trh v souladu s pozadavky stanovenymi v ptiloze
VL

Odchylné od ¢l. 7 odst. 1 a 3 a ¢l. 8 odst. 1 a 3 se rozmnozovaci material rostlin z
heterogenniho materialu uvedeny v odstavci 1 produkuje a uvadi na trh v souladu s
pozadavky stanovenymi v pfiloze VL.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s

¢lankem 75, kterymi se méni pfiloha VI. Tyto zmény se mohou tykat vSech nebo

pouze urcitych rodu ¢i druht, pficemz:

a) zlepsi poskytovani informaci v ozndmenich, popisu a identifikaci
heterogenniho rozmnoZovaciho materidlu rostlin na zakladé zkuSenosti
ziskanych pfi uplatiovani ptislusnych pravidel;

b)  zlepsi pravidla tykajici se baleni a oznaCovéani heterogenniho rozmnoZovaciho
materialu rostlin na zaklad¢ zkusenosti ziskanych pii kontrolach provadénych
ptisluSnymi orgéany;

c)  zlepsi pravidla pro udrzovani heterogenniho rozmnoZovaciho materialu rostlin
na zéklad€ novych osvédcenych postupt.

Tyto zmény se pfijimaji s cilem piizplisobit se vyvoji pfislusnych technickych a
védeckych poznatkli a mezinarodnich norem a navazat na zkuSenosti ziskané pii
uplatiiovani tohoto ¢lanku, co se tyce vSech nebo pouze nékterych rodit nebo druh.

Kazdy profesionalni provozovatel, ktery produkuje rozmnozovaci material rostlin z
heterogenniho materidlu a/nebo mé v umyslu jej uvadét na trh, poda pted uvedenim
na trh oznameni pfislusnému organu. Pokud si pfislusny vnitrostatni organ nevyzada
zadné dalsi informace ve lhité stanovené pfislusSnym orgdnem, muize byt
rozmnozovaci material rostlin z heterogenniho materialu uveden na trh.

Profesionalni provozovatel zajisti sledovatelnost rozmnozovaciho materialu rostlin z
heterogenniho materidlu tim, Ze uchovava informace umoznujici urcit profesionalni
provozovatele, ktefi mu dodali vychozi materidl pouZity pro produkci (rodi¢ovsky
material) heterogenniho materidlu.

Profesionalni provozovatel uchovava tyto informace po dobu péti let.

Profesionalni provozovatel, ktery produkuje rozmnoZovaci materidl rostlin z
heterogenniho materidlu ureny k uvedeni na trh, rovnéZ zaznamenava a uchovava
tyto informace:

a)  nazev druhu a nazev pouzity pro kazdy ozndmeny heterogenni material;

b)  typ techniky pouzité pro produkci heterogenniho materialu podle odstavce 1;

53

CS



CS

c) charakterizaci oznameného heterogenniho materialu;

d)  misto Slechténi rozmnoZovaciho materialu rostlin z heterogenniho materialu a
misto produkce;

e) rozlohu plochy pro produkci rozmnozovaciho materialu rostlin z heterogenniho
materidlu a vyprodukované mnozstvi.

K informacim uvedenym v tomto odstavci maji ptistup piislusné organy.

Pro tcely vhodnosti nazvu heterogenniho materidlu se odpovidajicim zplisobem
pouzije clanek 54.

Heterogenni material oznameny podle odstavce 1 zaregistruji piislusné organy do
zvlastniho registru (dale jen ,,registr heterogenniho materialu®).

Ptislusné organy tento registr vedou, aktualizuji a zvefejnuji, pficemz jeho obsah a
aktualizace neprodlené oznamuji Komisi.

Clanek 28
RozmnoZovaci material rostlin uvadény na trh pro kone¢né uzivatele

Odchylné od ¢lankt 5 az 12, 14, 15 a 20 Ize rozmnoZovaci material rostlin uvadét na
trh pro kone¢né uzivatele, pokud spliuje vS§echny nasledujici pozadavky:

a)  je opatfen ndvéskou provozovatele s nazvem rozmnozovaciho materidlu rostlin
a oznaCenim ,,Rozmnozovaci materidl rostlin pro kone¢né uzivatele — neni
ufedné certifikovan® nebo v ptipad¢ osiva ,,0sivo pro kone¢né uzivatele — neni
ufedné certifikovano®;

b) v pfipadé¢, Ze nepatii k odridé registrované v ndrodnim registru odrid podle
clanku 44, je popis zvetfejnén na zaklad¢ soukromé dokumentace v obchodnim
katalogu vedeném profesiondlnim provozovatelem. Tuto soukromou
dokumentaci poskytne profesiondlni provozovatel na pozadani ptisluSnému
organu,

c) je prakticky prosty skodlivych organismi snizujicich kvalitu a jakychkoli vad,
které by mohly zhorsit jeho kvalitu jako rozmnozovaciho materidlu, pficemz
ma uspokojivou vitalitu a rozméry, pokud jde o jeho pouZitelnost jako
rozmnozovaci material rostlin, a v pfipadé¢ osiva musi mit uspokojivou
schopnost kliceni a

d) uvadi se na trh jako jednotlivé rostliny nebo v piipadé osiva a hliz v malych
balenich.

Profesionalni provozovatel, ktery vyuziva tuto odchylku, kaZzdorocné¢ oznami tuto
¢innost piislusnému organu s ohledem na dotcené druhy a mnozstvi.

Komise prostfednictvim provadécich aktl pfijme pravidla tykajici se pozadavkl na
velikost, podobu, uzavirani a manipulaci, které se tykaji malych baleni podle odst. 1
pism. d).

Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle €l. 76 odst. 2.

Clanek 29

RozmnoZovaci material rostlin, ktery je uvadén na trh pro genové banky, organizace a

sité a ktery je predmétem jejich vzajemného obchodu
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Odchyln¢€ od ¢lanki 5 az 25 miize byt rozmnoZovaci material rostlin uvadén na trh
pro genové banky, organizace a sit¢ se zakonem stanovenym cilem nebo cilem
ufedné oznamenym piisluSnému organu, jimz je zachovani genetickych zdroji
rostlin, nebo muze byt pfedmétem jejich vzajemného obchodu, pficemz kazda z
téchto ¢innosti je provadeéna pro neziskové ucely.

Z téchto genovych bank, organizaci a siti jej 1ze nabizet 1 osobam, které provadéji

uchovavani tohoto rozmnozovaciho materialu rostlin jako konec¢ni spotiebitelé, a to
pro neziskové ucely.

V piipadech uvedenych v prvnim a druhém pododstavei spliiuje rozmnozovaci
material rostlin tyto pozadavky:

a) jeuveden v registru vedeném témito genovymi bankami, organizacemi a sit¢mi
s ptislusnym popisem daného rozmnozovaciho materialu rostlin;

b) je uchovavan témito genovymi bankami, organizacemi a sitémi, které na
pozadani poskytnou vzorky tohoto rozmnozovaciho materidlu rostlin
ptisluSnym orgdnim, a

c) je prakticky prosty skodlivych organismu snizujicich kvalitu a jakychkoli vad,
které by mohly zhorsit jeho kvalitu jako rozmnozovaciho materidlu, pticemz
ma uspokojivou vitalitu a rozméry, pokud jde o jeho pouzitelnost jako
rozmnozovaci material rostlin, a v pfipad¢ osiva méa uspokojivou schopnost
kliceni.

Genové banky, organizace a sit¢ oznami pfisluSnému orgénu vyuziti odchylky

uvedené v odstavci 1 a dotéené druhy.

Clanek 30
Nepenézita vyména osiva mezi zemédélci

Odchylné od clanktt 5 aZz 25 si mohou zemédélci vyménovat osivo v ramci
nepenézité¢ vymeény, pokud toto osivo spliiuje vSechny nasledujici podminky:

1)  je produkovano ve vlastnich prostorach piislusného zemédélce;

2)  pochazi z vlastni sklizné ptisluSného zeméd¢lce;

3) neni predmétem smlouvy o poskytovani sluzeb uzaviené ptisluSnym
zemédé€lcem s profesionalnim provozovatelem, ktery provadi produkci osiva, a

4)  osivo se pouziva pro dynamické hospodateni s vlastnim osivem zemédélce za
ucelem pfispéni k agrodiverzité.

Toto osivo splituje vSechny tyto pozadavky:

a) nepatii k odrade, které byla ud€lena odridova prava v souladu s nafizenim
(EU) 2100/94;

b) je omezeno na mald mnoZstvi stanovena pfisluSnymi organy pro konkrétni
druhy na rok a na zeméd¢lce, bez vyuziti obchodnich zprosttedkovatelii nebo
vefejné nabidky pro uvedeni na trh, a

c) je prakticky prosté Skodlivych organismu snizujicich kvalitu a jakychkoli vad,
které by mohly ovlivnit jeho jakost jako osiva, pficemz ma uspokojivou
schopnost kli¢eni.
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Clenské staty kazdoro¢né oznami Komisi a ostatnim ¢lenskym statim mnoZstvi pro
jednotlivé druhy stanovena v souladu s odst. 2 pism. b).

Clanek 31
Slechtitelské osivo

Odchyln€ od ¢lankt 5 az 25 muze piislusny organ povolit provozovatelim uvadét na
trh osivo generaci predchazejicich kategorii ptedstupnd, a to pro jiného
provozovatele za ucelem Slechténi novych odrud (Slechtitelské osivo).

Ptislusny orgén pii udélovani povoleni stanovi dobu platnosti povoleni a mnozstvi
pro jednotlivé druhy.

Rozmnozovaci materidl rostlin uvedeny v odstavci 1 je opatfen navéskou vydanou
profesionalnim provozovatelem s oznacenim ,,Slechtitelské osivo®, kterd se ptipadné
umisti na nadobu, svazek nebo baleni tohoto materialu.

Nédoba, svazek nebo baleni se uzavie a opatii ¢islem partie, které se pouZije pro
ucely identifikace a vegetacni zkousky, diive nez se tento materidl pouzije jako osivo
predstupnt.

Clanek 32
RozmnoZovaci material rostlin dosud neregistrovanych odrid

Odchylné od ¢lanku 5 muze prislusny organ povolit profesiondlnim provozovatelim,
aby pro ucely mnozeni produkovali a uvadéli na trh osivo piedstupiiii, material
predstupiti, zakladni osivo a zakladni material néalezejici k odrad¢, kterd dosud neni
zaregistrovana v narodnim registru odriid podle clanku 44, pokud jsou splnény
vSechny tyto pozadavky:

a)  prislusnd prodejni odvétvi musi tento material nebo osivo ziskat pfedem, aby
m¢ély k dispozici dostatecné zasoby, az bude ptislusna odrida zaregistrovana, a

b)  neexistuje riziko, Ze by toto povoleni vedlo k nedostate¢né identifikaci nebo
jakosti rozmnozovaciho materialu rostlin na trhu, a

c)  piislusny rozmnozovaci materiél rostlin patii k odridé¢, pro kterou byla podana
zadost o registraci do narodniho registru odrid podle ¢lanku 55.

Toto povoleni miiZze byt udéleno na dobu nejvyse tii let v ptipad¢ osiva a péti let v
pfipadé rozmnoZovaciho materialu rostlin jiného nez osivo a pro malda mnoZstvi na
jednotlivé druhy stanovend pfisluSnym organem.

Odchylné od ¢lanku 5, 7, 10-12, 15, 20, 23 a 24 muze piislusny orgén povolit
profesionalnim provozovateliim na dobu nejvyse tii let v ptipadé osiva a péti let v
pfipadé rozmnoZovaciho materialu rostlin jiného nez osivo a pro mala mnoZstvi na
jednotlivé druhy stanovend piisluSnym organem, aby produkovali a uvadeli na trh
rozmnozovaci material rostlin nalezejici k odriid¢, ktera dosud neni zaregistrovana v
narodnim registru odriid podle ¢lanku 44, pokud jsou splnény vSechny nasledujici
pozadavky:

a)  povoleny rozmnozovaci materidl rostlin se pouziva pouze pro zkousky nebo
pokusy provadéné profesionalnimi provozovateli za ucelem ziskani informaci o
pestovani nebo pouzivani dané odriidy v zemédelskych podnicich;
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b) uvadéni na trh se provadi pouze pro ty profesionalni provozovatele, ktefi
vypracuji zpravu o vysledcich zkouSek nebo pokusii v souvislosti s
informacemi o péstovani nebo pouzivani dané odridy, a to bez dalSiho
nasledného uvadéni na trh;

c) neexistuje riziko, Ze by toto povoleni vedlo k nedostate¢né identifikaci nebo
jakosti rozmnozovaciho materidlu rostlin na trhu, a

d) povoleny rozmnozovaci material rostlin spliiuje pozadavky na standardni
rozmnozovaci materidl rostlin ptislusnych druhi.

Za ucelem ziskani povoleni uvedeného v odstavcich 1 a 2 pfedlozi profesionalni
provozovatel pfisluSnym organtim zadost, v niz uvede nésledujici informace:

a)  produkce zasob osiva a materidlu predstupnu, zakladniho osiva a materialu a
certifikovaného osiva a materidlu, které jsou k dispozici pted registraci odrady,
a predpokladané zkousky a pokusy pro standardni osivo a material;

b)  Slechtitelské oznaceni odriidy uvedené v zadosti o registraci,

c) ptipadné postup udrZzovani odridy;

d) organ, ktery zadost o registraci odridy projednava, a jednaci ¢islo pridélené
této zadosti;

e) misto, kde bude probihat produkce, a

f)  mnoZstvi materidlu, které ma byt dodano na trh.

Clenské staty, jejich piislusné organy udélily povoleni uvedené v odstavcich 1 a2, o
tom kazdoro¢n€ informuji ostatni ¢lenské staty a Komisi.
Rozmnozovaci material rostlin uvedeny v odstavcich 1 a 2 musi byt opatien

navéskou vydanou profesionalnim provozovatelem s oznac¢enim ,,Dosud nezapsana
odrada‘“.

Cldnek 33
Povoleni v pripadé prechodnych obtizi se zasobovanim

S cilem odstranit ptfechodné obtize v obecném zdsobovani rozmnoZovacim
materidlem rostlin, které se mohou v Unii vyskytnout v disledku nepfiznivych
klimatickych podminek nebo jinych nepfedvidanych okolnosti, mlZze Komise
prostfednictvim provadéciho aktu povolit ¢lenskym statim, aby na dobu nejvyse
jednoho roku povolily uvadéni na trh kategorii materiadlu nebo osiva pfedstupni nebo
zékladniho ¢i certifikovaného materialu nebo osiva, které spliuji jednu z téchto
podminek:

a)  patii k odradé, kterd neni uvedena v narodnim registru odriid, nebo
b)  spliiuji méné piisné pozadavky, nez jsou pozadavky uvedené v ¢l. 7 odst. 1.

Pismeno a) se pouzije odchylné od ¢lanku 5 a pismeno b) se pouZzije odchyln€ od ¢l.
7 odst. 1.

Tento provadéci akt mize stanovit maximalni mnozstvi pro jednotlivé rody nebo
druhy, jez mohou byt uvadéna na trh.

Tento provadéci akt se piijima prezkumnym postupem podle ¢l. 76 odst. 2.
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Rozmnozovaci materidl rostlin uvedeny v odstavci 1 je opatien navéskou, na které je
v prislusnych ptipadech uvedeno, Ze dany rozmnozovaci materidl rostlin patii k
neregistrované odriadé¢ nebo spliiuje méné piisné pozadavky na jakost, nez jsou
pozadavky uvedené v ¢l. 7 odst. 1.

Komise miize prostiednictvim provadéciho aktu rozhodnout, Ze dotéené povoleni
musi byt zruSeno nebo zménéno, pokud dospéje k zaveru, ze jiz neni nezbytné nebo
piiméfené cili odstranit pfechodné obtize s obecnym zasobovanim dotCenym
rozmnozovacim materiadlem rostlin. Tento provadéci akt se pfijima prezkumnym
postupem podle ¢l. 76 odst. 2.

Clenské staty mohou, aniZ by obdrzely povoleni Komise uvedené v odstavei 1,
povolit na dobu nejvyse jednoho roku a pro omezené mnozstvi pro kazdy rod nebo
druh, které je nezbytné pii danych obtizich se zdsobovanim, produkci a uvadéni na
trh osiva, které splituje miru kliCivosti snizenou az o 15 procentnich bodi ve
srovnani s mirou kli¢ivosti stanovenou podle provadéciho aktu uvedeného v ¢l. 7
odst. 3.

Clanek 34

Prozatimni povoleni v naléhavych pripadech pro uvadéni na trh osiva, které neni

certifikovano jako vyhovujici platnym pozadavkim na jakost

Ptislusné organy mohou na dobu nejvySe jednoho mésice povolit uvadéni osiva na
trh jako osiva predstupiiti nebo zakladniho ¢i certifikovaného osiva pied tim, nez
bude certifikovano jako vyhovujici pozadavkiim uvedenym v ¢lanku 7, pokud jde o
kliceni, maximalni obsah jinych druhti nebo dCistotu, jestlize je nezbytné, aby bylo
toto osivo rychle dostupné na trhu za ucelem uspokojeni naléhavé potieby
zasobovani.

Povoleni uvedené v odstavci 1 se ud€luje na zakladé analytického protokolu o osivu
vydaného profesionalnim provozovatelem, ktery potvrzuje jeho soulad s pozadavky
na kli¢eni, obsah jinych druhti nebo ¢istotu pfijatymi podle €l. 7 odst. 1.

Profesionalni provozovatel piedlozi piisluSnému organu jméno/nazev a adresu
prvniho pfijemce osiva. Profesiondlni provozovatel uchovava informace o
prozatimnim analytickém protokolu, aby byly k dispozici pfislusnému orgénu.

Osivo uvedené v odstavci 1 musi byt opatfeno navéskou s oznacenim ,,Prozatimni
povoleni k uvedeni na trh*.

Cldnek 35
RozmnoZovaci material rostlin, ktery dosud neni certifikovan

Rozmnozovaci material rostlin, ktery byl vyprodukovan v Unii, ale dosud nebyl
certifikovan jako osivo predstupni nebo zékladni ¢i certifikované osivo podle ¢lanku
7, mize byt uvadén na trh s odkazem na nékterou z téchto kategorii, pokud jsou
splnény vSechny nésledujici pozadavky:

a) pred sklizni provedl pfisluSny organ nebo profesionalni provozovatel pod
ufednim dozorem pfisluSného organu piehlidku porostu a tato piehlidka
potvrdila, ze dany rozmnoZovaci material rostlin je v souladu s pozadavky na
produkci uvedenymi v €l. 7 odst. 1;

58

CS



CS

b) je v procesu certifikace prisluSnym orgdnem nebo profesiondlnim
provozovatelem pod ufednim dozorem piislusného organu a

c)  jsou splnény pozadavky stanovené v odstavcich 2 az 5.

Rozmnozovaci materidl rostlin uvedeny v odstavei 1 muize profesionalni
provozovatel, ktery jej vyprodukoval, prodavat pouze profesionalnimu
provozovateli, ktery mé provést certifikaci. Tento rozmnozovaci materidl rostlin
nesmi byt pfed jeho konecnou certifikaci dale prfevadén na jinou osobu.

Rozmnozovaci materidl rostlin uvedeny v odstavci 1 je opatifen navéskou vydanou
profesiondlnim provozovatelem s oznacenim ,,Osivo/material s neukoncenou
certifikaci.

Pokud se 1isi piislusny organ, kde byl rozmnoZovaci material rostlin sklizen (dale jen
,»prislusny orgén produkce®), a ptislusny organ, kde je rozmnozovaci material rostlin
certifikovan podle ¢lanku 7 (dale jen ,,pfislusny orgéan certifikace*), vyméni si
ptislusné informace tykajici se produkce rozmnozovaciho materidlu rostlin a jeho
uvadeéni na trh.

Rozmnozovaci materidl rostlin, ktery byl sklizen v tfeti zemi, ale dosud nebyl
certifikovan jako material predstupnii nebo zékladni ¢i certifikovany material podle
¢lanku 7, mize byt uvadén na trh v Unii odkazem na nékterou z téchto kategorii,
pokud:

a)  bylo pfijato rozhodnuti o rovnocennosti podle ¢lanku 39 tykajici se uvedené
treti zem¢;

b)  jsou splnény pozadavky stanovené v odst. 1 pism. a) a b) a v odstavcich 2 a 3,
pficemz profesiondlni provozovatelé¢ dotcené treti zemé& podléhaji ufednimu
dozoru svych ptislusnych organi;

c) pftislusné orgdny dotéeného clenského statu a dotcené tieti zemé si vyméni
nalezité informace tykajici se uvaddéni tohoto materidlu na trh a

d)  pfislusné organy dotcené treti zemé& poskytnou na pozadani ptisluSnému organu
¢lenského statu certifikace veSkeré naleZité informace tykajici se produkce.

Pro Ucely tohoto odstavce se odkazy v odstavcich 1 az 5 na pfislusny organ produkce
povazuji za odkazy na ptislusny organ dotcené tfeti zemé a odkazy na pozadavky
stanovené podle ¢l. 7 odst. 1 se povazuji za odkazy na rovnocenné poZadavky treti
zem¢ uznan¢ podle ¢l. 39 odst. 2.

Clanek 36
Piisnéjsi produkce a pozadavky

Komise miiZze prostiednictvim provadécich aktl opravnit Clenské staty, aby v
souvislosti s produkci a uvddénim rozmnozovaciho materialu rostlin na trh stanovily
piisngjsi pozadavky na produkci nebo uvadéni na trh, nez jsou pozadavky uvedené v
¢lancich 7 a 8, a to na celém uzemi dotcené¢ho Elenského statu nebo na jeho Casti,
jestlize tyto pfisnéjSi pozadavky odpovidaji specifickym podminkdm produkce a
agroklimatickym potfebam daného c¢lenského statu, pokud jde o pfisluSny
rozmnozovaci material rostlin.

Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 76 odst. 2.
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Aby Clenské staty ziskaly opravnéni uvedené v odstavci 1, predlozi Komisi zadost, v
niz uvedou:

a)  navrh ustanoveni obsahujicich zamyslené pozadavky a
b)  odvodnéni potieby a ptfiméienosti téchto pozadavkd.

Opravnéni uvedené v odstavci 1 se udé€li pouze v ptipad€, Ze jsou splnény tyto
podminky:

a) provadéni navrzenych ustanoveni uvedenych v odst. 2 pism. a) zajistuje
zlepSeni pravosti a jakosti dotéeného rozmnozovaciho materidlu rostlin a je
odiivodnéno zvlastnimi zeméd€lskymi nebo klimatickymi podminkami
dotceného Clenského statu a

b)  navrzena ustanoveni jsou nezbytna a pfiméfena cili opatfeni uvedeného v odst.
2 pism. a).

Kazdy clensky stat v ptislusnych ptipadech do ... [jeden rok ode dne pouzitelnosti
tohoto nafizeni] piezkouma opatfeni, ktera piijal podle clanku 5 smérnice
66/401/EHS, ¢lanku 5 smérnice 66/402/EHS, ¢lanku 7 smérnice 2002/54/ES, ¢lanku
24 smérnice 2002/55/ES, ¢lanku 5 smérnice 2002/56/ES a ¢lanku 7 smérnice
2002/57/ES, a bud’ tato opatfeni zrusi, nebo je zméni tak, aby byla v souladu s
pozadavky na produkci a uvadéni na trh stanovenymi v ¢lancich 7 a 8 a pfijatymi
podle nich.

Dotcéeny c¢lensky stat o téchto opatfenich uvédomi Komisi a ostatni ¢lenské staty.

Komise mtize prostfednictvim provadécich aktli rozhodnout, ze opatieni uvedend v
prvnim pododstavci maji byt zruSena nebo zménéna, pokud jsou povazovana za
zbyte€na a/nebo nepfiméfend svému cili. Tyto provadéci akty se piijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 76 odst. 2.

Clanek 37
Mimoiadna opatieni

Pokud je pravdépodobné, Ze by produkce nebo uvadéni na trh rozmnoZovaciho
materidlu rostlin mohlo pfedstavovat vazné riziko pro zdravi lidi, zvifat nebo rostlin,
zivotni prostfedi nebo péstovani jinych druhl, a pokud se nelze s timto rizikem
uspéSn€ vypotadat pomoci opatfeni piijatych dotCenymi Clenskymi staty, piijme
Komise neprodlené prosttednictvim provadécich akti vhodna prozatimni mimotadna
opatfeni. Tato opatfeni jsou Casové omezena. V zavislosti na zavaznosti situace
mohou obsahovat ustanoveni omezujici nebo zakazujici uvadéni dotéeného
rozmnozovaciho materialu rostlin na trh nebo stanovujici vhodné podminky pro jeho
produkci nebo uvadéni na trh.

Tato opatieni mohou byt pfijata z podnétu Komise nebo na zadost ¢lenského statu.
Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 76 odst. 2.

Je-li v fadné odivodnénych pfipadech z mimofadné naléhavych divoda nutné tesit
vazné riziko pro lidské zdravi, pfijme Komise neprodlené piislusné provadéci akty
postupem podle ¢l. 76 odst. 3.

Jestlize clensky stat oficidlné informuje Komisi o nutnosti pfijmout mimoiadna
opatfeni a Komise nejedna v souladu s odstavcem 1, miZe Clensky stat pfijmout

vhodné prozatimni mimotéadna opatieni. Tato opatfeni mohou zahrnovat ustanoventi,
ktera na uzemi tohoto ¢lenského statu v zavislosti na zavaznosti situace omezuji nebo
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zakazuji produkci nebo uvadéni na trh rozmnozovaciho materialu rostlin nebo pro
tuto produkci nebo uvadéni na trh stanovi vhodné podminky. Dotéeny ¢lensky stat
neprodlené informuje o piijatych opatienich ostatni ¢lenské staty a Komisi a uvede
divody svého rozhodnuti.

Komise muze prostiednictvim provadécich aktl rozhodnout, Ze wvnitrostatni
prozatimni mimofadnd opatfeni uvedend v odstavci 2 maji byt zruSena nebo
zménéna, pokud se domniva, Ze tato opatfeni nejsou vzhledem k pfislusSnému riziku
uvedenému v odstavci 1 odlivodnéna. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle €l. 76 odst. 2. Doteny Clensky stat miize sva vnitrostatni prozatimni
mimofadna opatfeni zachovat do dne pouzitelnosti provadéciho aktu (provadécich
aktl) uvedeného (uvedenych) v tomto odstavci.

Clanek 38

Casové omezené pokusy za icelem nalezeni lepSich alternativ k ustanovenim tohoto

narizeni

Odchylné od ¢lankt 2, 5, 6, 7, 8 a 20 mize Komise prostfednictvim provadécich aktl
rozhodnout o organizaci Casové omezenych pokusiti za ucelem nalezeni lepSich
alternativ k ustanovenim tohoto nafizeni tykajicim se rodii a druhli, na které se
vztahuje, pozadavkl na pfislusnost k registrované odriidé, pozadavkii na produkci a
uvadéni na trh materidlu nebo osiva predstupnii a zakladniho, certifikovaného a
standardniho materiadlu nebo osiva a povinnosti pfislusnosti k materidlu nebo osivu
predstupiii a zdkladnimu a certifikovanému materialu nebo osivu.

Tyto pokusy mohou mit podobu technickych nebo védeckych zkousek, které
zkoumaji proveditelnost a vhodnost novych pozadavki ve srovnani s pozadavky
stanovenymi v ¢lancich 2, 5, 6, 7, 8 a 20 tohoto nafizeni.

Provadéci akty uvedené v odstavci 1 se piijimaji pfezkumnym postupem podle €l. 76
odst. 2 a stanovi jeden nebo vice z téchto prvki:

a)  dotcené rody nebo druhy;
b)  podminky pokusti pro jednotlivé rody nebo druhy;
c) dobu trvani pokusu;

d) povinnosti zucastnénych ¢lenskych statli v oblasti monitorovani a podavani
Zprav.

Tyto akty se prizpisobi vyvoji technik produkce dotéeného rozmnozovaciho
materialu rostlin a vychézeji ze srovnavacich zkousSek provedenych ¢lenskymi staty.

Komise ptezkouma vysledky téchto pokust a shrne je ve zpraveé, v niz v pripadé
potfeby uvede nutnost zménit clanky 2, 5, 6, 7, 8 nebo 20.

ODDIL 8
DOVOZ ZE TRETICH ZEMI

Clanek 39
Dovoz na zakladé rovnocennosti s poZzadavky Unie

RozmnoZzovaci materidl rostlin mize byt ze tfetich zemi dovaZen pouze tehdy, je-li
podle odstavce 2 zjisténo, Ze splituje pozadavky, které jsou rovnocenné pozadavkim
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uplatiovanym na rozmnozovaci material rostlin produkovany a uvadény na trh v
Unii.

Tento dovoz se vSak nepovoli a tato rovnocennost se neuzna podle odstavce 2 pro
smesi urcené k ochrané ptirozeného prostredi, jako jsou smési uvedené v ¢lanku 22,

a pro rozmnozovaci material rostlin, jako je material, na ktery se vztahuji odchylky
podle ¢lanka 26 az 30.

Komise muze prostfednictvim provadécich aktli uznat, ze rozmnozovaci material
rostlin urcitych rodii, druhii nebo kategorii vyprodukovany ve tfeti zemi nebo v
urcitych oblastech tfeti zemé spliiuje pozadavky rovnocenné pozadavkiim platnym
pro rozmnozovaci materidl rostlin vyprodukovany a uvadény na trh v Unii, a to na
zéklad¢ vSech nasledujicich skutecnosti:

a)  dikladného pfezkoumani informaci a udaji, které poskytla dotena tieti zem¢;

b)  auditu provedeného Komisi v dotéené tieti zemi, ktery prokazuje, ze doty¢ny
rozmnozovaci material rostlin spliiuje pozadavky rovnocenné pozadavkim
platnym pro rozmnozovaci material rostlin produkovany a uvadény na trh v
Unii, pokud Komise tento audit povazuje za nezbytny, a

c) v ptipad€ osiva skuteCnosti, ze se dotéena zemé Ucastni systémi OECD pro
certifikaci odriid osiva ur€enych pro mezinarodni obchod a uplatiiuje metody
Mezinarodni asociace pro zkouSeni osiva (ISTA) nebo ptipadné dodrzuje
pravidla Asociace Ufednich analytikii osiva (AOSA).

Za timto ucelem Komise prezkouma:
a)  pravni pfedpisy tieti zemée tykajici se dotéenych druht;

b)  strukturu pfislusnych organt dané tieti zemé¢ a jejich kontrolnich utvard, jejich
pravomoci, zaruky, které mohou byt poskytnuty, pokud jde o uplatiovani
a prosazovani pravnich predpist tfeti zemé& vztahujicich se na dané odvétvi,
a spolehlivost postupt ufedni certifikace;

c) provadéni odpovidajicich Urfednich kontrol tykajicich se identifikace a jakosti
rozmnozovaciho materidlu rostlin dot¢enych druhl pfisluSnymi organy tfeti
zemge;

d)  zaruky poskytnuté tieti zemi, Ze:

1)  podminky, které se vztahuji na stanoviS§t¢ produkce, z nichZ je
rozmnozovaci material rostlin vyvazen do Unie, jsou v souladu s

pozadavky, které jsou rovnocenné poZzadavkim uvedenym v tomto
¢lanku, a

i1) tato stanovi§t¢ produkce jsou pravidelné aufinné kontrolovana
pfisluSnymi organy dané tieti zemé.

Komise mulze rovnéz provadét audity za ucelem ovéfeni souladu s druhym
pododstavcem pism. b) az d).

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 76 odst. 2.

Provadéci akt uvedeny v odstavci 2 mize stanovit jeden nebo vice z nasledujicich
prvkd, podle toho, co je vhodné pro prislusny rozmnozovaci materidl rostlin:

a) podminky tykajici se kontrol na stanovisti produkce provadénych ve tfetich
zemich,;
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b) v pripad¢ osiva podminky tykajici se vydani certifikatu, ktery poskytuje
Mezinarodni asociace pro zkouseni osiva, tieti zemi;

c¢) podminky tykajici se osiva s neukoncenou certifikaci;

d) podminky tykajici se baleni, uzavirani a oznacovani rozmnozovaciho materialu
rostlin;

e) podminky tykajici se produkce, pravosti a uvadéni na trh rozmnozovaciho
materidlu rostlin, které doplituji podminky stanovené pravnimi piedpisy tieti
zemé, je-li to nutné k feSeni konkrétnich aspektl tykajicich se pravosti a jakosti
tohoto rozmnozovaciho materialu rostlin;

f)  pozadavky, které musi spliiovat profesionalni provozovatelé, kteti produkuji a
uvadéji na trh rozmnozovaci material rostlin.

Komise mize prostfednictvim provadécich akti uznat, ze kontroly udrzovani odridy
provadeéné ve tieti zemi poskytuji stejné zaruky jako zaruky podle ¢l. 72 odst. 1, 2 a
4, jestlize ma udrzovani odrid registrovanych v narodnim registru odrid nebo v
registru odrid Unie probihat v dotfené tfeti zemi.

Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 76 odst. 2.

Clanek 40

Oznacovani a informace, které je tifeba poskytnout pro rozmnoZovaci material rostlin

dovazeny ze tiretich zemi

Osivo predstupni a zakladni a certifikované osivo uvedené v ¢lanku 39 Ize dovazet
ze tretich zemi pouze tehdy, je-1i opatfeno navéskou OECD.

Material predstupiiti a zakladni a certifikovany material uvedeny v ¢lanku 39 lze
dovazet ze tfetich zemi pouze tehdy, je-li opatfen ufedni navéskou vydanou
pfisluSnym orgédnem dotycné tieti zemé.

Tyto naveésky obsahuji vSechny tyto informace:
a)  udaj ,,splituje pravidla a normy EU*;

b) druh, odridu, kategorii a ¢islo partie dot€eného rozmnoZovaci materidlu
rostlin;

c) datum uzavieni v pfipad€ uvadéni na trh v nddobach nebo balenich;
d) treti zemi produkce a pfislusny orgén;

e) pripadné posledni tieti zemi, ze které je rozmnozovaci material rostlin dovezen,
a posledni tieti zemi, kde byl rozmnoZovaci material rostlin vyprodukovan;

f) v ptipad¢ osiva deklarovanou ¢istou nebo hrubou hmotnost dovezeného osiva
nebo deklarovany pocet dovezenych partii osiva;

g)  jméno osoby, kterd rozmnozovaci material rostlin dovazi.

Standardni osivo a material uvedené v clanku 39 lze dovazet ze tretich zemi pouze
tehdy, jsou-li opatfeny navéskou provozovatele obsahujici vSechny tyto informace:

a)  udaj ,,splituje pravidla a normy EU*;

b)  druh, odridu, kategorii a c¢islo partie dot¢eného rozmnozovaci materialu
rostlin;
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c¢) datum uzavieni v ptipad¢ uvadeéni na trh v nadobach nebo balenich;
d) treti zemi produkce;

e) pripadné posledni tfeti zemi, ze které je rozmnozovaci material rostlin dovezen,
a posledni tieti zemi, kde byl rozmnoZovaci material rostlin vyprodukovén;

f) v ptipad¢ osiva deklarovanou ¢istou nebo hrubou hmotnost dovezeného osiva
nebo deklarovany pocet dovezenych partii osiva;

g)  jméno osoby, kterd rozmnozovaci material rostlin dovazi.

Rozmnozovaci material rostlin 1ze do Unie dovazet pouze poté, co dovozce
elektronicky predlozi prislusnému organu ¢lenského statu dovozu informace uvedené
v odstavci 1 nebo 2.

Clenské staty neprodlené oznami systému pro spravu informaci o ufednich
kontrolach (IMSOC) uvedenému v ¢lanku 131 natfizeni (EU) 2017/625 vSechny
zjisténé piipady nesouladu dovazeného rozmnozovaciho materialu rostlin, pokud jde
o pozadavky odstavct 1 a 2.

KAPITOLA II1

POZADAVKY NA PROFESIONALNI PROVOZOVATELE

Clanek 41

Povinnosti profesionalnich provozovateli produkujicich rozmnoZovaci material rostlin

Profesionalni provozovatelé, ktefi produkuji rozmnozovaci material rostlin:

a)
b)

©)

d)

g)

h)

)

jsou usazeni v Unii;

jsou zaregistrovani v registru uvedeném v ¢lanku 65 natizeni (EU) 2016/2031 v
souladu s ¢lankem 66 uvedeného nafizeni;

jsou osobné k dispozici pro styk s ptisluSnymi organy v zajmu usnadnéni ufednich
kontrol, nebo za timto i¢elem jmenuji jinou osobu;

zjistuji a sleduji kritické body v produkénim procesu nebo pii uvadéni na trh, které
mohou ovlivnit pravost a jakost rozmnoZovaciho materidlu rostlin;

vedou zaznamy o sledovani kritickych bodt uvedenych v pismenu b) a poskytuji je k
pfezkoumani, pokud o to pfislusné organy pozadaji;

zajistuji, aby partie rozmnoZovaciho materidlu rostlin zlstaly samostatné
identifikovatelné;

aktualizuji informace o adrese prostor a jinych mist pouzivanych pro produkci
rozmnozovaciho materialu rostlin;

zajist'uji, aby pfislusné organy mély ptistup k prostorim a jinym mistiim produkce,
vcetné prostorti a poli tietich smluvnich stran, jakoz i k zdznamim sledovani a
veskerym souvisejicim dokumentiim;

v piisluSnych ptipadech pfijimaji opatfeni pro zachovani pravosti rozmnoZovaciho
materidlu rostlin v souladu s poZadavky tohoto nafizeni;

na zadost piisluSnych organii zptistupni veskeré smlouvy s tfetimi stranami.
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Clanek 42
Sledovatelnost

Profesionalni provozovatelé zajist'uji, aby byl rozmnozovaci material rostlin na vSech
urovnich produkce a uvadéni na trh vysledovatelny.

Pro ucely odstavce 1 uchovavaji profesionalni provozovatelé informace, které jim
umozni identifikovat:

a)  profesionalni provozovatele, kteti jim dodali dot¢ené osivo a dot¢eny material;

b)  osoby, kterym dodali rozmnozovaci material rostlin, a dotCeny rozmnoZzovaci
material rostlin, s vyjimkou kone¢nych uzivateli.

Tyto informace poskytnou na pozadani ptislusnym organtim.

Profesionalni provozovatelé uchovavaji zdznamy o rozmnozovacim materialu rostlin
a o profesiondlnich provozovatelich a osobach uvedenych v odstavci 2 po dobu tii let
poté, co jim byl tento materidl dodan nebo co byl jimi dodan.

Clanek 43

Roc¢ni 0znameni o zamyslené produkci a certifikaci osiva a materialu predstupii a

zakladniho a certifikovaného osiva a materialu

Profesionalni provozovatelé kazdy rok oznami ptislusSnym organim:

a)

b)

svij zamér produkovat material predstupna a zakladni a certifikovany material nebo
osivo predstupii a zdkladni a certifikované osivo nejméné jeden mésic pied
zahéjenim této produkce a

produkci materidlu predstupni a zakladniho a certifikovaného materidlu, kterd byla
zahdjena v predchozich letech a v dot€¢eném roce pokracuje.

V tomto ozndmeni se uvedou dotéené druhy, odriidy a kategorie rostlin a pfesné misto
produkce.

KAPITOLA IV
REGISTRACE ODRUD

ODDIL 1
REGISTRY ODRUD

Cldnek 44
Z¥izeni narodnich registra odrid

Kazdy clensky stat zfidi a zvetejni v elektronické podobé a aktualizuje jednotny
narodni registr odriid (dale jen ,,narodni registr odrad*), ktery obsahuje:

a)  vSechny odrudy registrované postupem podle ¢lanka 55 az 68;
b)  uchovavané odridy uvedené v clanku 26 a registrované podle ¢lanku 53.

RozmnoZzovaci material rostlin patiici k odrid¢ registrované alesponi v jednom
narodnim registru odriid mtze byt v Unii péstovan a uvadén na trh v souladu s timto
nafizenim.
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Po ztizeni svych narodnich registrii odrtid, jakoZz i po kazd¢ jejich aktualizaci ¢lenské
staty tyto registry a aktualizace neprodlené oznami Komisi za ucelem jejich zarazeni
do registru odrid Unie uvedeného v ¢lanku 45.

Tento ¢lanek a ¢lanky 45 az 74 se nesmi vztahovat na odrady, které jsou vyslechtény
pouze jako komponenty hybridnich odrud.

Clanek 45
Z¥izeni registru odriad Unie

Komise zfidi, zvetejni v elektronické podobé a aktualizuje jednotny registr odrid
(déle jen ,,registr odrad Unie®).

Registr odrid Unie zahrnuje odridy zaregistrované v narodnich registrech odrad a
oznamené v souladu s ¢lankem 44.

Registr odrid Unie muze byt pfistupny prostfednictvim elektronického portalu
obsahujiciho dalsi registry odriidovych préav, reprodukéniho materidlu lesnich dfevin
nebo jinych rostlin.

Cldnek 46
Obsah narodnich registrii odrid a registru odriad Unie

Nérodni registry odrid a registr odrid Unie musi obsahovat vSechny prvky
stanovené v ptiloze VII, pokud jde o odridy uvedené v ¢l. 44 odst. 1 pism. a).

V ptipad¢ uchovavanych odrid uvedenych v ¢l. 44 odst. 1 pism. b) se v téchto
registrech uvede alespon stru¢né shrnuti ufedné uznaného popisu, ptivodni oblast
jejich ptivodu, jejich nazev a osoba, kterd je udrzuje.

Komise je zmocnéna piijmout akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 75 za
ucelem zmény piilohy VII s ohledem na technicky a védecky vyvoj a na zakladé
ziskanych zkuSenosti, které wukazuji na potiebu pfislusSnych organti nebo

v

profesionalnich provozovatell ziskat pfesnéjsi informace o registrovanych odridach.
ODDIL 2
POZADAVKY NA REGISTRACI ODRUD

Clanek 47
Pozadavky na registraci v narodnich registrech odrid

Odrudy se zaregistruji v narodnim registru odrid v souladu s ¢lanky 55 az 68 pouze
tehdy, pokud:

a) maji:
1)  ufedni popis, ktery prokazuje splnéni pozadavkl na odliSnost, uniformitu
a stalost stanovenych v ¢lancich 48, 49 a 50, a spliluji pozadavky na
uspokojivou hodnotu pro udrZitelné péstovani a vyuzivani, jak je
stanoveno v ¢lanku 52, nebo
i1)  Ufedné uznany popis podle ¢lanku 53, pokud se jedna o uchovavané
odrudy;

b)  nesou nazev, ktery je povazovan za vhodny podle ¢lanku 54;
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d)

g)

v pripadé, ze odridy obsahuji geneticky modifikované organismy nebo z nich
sestavaji, je organismus povolen k péstovani v ptislusném c¢lenském staté podle
¢lanku 19 smérnice 2001/18/ES nebo ¢lanki 7 a 19 natizeni (ES) ¢. 1829/2003,
ptipadné v pfislusném clenském staté podle ¢lanku 26b smérnice 2001/18/ES;

v piipadé, Ze odridy obsahuji NGT rostlinu kategorie 1 dle definice v ¢l. 3
bodé 7 nafizeni (EU) .../... (Ufad pro publikace, vlozte odkaz na nafizeni o
novych genomickych technikach ...) nebo z ni sestavaji, ziskala tato rostlina
prohlaSeni o statusu NGT rostliny kategorie 1 podle ¢lanku 6 nebo 7
uvedeného nafizeni nebo je potomkem téchto rostlin;

v piipadé, Ze odridy obsahuji NGT rostlinu kategorie 2 dle definice v ¢l. 3
bod& 8 natizeni (EU) .../... (Ufad pro publikace, vlozte odkaz na nafizeni o
novych genomickych technikdch) nebo z ni sestdvaji, byla tato rostlina
povolena podle kapitoly III uvedeného natizeni;

v ptipadé, Ze odridy jsou tolerantni vuc¢i herbicidiim, vztahuji se na né
podminky péstovani pro produkci rozmnozovaciho materidlu rostlin a pro
jakykoli jiny ucel ptijaté podle odstavce 3, nebo pokud nebyly pfijaty, pfijaté
pfisluSnymi organy odpovédnymi za registraci s cilem zabranit vzniku
odolnosti plevelt viici herbicidim v diasledku jejich pouzivani;

v ptipadé, ze odridy maji zvlastni vlastnosti odliSné od vlastnosti uvedené v
pismenu f), které mohou vést k nezddoucim agronomickym uc¢inktim, fidi se
podminkami péstovani pro produkci rozmnozovaciho materidlu rostlin a pro
jakykoli jiny ucel pfijatymi podle odstavce 3, nebo pokud nebyly piijaty,
piijatymi piisluSnymi organy odpovédnymi za jejich registraci s cilem zabranit
témto zvlastnim nezadoucim agronomickym ucinkiim, napiiklad rozvoji
odolnosti skiidett vici piisluSnym odriddm nebo nezddoucim uc€inkim na
opylovace.

OdrGda nesmi byt registrovana jak s Ufednim popisem, tak s Ufedné¢ uznanym
popisem.

Komise pfijme prostfednictvim provadécich aktl zvlastni pozadavky tykajici se:

a)

b)

odli$nosti, uniformity a stalosti jednotlivych rodd nebo druhti odrid, jak je
uvedeno v odst. 1 pism. a), na zéklad¢ platnych protokoli Mezindrodni unie
pro ochranu novych odrid rostlin (UPOV), protokoli vypracovanych ufadem
CPVO nebo jinych piislusnych technickych a védeckych dikazli a

zvlastni pozadavky tykajici se odliSnosti, uniformity a stalosti podle roda a
druhii, jak je uvedeno v pismenu a), pro ekologické odriidy vhodné pro
ekologickou produkei, jak jsou definovany v ¢lanku 3 natizeni (EU) 2018/848,
na zékladé¢ platnych protokolll stanovenych unii UPOV nebo Gfadem CPVO, a
zejména upravou pozadavku tykajicich se uniformity.

Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 76 odst. 2.

Ptizptisobi pfislusné pozadavky piipadnému vyvoji mezinarodnich norem a novym
védeckym a technickym poznatkiim.

Dokud nebudou stanoveny pozadavky uvedené v odst. 2 pism. b), provadi se
hodnoceni uniformity odrtid vhodnych pro ekologickou produkci, které jsou odlisné
od odrtid uvedenych v €l. 68 odst. 1, na zaklad¢ odchylnych typl. Pro samosprasné
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druhy se pouZije populaéni standarda 10 % a pravdépodobnost piijeti alesponr 90 %.
U volné opylovanych cizosprasnych druhli se pouzije populaéni standarda 20 % a
pravdépodobnost piijeti alespoii 80 %.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s
clankem 75, kterymi se toto natizeni dopliiuje o minimalni podminky pro péstovani,
jez maji prislusné organy ptijmout podle odst. 1 pism. f) a g), pokud jde o:

1) opatteni na poli, v€etné stiidani plodin;
il)  monitorovaci opatieni;

i) zpisob oznamovani podminek uvedenych v pismenu i) Komisi a ostatnim
¢lenskym statim;

iv) pravidla pro podavani zprav profesiondlnich provozovateli piislusSnym
organtim o uplatiiovani podminek uvedenych v pismenu i);

v)  uvedeni podminek uvedenych v bodé€ 1) v ndrodnich registrech odriid.
Tyto podminky musi vychazet z nejnovéjsich védeckych a technickych poznatki.

4. Pro tcely registrace odridy v narodnim registru odrid pfijme piisluSny orgén bez
dalsiho zkoumani ufedni popis nebo ufedni zkouSku pozadavkii na hodnotu pro
udrzitelné péstovani a vyuzivani podle odst. 1 pism. a) bodu 1), které vypracoval
ptislusny organ jiného ¢lenského statu.

Clanek 48
OdliSnost

1. Pro tcely ufedniho popisu uvedeného v €l. 47 odst. 1 pism. a) je odrida povazovana
za odliSnou, pokud se dd projevem vlastnosti vyplyvajicich z genotypu nebo z
kombinace genotypil jasné odliSit od jakékoli jiné odrudy, jejiz existence je obecné
znama k datu podéani zadosti stanovenému podle ¢lanku 58.

2. Existence jiné odridy, jak je uvedeno v odstavci 1, je povazovdna za obecné
znamou, jestlize plati jedna nebo vice z téchto podminek:

a)  odrida je zafazena do narodniho registru odrid;

b) v Unii byla poddna zadost o registraci odridy nebo zadost o udéleni
odridového prava pro tuto odridu nebo

c¢) v Unii existuje ufedni popis této odriidy, je celosvétoveé obecné zndm nebo bylo
provedeno technické zkouSeni podle ¢lanku 59.

3. Pokud se pouzije odst.2 pism. c), poskytne osoba odpovédnd (poskytnou osoby
odpovédné) za technické zkouSeni pfisluSnym organtim ufedni popis ji (jimi)
zkousené odrtdy.

Clanek 49

Uniformita

Pro ucely ufedniho popisu je odriida povazovana za uniformni, pokud, s vyhradou odchylky,
kterou lze ocekavat na zaklad€ urcitych znaki jejiho mnoZeni a typu, je dostatecné uniformni
v projevu vlastnosti zahrnutych do zkouSeni odliSnosti, jakoz i v projevu vSech ostatnich
vlastnosti, které slouzi k jejimu tfednimu popisu.
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Clanek 50
Stalost

Pro ucely ufedniho popisu je odrida povazovana za stidlou, pokud projev vlastnosti
zahrnutych do zkouSeni odliSnosti, jakoz i vSech ostatnich vlastnosti, které slouzi k popisu
odrudy, zastane po opakovaném mnozeni nebo v piipadé rozmnozovacich cykli na konci
kazdého cyklu nezménén.

Clinek 51
Udélena odridova prava

Pokud bylo odriad¢ udéleno odrtidové pravo podle ¢lanku 62 natizeni (ES) ¢. 2100/1994 nebo
podle pravnich ptedpist ¢lenského statu, ma se zato, ze dana odrida je odlisna, uniformni a
stala pro ucely uiedniho popisu a ze méa vhodny nazev pro ucely €l. 47 odst. 1 pism. b).

Clanek 52
Hodnota pro udrzitelné péstovani a vyuzivani

1. Pro ucely ¢l. 47 odst. 1 pism. c) se hodnota odridy pro udrzitelné péstovani a
vyuzivani odriidy povazuje za uspokojivou, pokud ve srovnani s jinymi odridami
téhoz druhu zaregistrovanymi v narodnim registru odrid pfislusného ¢lenského statu
jeji vlastnosti jako celek nabizeji zfetelné zlepSeni pro udrzitelné péstovani a
vyuzivani plodin, jinych rostlin nebo produkti z nich ziskanych.

Vlastnosti uvedené v prvnim pododstavci jsou nésledujici, dle vhodnosti pro dotéené
druhy, regiony, agroekologické podminky a pouziti:

a)  vynos, vcetné stability vynosu a vynosu v podminkach nizkych vstupt;

b)  tolerance/odolnost viici biotickym strestim, véetné chorob rostlin zpisobenych
had’atky, houbami, bakteriemi, viry, hmyzem a jinymi Skodlivymi organismy;

c) tolerance/odolnost vici abiotickym stresim, vcetné adaptace na podminky
zmény klimatu;

d)  ucinné&jsi vyuzivani prirodnich zdroja, jako je voda a ziviny;

e) sniZeni potfeby externich vstupll, jako jsou pfipravky na ochranu rostlin a
hnojiva;

f)  vlastnosti, které zvysuji udrzitelnost skladovani, zpracovani a distribuce;

g)  kvalitativni nebo nutricni vlastnosti.

2. Pro tcely odstavce 1 mohou ¢lenské staty spolupracovat s jinymi ¢lenskymi staty s
podobnymi agroekologickymi podminkami. Tyto ¢lenské staty mohou ztidit sdilena
zafizeni pro provadéni zkouseni hodnoty pro udrzitelné péstovani a vyuZzivani.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 75 akty v pfenesené
pravomoci s cilem doplnit toto natizeni tim, Ze:

a)  stanovi minimalni poZzadavky na provadéni zkousSeni podle odstavce 1;
b)  stanovi metodiky pro hodnoceni vlastnosti uvedenych v odst. 1 pism. a) az g);

¢)  stanovi normy pro hodnoceni a podavani zprav o vysledcich zkouseni hodnoty
pro udrzitelné péstovani a vyuzivani.
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Tyto akty v pfenesené pravomoci piizptisobi pozadavky, metodiky a normy uvedené
v pismenech a) az c) relevantnimu technickému nebo védeckému vyvoji a vSem
novym politikdm nebo pravidlim Unie v oblasti udrzitelného zemédélstvi.

Pokud tato pravidla dosud nejsou stanovena, mohou cClenské staty takova pravidla
piijmout pro sva ptisluSna izemi. Oznami je Komisi a ostatnim ¢lenskym statim.

Komise miize prosttednictvim provadécich aktl pfijmout rozhodnuti, kterym pozada
Clensky stat, aby tato pravidla zrusil nebo zménil, pokud se na zakladé dostupnych
védeckych a technickych ditkazii povazuji za nevhodna pro zkouseni hodnoty pro
udrzitelné péstovani a vyuzivani odrady. Tyto provadéci akty se piijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 76 odst. 2.

Pro ucely registrace ekologickych odrid vhodnych pro ekologickou produkei, jak
jsou definovany v €l. 3 bod¢ 19 natizeni (EU) 2018/848, se zkouSeni hodnoty pro
udrzitelné péstovani a vyuzivani provadi za podminek ekologického zeméd¢lstvi v
souladu s uvedenym natizenim, a zejména s ¢l. 5 pism. d), e), f) a g) a ¢lankem 12
uvedeného nafizeni a ¢asti I ptilohy II uvedeného natizeni.

Pokud pfislusné orgdny nemohou provést zkousku v podminkach ekologického
zemédé€lstvi nebo zkousku urcitych vlastnosti, véetné nachylnosti k chorobam, lze
zkouseni provést za podminek nizkych vstupli a pouze s takovym oSetfenim pesticidy
a dal$imi vnéj$imi vstupy, které jsou k dokonceni zkouSeni nezbytn€ nutné.

Clanek 53
Registrace uchovavanych odrid

Odchylné od ¢lankt 48, 49, 50, 52, ¢l. 55 odst. 2, ¢lankt 56, 57 a ¢lankt 59 az 65 se
uchovavand odrida zapiSe do narodniho registru odriidd, pokud spliuje tyto
podminky:

a)  ma ufedné uznany popis s uvedenim vlastnosti, které ji fadi mezi uchovavané
odridy, v souladu s definici v ¢l. 3 bodé¢ 29;

b)  maudaj o své pivodni oblasti plivodu;
c) manazev v souladu s ¢lankem 54;
d)  jeudrZovéna v Unii.

Uchovavana odrida se zapiSe do narodniho registru odrid na zékladé Zzadosti
profesiondlniho provozovatele usazeného v Unii. Tato Zadost musi obsahovat
vSechny naleZitosti uvedené v odst. 1 pism. a) az d).

PtisluSny organ registraci uchovavané odriidy povoli nebo zamitne po kontrole jejiho
souladu s odstavcem 1.

Odrtda se nezaregistruje v narodnim registru odrtid jako uchovéavané odrtda, pokud:

a) jejiz zaregistrovana v registru odrad Unie s tfednim popisem podle Cl. 44 odst.
1 pism. a) nebo byla z registru odrid Unie vymazana jako odriida s Ufednim
popisem béhem poslednich dvou let nebo do dvou let od uplynuti lhity
poskytnuté podle ¢l. 71 odst. 2, nebo

b)  je chranéna odridovym pravem Spolecenstvi, jak je stanoveno v nafizeni (ES)
¢. 2100/94, nebo vnitrostaitnim odridovym pravem nebo je podana
odpovidajici zadost v souvislosti s témito pravy.
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Utedné uznany popis uvedeny v odst. 1 pism. a) vychazi z vysledki neufednich
zkousek, poznatkd ziskanych z praktickych zkuSenosti pfi péstovéni, reprodukci a
pouzivani nebo z jinych informacich, zejména od organii pro genetické zdroje rostlin
nebo od organizaci uznanych k tomuto ucelu ¢lenskymi staty.

Komise mtlize prostfednictvim provadécich akti upfesnit vlastnosti a informace,
které by tento popis mél zahrnovat, je-li to vhodné pro konkrétni druhy. Tyto
provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle €l. 76 odst. 2.

Osoba odpovédna za udrzovani uchovavané odridy si ponechd jeji vzorky a na
pozadani je poskytne pfislusSnym organim.

Clanek 54
Vhodnost nazvi odrud
Pro ucely ¢l. 47 odst. 1 pism. b) se ndzev odriidy nepovazuje za vhodny, jestlize:
a)  jeho pouziti na iIzemi Unie brani pfedchozi pravo tieti strany;
b)  muZze byt obecné pro uzivatele obtizné rozpoznatelny nebo reprodukovatelny;
c) je totozny nebo mlze byt zaménén s ndzvem odridy:

i)  pod kterym je v narodnim registru odriid nebo v registru odrid Unie
zaregistrovana jind odrida téhoz nebo blizce ptibuzného druhu nebo

ii)) pod kterym byl dodén na trh v Clenském staté nebo v zemi, kterd je
¢lenem Mezinarodni unie pro ochranu novych odrid rostlin, material z
jiné odridy,

s vyjimkou pfipadi, kdy odrida uvedend v bod¢ 1) nebo ii) jiz neexistuje a jeji

nazev neziskal zvlastni vyznam;

d)  se shoduje nebo mizZe byt zaménén s jinymi oznacenimi bézné pouzivanymi
pii dodavani zboZi na trh nebo oznacenimi, ktera nesméji byt pouzita na
zaklad¢ pravnich predpisti Unie;

e) muze v nekterém z Clenskych statli zpusobit pohorSeni nebo byt v rozporu s
vefejnym potradkem;

f)  mize uvadeét v omyl nebo pilisobit nejasnosti, pokud jde o vlastnosti, hodnotu
nebo pravost odriidy ¢i totoznost Slechtitele.

Aniz je dotCen odstavec 1, je-li odriida jiz zaregistrovana v jinych narodnich

registrech odrid, povazuje se nazev za vhodny pouze v piipadé, Ze je totozny s

nazvem uvedenym v danych registrech.

Tento odstavec se nepouZije, jestliZe:

a) nazev muze uvadét v omyl nebo plsobit nejasnosti, pokud jde o ptisluSnou
odridu v jednom nebo vice z clenskych statil, nebo

b) pravo tieti strany brani volnému pouziti uvedeného ndzvu v souvislosti s
dotcenou odrtidou.

Pokud po registraci odridy piislusny organ zjisti, Ze ndzev dané odrtidy nebyl v dobé&
registrace vhodny ve smyslu odstavcl 1 a 2, pfedlozi zadatel Zaddost o novy nazev.
Ptislusny organ o této zadosti rozhodne na zaklad¢ konzultace s ufadem CPVO.

PtisluSny organ miiZze povolit, aby byl pfedchozi ndzev do¢asné pouzivan.
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4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s
Clankem 75, kterymi se dopliiuje toto nafizeni stanovenim zvlasStnich kritérii
tykajicich se vhodnosti nazva odrtid, pokud jde o:

a)
b)

c)

d)

e)

jejich vztah k obchodnim znackam;

jejich vztah k zemépisnym oznacenim nebo oznacenim ptivodu zeméd¢€lskych
produktu;

pisemny souhlas drziteli ptedchozich prav v zajmu odstranéni prekazek, jez
brani vhodnosti nazvu;

urceni, zda je nazev zavadéjici nebo matouci, jak je uvedeno v odst. 1 pism. f),
a

pouziti nazvu v podob¢ kodu.

ODDIL 3

POSTUP REGISTRACE ODRUD V NARODNICH REGISTRECH ODRUD

Clanek 55

Predkladani zadosti

Zadost o registraci odridy v narodnim registru odrid muaZe elektronicky podat kazdy
profesiondlni provozovatel usazeny v Unii.

Podani této zadosti mize byt predmétem poplatku, ktery zadatel zaplati a ktery stanovi
ptisluSny organ.

Cldnek 56
Obsah Zadosti o registraci odridy
1. Zadost o registraci odriidy v narodnim registru odriid musi obsahovat:

a)  zadost o registraci;

b)  oznaceni botanického taxonu, k némuz dand odrtida patfi;

c)  piipadné registracni ¢islo Zadatele, jeho jméno a adresu, nebo pfipadné€ jména a
adresy spolecnych zadatelt, a pisemné povéteni piipadného zéastupce pro
fizeni;

d) navrhovany nazev;

e) jméno a adresu osoby odpovédné za udrZovani odriidy a piipadné registracni
¢islo této osoby;

f)  popis hlavnich vlastnosti odridy, informace o tom, zda je pfizpiisobena pouze
pro urcitd rocni obdobi, a vyplnény technicky dotaznik, pokud je k dispozici;

g)  popis postupu udrzovani odridy;

h)  misto Slechténi odridy a ptipadné jeji konkrétni oblast ptivodu;

1) informace o tom, zda je odrda registrovana v jiném ndrodnim registru odrtd a

zda je zadateli zndmo, Ze se zadost o registraci v jednom z téchto registrii
projednava;
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7)) pokud odrida obsahuje geneticky modifikovany organismus nebo z ng¢j
sestavd, diikaz, ze dany geneticky modifikovany organismus je povolen k
péstovani v Unii v souladu se smérnici 2001/18/ES nebo natizenim (ES) ¢.
1829/2003, ptipadné¢ v piislusném clenském staté¢ v souladu s ¢lankem 26b
smeérnice 2001/18/ES;

k)  pokud se zadost tykd uchovavanych odrid, informace tykajici se vytvoreni
uiedné uznaného popisu odridy, doklad o tomto popisu a jakykoli podkladovy
dokument ¢i publikaci;

1) v pripad¢ zadosti tykajici se odrtd, jimz bylo udéleno odriidové pravo podle
natizeni (ES) ¢. 2100/94 nebo podle pravnich ptedpist ¢lenského statu, doklad
o tom, ze dana odrida je chranéna takovym pravem, a odpovidajici Gredni
popis;

m) v pripadé, ze odrida obsahuje NGT kategorie 1 podle definice v ¢l. 3 bod¢ 7
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) .../...2° (Utad pro publikace,
vlozte odkaz na nafizeni o novych genomickych technikach) nebo z nich
sestava, doklad o tom, Ze rostlina ziskala prohlaSeni o statusu NGT rostliny
kategorie 1 podle ¢lanku 6 nebo 7 uvedeného natizeni nebo je potomkem této
rostliny (téchto rostlin);

n) v pifipad¢, Zze odriida obsahuje NGT rostlinu kategorie 2 podle definice v ¢l. 3
bod¢ 8 natizeni (EU) .../ ... (Ufad pro publikace, vlozte odkaz na nafizeni o
novych genomickych technikach) nebo z ni sestava, uvedeni této skutecnosti;

o) zamyslené pouziti nebo podminky péstovani odridy, je-li to relevantni podle
¢l. 47 odst. 2.

2. K Zadosti o registraci odriidy do narodniho registru odrud se ptipoji vzorek, ktery se
pouzije pro zkouSeni této odridy. Pfislusny organ pfislusného clenského statu
stanovi lhiitu pro predlozeni tohoto vzorku a urci jeho jakost a mnoZstvi.

Cldnek 57
Formalni piezkoumani Zadosti

1. PtisluSny orgéan ptislusného clenského statu zaregistruje a prezkouma kazdou Zadost
uvedenou v ¢lanku 55, aby zjistil, zda spliiuje pozadavky stanovené v ¢lanku 56.

2. Pokud zadost nevyhovuje pozadavkiim stanovenym v ¢lanku 56, umoZzni pfislusny
organ zadateli, aby Zadost ve stanovené lhuté odpovidajicim zplsobem opravil.
Pokud zadost tyto pozadavky do uplynuti stanovené lhiity nesplni, pfisluSny orgén
zadost zamitne a registraci odrudy ukonci.

Clanek 58
Datum Zadosti o registraci
Datem podani Zadosti o registraci je datum, kdy pfislusny organ piislusného ¢lenského statu
obdrzi zadost, ktera zcela spliiuje pozadavky stanovené v ¢lanku 56.
Prislusné organy neprodlené zaslou Zadateli potvrzeni o uspéSném podani zadosti, vetné
informace o datu tohoto podani.

26 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) .../... ze dne ... (....., s....).
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Clanek 59
Technické zkouSeni odridy

1. Pokud je na zéklad¢ vysledku formalniho pfezkouméni shledano, ze zadost spliuje
pozadavky stanovené v ¢lanku 56, provede se technické zkouseni odrudy.

Technické zkouseni se provadi péstovanim odridy s ohledem na zamyslené pouziti a
podminky péstovani odridy. Jako dopliikovy nastroj lze pouzit jiné prostredky,
vcetné pouziti biomolekularnich technik, pokud je to vhodné pro ucely technického
zkouSeni, dotéenych druhii nebo vlastnosti, které maji byt kontrolovany, jak je
stanoveno podle provadéciho aktu uvedeného v ¢l. 47 odst. 2, pokud jde o odliSnost,
uniformitu a stalost.

Uvedené technické zkouseni ovétuje:

a)  soulad s pozadavky na odli$nost, uniformitu a stalost odrdy, jak je uvedeno v
¢lancich 48 az 50;
b) zda méa odrida hodnotu pro udrzitelné¢ péstovani a vyuzivani v souladu s

¢lankem 52 v ptipad¢ odriid uvedenych v €l. 47 odst. 1 pism. a) bod¢ ii).

2. Technické zkouseni uvedené v odstavci 1 provadéji prislusné organy v souladu s
¢lankem 60, pokud se nepouzije odchylka uvedena v ¢l. 61 odst. 1.

3. Pokud je jiz k dispozici formalni zprava o odliSnosti, uniformité a stalosti odridy
vypracovana tfadem CPVO nebo jinym pfislusnym organem, piislusny organ vezme
pro ucely ukonceni technického zkouseni v uvahu zavéry této zpravy.

4. Provedeni technického zkouSeni uvedené¢ho v odstavei 1 miize byt predmétem
poplatku, ktery zaplati zadatel a ktery stanovi ptislusny organ.

Cldnek 60
Audit prostor prislusného organu

PtisluSny orgéan pfisluSného c¢lenského statu mlize provést technické zkouseni, pokud jde o
splnéni pozadavki na odliSnost, uniformitu a stalost uvedenych v ¢lancich 48 az 50 az poté,
co byly jeho prostory a pracovni postupy urené k tomuto ucelu shledany vhodnymi k
provedeni tohoto zkousSeni na zéklad€ auditu, ktery uskutecnil ufad CPVO nebo Komise.

Na zaklad¢ auditu uvedeného v prvnim pododstavci mize Komise pfisluSnému organu
piipadn¢ doporucit opatieni, ktera zajisti, aby dané prostory a organizacni uspotadéani
pfislusnych organti byly vyhovujici. Komise miZze provadét dalsi audity a pfisluSnym
organtim piipadné doporucit napravna opatieni, ktera zajisti, aby jejich prostory a organiza¢ni
uspofadani byly vyhovujici.

Clanek 61
Opravnéni Zadatele k provadéni technického zkouSeni hodnoty pro udrzitelné péstovani
a vyuzivani
1. Odchylné od ¢l. 59 odst. 2 miize technické zkouseni, zda mé odrtida trvalou hodnotu
pro pestovani a vyuzivani podle ¢lanku 52, nebo jeho cast provadét zadatel, pokud:
a) byl Zadatel opravnén piisluSnym orgdnem piisluSného ¢lenského statu;

b) se zkouSeni provadi pod ufednim dozorem a pod vedenim dotené¢ho
pfislusného organu a
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c)  se zkouSeni provadi v prostorach k tomu urcéenych.

Pied udélenim opravnéni provadét technické zkouSeni v prostorach Slechtitelt
vykona prislusny orgén audit prostor a organiza¢nich moznosti zadatele. Timto
auditem se ovéfi, zda jsou prostory, laboratorni zafizeni, organizace a provadéni
péstitelskych pokustt vhodné pro uskutecnéni technického zkouseni v prostorach
Slechtitelt, pokud jde o soulad s pozadavky na hodnotu pro udrzitelné péstovani a
vyuzivani podle ¢lanku 52.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s
clankem 75, kterymi se toto nafizeni dopliluje stanovenim pravidel tykajicich se
auditu uvedeného v odstavci 2.

Na zéklad¢ auditu uvedeného v odstavci 2 muze piislusny orgéan piipadné doporucit
zadateli opatfeni, ktera zajisti, aby jeho prostory a organizacni uspotfadani zkouSeni
byly vyhovujici.

Ptislusny orgdn muize kromé auditu uvedeného v odstavci 2 provést dalsi audity a
ptipadné doporucit zadateli, aby ve stanovené lhité provedl ndpravnd opatfeni
tykajici se jeho prostor a pracovniho uspotadani. Pokud ptislusny orgén po uplynuti
této lhuty zjisti, Ze prostory a pracovni uspofaddani zadatele nejsou vyhovujici, miize
opravnéni uvedené v odstavci 1 zrusit nebo zménit.

Cldnek 62
Dopliikova pravidla tykajici se technického zkouseni

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s
Clankem 75, kterymi se dopliuji pozadavky tykajici se technického zkouSeni
uvedeného v ¢lanku 59. Tyto akty v pfenesené pravomoci se mohou tykat:

a)  kvalifikace, odborné ptipravy a ¢innosti zaméstnancti ptislusného orgénu nebo
zadatele pro ucely technického zkouSeni uvedeného v €lanku 61;

b)  potfebného vybaveni vetné laboratofi pro testovani, nezbytného pro provadéni
technického zkousSenti;

c)  vytvoreni referen¢nich sbirek odrid k porovnani zkoumané odridy s jinymi
odridami za Ucelem posouzeni odliSnosti a spravy uchovavéani téchto
referencnich sbirek;

d) zavedeni systému fizeni kvality, v€etné¢ zdznamu Cinnosti a protokold nebo
smérnic, jez maji byt pouzity pro technické zkousenti,

e) provedeni péstitelskych pokusti a laboratornich testi pro urcité rody nebo
druhy, v€etné biomolekularnich technik.

Tyto akty v pifenesené pravomoci se piizplsobuji dostupnym mezindrodnim
technickym a védeckym protokoltm.

V piipadé, Ze nebyly piijaty zadné pozadavky podle odstavce 1, provede se technické
zkouSeni, pokud jde o prvky uvedené v odst. 1 pism.a) az e), v souladu s
vnitrostatnimi protokoly.

Clanek 63

Duvérnost
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1. Pokud se béhem technického zkouSeni uvedeného v Clanku 59 jevi jako nezbytné
zkousSeni genetickych komponentl, povazuji se na zaddost zadatele vysledky tohoto
zkousSeni a popis genetickych komponentt za divérné.

2. V piipadé€ odriid rozmnozovaciho materidlu rostlin uréeného vyhradné pro produkci
zeméde€lskych surovin pro primyslové ucely se s nékterymi prvky technického
zkousSeni a zamysleného vyuziti téchto odrid, jejichz zvefejnéni miize ovlivnit
konkurencni postaveni zadatele, nakldda jako s divérnymi, pokud o to zadatel

pozada.
3. Tento Clanek se pouZije, aniz je dotcen ¢lanek 8 nafizeni (EU) 2017/625.
Cldnek 64
Prozatimni zprava o zkousSeni a prozatimni aredni popis
1. Po provedeni technického zkouSeni uvedeného v ¢lanku 59 ptipravi piislusny organ

prozatimni zpravu o zkouSeni tykajici se souladu s pozadavky odliSnosti, uniformity
a stalosti a pfipadné vlastnosti hodnoty pro udrzitelné péstovani a vyuzivani, jak je
uvedeno v ¢lancich 48, 49, 50 a 52, a na zaklad¢ této zpravy vyda prozatimni ufedni
popis odrudy.

2. Prozatimni zprava o zkouSeni miize odkazovat na zjisténi jinych zprav o zkousSeni
vytvofenych pro danou odriidu dotCenym pfislusSnym organem, jinymi pfislusnymi
organy nebo tfadem CPVO.

3. Ptislusny organ sde¢li prozatimni zpravu o zkousSeni a prozatimni ufedni popis odridy
zadateli. Zadatel se mize k témto dokumentim vyjadfit do patnacti kalendainich
dnd.

4. Pokud pfislusny orgdn nepovazuje prozatimni zpravu o zkouSeni za dostatecny

podklad pro rozhodnuti o registraci odriidy, vyzada si od zadatele dalsi informace,
zkousky nebo jina opatfeni, aby se zajistil soulad odridy s pozadavky na odliSnost,
uniformitu, stdlost a hodnotu pro udrzitelné péstovani a/nebo vyuzivani, jak je
stanoveno v ¢lancich 48, 49, 50 a 52.

Clanek 65
Zprava o zkouSeni a konecny uredni popis

Po zohlednéni vSech ptfipominek k prozatimni zpravé o zkouSeni a prozatimnimu Ufednimu
popisu, které Zadatel poskytl, vyda pfislusny organ kone€nou zpravu o zkouseni a konecny
ufedni popis tykajici se odliSnosti, uniformity a stalosti odriidy a obsahujici shrnuti vysledki
zkousSeni ohledné hodnoty pro udrzitelné péstovani a vyuzivani.

Na zakladé odlivodnéné Zadosti zptistupni ptislusné organy zpravy o zkouSeni a ufedni popis
tietim strandm s vyhradou vnitrostatniho prava nebo prava Unie o ochrané udajii a pravidel
tykajicich se diveérnosti.

Clanek 66

Piezkoumani nazvu odridy

Po formalnim pfezkouméni zadosti uvedeném v clanku 57 a dfive, nez je odrida registrovana
v narodnim registru odrad podle ¢lanku 67, konzultuje ptislusny organ ufad CPVO ohledné
nazvu odriidy navrzeného Zadatelem.
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Utad CPVO poskytne piislusnému organu doporudeni tykajici se vhodnosti ndzvu odridy
navrzeného zadatelem v souladu s ¢lankem 54. Pfislusny orgén o tomto doporuceni informuje
zadatele.

Clanek 67
Rozhodnuti o registraci odriidy v narodnim registru odrud

1. Pokud se na zékladé postupu stanoveného v Clancich 55 az 66 shledd, ze odrida
splnuje pozadavky uvedené v ¢l. 47 odst. 1, rozhodne pfislusny orgén piislusného
¢lenského statu, ze odridu zaregistruje do narodniho registru odrid.

2. Ptislusny organ piijme rozhodnuti o zamitnuti registrace v narodnim registru odrud,
jestlize:
a)  stanovi, Ze nejsou splnény pfislusné pozadavky podle €l. 47 odst. 1, nebo

b)  zadatel nesplnil n€kterou z povinnosti stanovenych v ¢lancich 55 az 64.

3. V rozhodnutich o zamitnuti registrace odridy v narodnim registru odriid se uvedou
diivody, které toto zamitnuti odtivodnuji.

4. Ptislusny organ zadateli zprostfedkuje rozhodnuti uvedené v odstavcich 1 a 2.

5. Proti rozhodnutim uvedenym v odstavcich 1 a 2 se lze odvolat v souladu se

spravnimi predpisy dotéené¢ho Elenského statu. Odvolani proti rozhodnuti uvedenému
v odstavci 1 mé odkladny G¢inek na registraci prislusné odridy.

6. Ptfijeti rozhodnuti uvedené¢ho v odstavci 1 mlze byt pfedmétem poplatku, ktery
zaplati zadatel a ktery stanovi pfislusny organ.

Clanek 68
Odridy registrované podle smérnic 68/193/EHS, 2002/53/ES, 2002/55/ES a 2008/90/ES

1. Odchylné od ¢lanki 54 az 67 piislusné organy neprodlené zaregistruji ve svych
vnitrostatnich registrech odriid vSechny odridy ufedné povolené nebo registrované
pfede dnem ... [datum vstupu tohoto narizeni v platnost] v katalozich, seznamech
nebo registrech zfizenych jejich clenskymi staty podle ¢lanku 5 smérnice
68/193/EHS, ¢lanku 3 smérnice 2002/53/ES, ¢l. 3 odst. 2 smérnice 2002/55/ES a ¢l.
7 odst. 4 smérnice 2008/90/ES, aniZ by pouzily postup registrace stanoveny v
uvedenych ¢lancich.

2. Odchyln¢ od ¢lanku 53 se odridy povolené v souladu s clankem 3 smérnice
2008/62/ES a ¢l. 3 odst. 1 smérnice 2009/145/ES ptede dnem ... [Uf. vest., viozte
datum vstupu tohoto narizeni v platnost] neprodlené zaregistruji v narodnich
registrech odriid jako uchovéavané odridy s ufedné uznanym popisem, aniZ by se
pouzil postup registrace stanoveny v uvedeném clanku.

ODDIL 4

DOBA REGISTRACE A UDRZOVANI ODRUDY

Clanek 69
Doba registrace
1. Doba registrace odriildy v narodnim registru odrid (dale jen ,,doba registrace®) je
deset let.
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Tato doba registrace vSak ¢ini 30 let v pfipad¢ odriid druhi ovocnych rostlin a
rozmnozovaciho materidlu révy, jak jsou uvedeny v ¢astech C a D pfilohy I.

V ptipad¢, ze odridy sestdvaji z geneticky modifikovaného organismu nebo jej
obsahuji, je doba registrace omezena na dobu, po niz je geneticky modifikovany
organismus povolen k péstovani podle smérnice 2001/18/ES nebo natizeni (ES)
¢. 1829/2003.

V ptipad¢ odrud, které sestavaji z NGT rostliny kategorie 2 podle definice v ¢l. 3
bod¢ 8 natizeni (EU) .../... (Utad pro publikace, vlozte odkaz na natizeni o novych
genomickych technikach ...) nebo ji obsahuji, je doba registrace omezena na dobu, po
niz je tato rostlina povolena podle uvedeného natizeni.

Doba registrace odriady v narodnim registru odriid mize byt prodlouzena o dalsi
obdobi deseti nebo piipadné tficeti let v souladu s postupem a podminkami
uvedenymi v ¢lanku 70.

V pripadé, Ze odrida sestava z geneticky modifikovaného organismu nebo jej
obsahuje, je prodlouzeni doby registrace omezeno na dobu, po niz je geneticky
modifikovany organismus povolen k péstovani podle smérnice 2001/18/ES nebo
nafizeni (ES) ¢. 1829/2003.

Registrace odridy muaze byt predmétem roc¢niho poplatku, ktery plati zadatel a ktery
stanovi piisluSny organ.

Clanek 70
Postup a podminky prodlouZeni registrace

Jakakoli osoba, kterda ma v umyslu prodlouzit registraci odridy, poda Zzadost,
nejdiive dvanact mésicli a nejpozdéji Sest mésicli pied vyprSenim doby registrace
podle ¢l. 69 odst. 1.

Zadost se podava elektronicky. Pfipoji se k ni doklad prokazujici, Ze podminky

stanoven¢ v odstavci 3 jsou splnény.

Prodlouzeni registrace odridy v ndrodnim registru odrtd Ize ud€lit pouze v piipade,

ze:

a)  zadatel predlozil dostatecné dikazy o tom, Ze odriida nadale splituje ptislusné
pozadavky €l. 47 odst. 1, a

b)  pfisluSny orgén piislusného Elenského statu zjistil, Ze existuje osoba odpovédna
za udrzovani odriidy v souladu s ¢lankem 72.

PtisluSny orgdn mliZe z vlastniho podnétu prodlouZit registraci odriidy, pokud je o ni
dosud velky z4jem ze strany dotéenych profesionalnich provozovatelii a zemé&d¢lct,
nebo by méla byt zachovana v zajmu uchovani genetickych zdrojt rostlin.

Clanek 71
Vyrazeni z narodnich registri odrud

Ptislusny orgdn pfiisluSného clenského stitu vyfadi odriidu z nérodniho registru
odrad, pokud:

a) zjisti na zdkladé jakychkoli novych dikazl, ze pozadavky na registraci
stanovené v €l. 47 odst. 1 nejsou nadale plnény;
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b)  zadatel nezaplati poplatek, ktery piislusny organ stanovil v souladu s ¢lankem
55, ¢l. 59 odst. 4, ¢l. 67 odst. 6 a ¢l. 69 odst. 3;

c) o to pozada osoba odpovédna za udrzovani odridy podle ¢lanku 72 nebo tato
osoba prestala odriidu udrzovat a za jeji udrzovani neni odpovédna zadna jina
osoba;

d) odrida jiz neni udrzovana v souladu s pozadavky ¢lanku 72;

e) odrada je udrzovana ve tieti zemi, ktera neposkytla pomoc pii kontrolach
tohoto udrzovani podle ¢l. 72 odst. 7;

f)  pfi podani zadosti byly poskytnuty chybné nebo zavadéjici udaje, na jejichz
zaklad¢ bylo o registraci rozhodnuto;

g)  ve lhit¢ uvedené v €l. 70 odst. 1 nebyla podéna zZadnéd zadost o prodlouzeni a
doba platnosti registrace uvedend v €l. 69 odst. 1 uplynula.

Na zadost zadatele miize ptislusny organ povolit, aby odriida, jez byla z narodniho
registru odrid vytazena v souladu s odst. 1 pism. g), byla dale dodavana na trh do 30.
cervna tretiho roku nasledujiciho po vyfazeni z registru.

Tato zadost musi byt podéana nejpozdéji k datu vyprseni doby platnosti registrace.

Po vyfazeni z narodniho registru odrid podle odstavce 1 se dotéena odrida
neprodlené odstrani z registru odrid Unie, pokud neni zaregistrovana v zadném
jiném narodnim registru odrud.

Clanek 72
UdrZovani odridy

Odrudy registrované v narodnim registru odriud udrzuje Zzadatel nebo jakakoli jina
osoba oznamend Zadatelem piislusSnému organu. PfisluSny orgén povéii tuto jinou
osobu provadénim udrzovani odridy, pokud tato osoba prokaze svou zpusobilost k
tomuto ukolu, a pfislusny orgén toto povéteni odejme, pokud tato osoba jiZ neni
schopna tuto ¢innost vykonavat. Jméno a registracni ¢islo této osoby oznadmi Zadatel
pfislusnému organu ¢lenského statu.

Udrzovani odridy se provadi podle ptijatych zéasad, ptislusné podle rodt, druht nebo
urcitych typi odrid.

Osoby uvedené v odstavci 1 vedou zaznamy tykajici se udrZzovani odridy. Tyto
zdaznamy musi pfisluSnému orgdnu umozZiovat, aby udrZovani odridy kdykoli
zkontroloval. Tyto zaznamy musi rovnéz zahrnovat produkci materidlu predstupiti a
zékladniho, certifikovaného a standardniho materidlu, jakoz i1 faze produkce
pfedchézejici materialu predstupiid.

PtisluSnému orgénu se na pozadani poskytne standardni vzorek dotéené odridy.

Pfislusny organ kontroluje, jakym zpiisobem je udrzovéani odrady provadéno, a za
timto ucelem miZze z dotcené odriidy odebirat vzorky. Cetnost téchto kontrol se
stanovi na zaklad¢ pravdépodobnosti nedodrzeni odstavci 1 az 3.

Pokud pftisluSny organ zjisti, Ze osoba odpovédna za udrzovani odridy nespliiuje
poZadavky odstavcil 1 aZ 3, poskytne této osobé pfiméfeny ¢as na piijeti napravnych
opatfeni, nebo pozdda o udrzovéani odridy jinou osobu. Neni-li v této lhlté piijato
zadné takové opatieni, pfislusny organ odriidu z narodniho registru odrid v souladu s
¢lankem 71 vytadi.
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6. Pokud udrzovani odridy probiha v jiném ¢lenském staté, nez je ¢lensky stat, v jehoz
narodnim registru odrud je odriida registrovana, prislusné orgdny obou dotéenych
Clenskych statl si jsou ndpomocny pii provadéni kontrol udrzovani odridy. Neni-li
tato pomoc poskytnuta v pirimétené lhaté nebo dojde-li se k zavéru, ze udrzovani
odridy neni provadéno v souladu s timto Clankem, pfisluSny organ odridu z
narodniho registru odrid v souladu s ¢lankem 71 vyfadi.

7. Pokud udrzovani odridy probiha ve tieti zemi, vyzvou pfislusné organy clenského
statu, v jehoz narodnim registru odrid je odriida registrovana, organy tieti zemé¢, aby
poskytly pomoc pii kontrolach udrzovani odridy, pokud takové udrzovani podléhalo
uznani rovnocennosti podle ¢l. 39 odst. 5. Neni-li tato pomoc poskytnuta v pfimétené
lhiité¢ nebo dojde-li se k zavéru, ze udrzovani odridy neni provadéno v souladu s
timto clankem, pfislusny organ odriidu z narodniho registru odrid v souladu s
¢lankem 71 vyradi.

ODDIL 5
VEDENI DOKUMENTACE A VZORKU

Clanek 73
Dokumentace tykajici se narodnich registri odrud

Ptislusny organ prislusného clenského statu vede o kazdé odriid¢ zaregistrované v narodnim
registru odrad spis, ktery obsahuje:

a) ufedni popis nebo z uifedné uznany popis odrudy;
b) zpravu o zkouseni a
c) jakoukoli dopliujici zpravu o zkouSeni podle ¢l. 64 odst. 4.

V piipad¢é Gfedné uznaného popisu obsahuje spis pouze tento popis a dokumenty, které jej
dokladaji.

Clanek 74
Vzorky registrovanych odrid

Ptislus$né organy uchovavaji vzorky odriid zaregistrovanych v narodnich registrech odrid a na
pozadani je zptistupni jakékoli tfeti strané.

Komise mlZe prostfednictvim provadécich aktl stanovit velikost téchto vzorkl, pravidla pro
jejich nahrazeni v ptipad€, Ze mnozstvi plivodniho vzorku je pfiliS omezené nebo jiZ neni
dostatecné z diivodu jeho pouZiti pfi jinych zkouSkach, a jejich pfedkladani jinym pfisluSnym
organim. Tento provadéci akt se piijima prezkumnym postupem podle ¢l. 76 odst. 2.

KAPITOLA V
PROCESNI USTANOVENI

Clanek 75
Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pfeneseni pravomoci uvedené v €l. 2 odst. 3, ¢l. 7 odst. 3, ¢l. 8 odst. 4, ¢1. 10 odst. 2,
¢l. 15 odst. 5, ¢l. 20 odst. 2, ¢l. 22 odst. 2, ¢l. 24 odst. 4, ¢l. 27 odst. 3, ¢l. 46 odst. 2,
Cl. 47 odst. 3, €l. 52 odst. 3, ¢l. 54 odst. 4, €l. 61 odst. 3 a ¢l. 62 odst. 1 je svéfeno
Komisi na dobu péti let ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o obdobi péti let, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tii
mesice pifed koncem kazdého obdobi. Komise vypracuje zpravu o pieneseni
pravomoci nejpozdéji deveét mésict pied koncem prvniho pétiletého obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 2 odst. 3,
¢l. 7 odst. 3, ¢l. 8 odst. 4, ¢l. 10 odst. 2, ¢l. 15 odst. 5, ¢l. 20 odst. 2, ¢l. 22 odst. 2,
¢l. 24 odst. 4, ¢l. 27 odst. 3, ¢l. 46 odst. 2, ¢l. 47 odst. 3, ¢l. 52 odst. 3, ¢l. 54 odst. 4,
¢l. 61 odst. 3 a ¢l. 62 odst. 1 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje
pieneseni pravomoci v ném blize urcené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem
po zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdg&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi v
interinstitucionalni dohod¢ o zdokonaleni tvorby pravnich piedpisii ze dne 13. dubna
2016.

Piijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlen¢ ozndmi soucasné
Evropskému parlamentu a Radé.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 2 odst. 3, €l. 7 odst. 3, ¢l. 8 odst. 4, ¢1. 10
odst. 2, ¢l. 15 odst. 5, ¢l. 20 odst. 2, ¢l. 22 odst. 2, ¢l. 24 odst. 4, ¢l. 27 odst. 3, ¢l. 46
odst. 2, ¢l. 47 odst. 3, ¢l. 52 odst. 3, ¢l. 54 odst. 4, ¢l. 61 odst. 3 a ¢l. 62 odst. 1
vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada
nevyslovi namitky ve lhaté dvou mésici ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen,
nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi
o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato
lhiita prodlouzi o dva mésice.

Clanek 76
Postup projednavani ve vyboru

Komisi je ndgpomocen Staly vybor pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva ztizeny
¢l. 58 odst. 1 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/200227. Tento
vybor je vyborem ve smyslu natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natfizeni (EU) ¢. 182/2011.

Ma-1i byt stanovisko vyboru ziskdno pisemnym postupem, je tento postup ukoncen
bez vysledku, pokud tak o tom ve lhité stanovené pro vydani stanoviska rozhodne
piedseda vyboru nebo pokud o to pozada prosta vétSina ¢lenil vyboru.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZzije se ¢lanek 8 nafizeni (EU) ¢. 182/2011 ve
spojeni s ¢lankem 5 uvedeného nafizeni.
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Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi

obecné zasady a pozadavky potravinového prava, ztizuje se Evropsky ufad pro bezpecnost potravin a
stanovi postupy tykajici se bezpecnosti potravin (Ut. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).
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KAPITOLA VI

PODAVANI ZPRAV, SANKCE A ZMENY NARIZENI (EU)

Do

2016/2031, 2017/625 A 2018/848

Clanek 77

Podavani zprav

... [5 let ode dne pouzitelnosti tohoto narizeni] a poté kazdych pét let predaji

Clenské staty Komisi zpravu o:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

i)

)
k)

mnozstvich certifikovaného a standardniho rozmnozovaciho materidlu rostlin a
plochach pouzitych pro jejich produkci za rok a druh, s uvedenim mnozstvi
pouzitych pro ekologické odriidy vhodné pro ekologickou produkci;

mnozstvich rozmnozovaciho materidlu rostlin z heterogenniho materialu
uvadeéného na trh a plochach pouZitych pro jejich produkei za rok a druh;

mnozstvich rozmnozovaciho materialu rostlin uvadéného na trh u
uchovéavanych odrtd za rok a druh;

poctu profesionalnich provozovatell, kteti vyuzivaji odchylky pro uvadéni na
trh pro konecné uzivatele v souladu s clankem 28, dotenych druzich a
celkovych mnozstvich rozmnozovaciho materialu rostlin podle druhi;

poctu genovych bank, organizaci a siti, jejichz zdkonem stanovenym nebo
jinym zptsobem deklarovanym cilem je zachovani genetickych zdroja rostlin v
souladu s ¢lankem 29, a dotcenych druzich;

mnozstvich stanovenych pro jednotlivé druhy osiva vyménovaného v ramci
nepenézité vymeény mezi zemédélci v souladu s ¢lankem 30;

mnozstvich povolenych u kazdého druhu pro rozmnozovaci materidl rostlin
uréeny k testim a zkouSkam pro Slechténi novych odrid v souladu s ¢lankem
31;

mnozstvich rozmnoZovaciho materialu rostlin podle rodii a druhti, na které byl
pouzit ¢l. 33 odst. 4;

mnoZstvich rozmnoZovaciho materidlu rostlin podle rodi a druhli dovazenych
ze tretich zemi v souladu s ¢lankem 39;

sankcich uloZenych v souladu s ¢lankem 78;

poctu profesionalnich provozovatelli usazenych na jejich tzemi.

Komise prostfednictvim provadécich akthh stanovi technické formaty zprav
podavanych podle odstavce 1. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym
postupem podle ¢l. 76 odst. 2.

Clanek 78

Sankce

Clenské staty stanovi pravidla pro sankce za poruseni tohoto nafizeni a piijmou
veskera opatfeni nezbytna k zajiSténi jejich uplatnovani. Stanovené sankce musi byt
Gginné, piiméiené a odrazujici. Clenské staty neprodlend oznami Komisi uvedena
pravidla a uvedena opatieni a veSkeré nasledné zmeény, které se jich tykaji.
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Clenské staty zajisti, aby finanéni sankce za poruseni tohoto naiizeni, k nimz doslo v
disledku podvodu, odpovidaly v souladu s vnitrostaitnim pravem piinejmensim bud’
ekonomickému prospéchu, ktery profesionalni provozovatel ziskal, nebo procentu
obratu profesionalniho provozovatele.

Clanek 79
Zmény natizeni (EU) 2016/2031

V ¢lanku 37 natizeni (EU) 2016/2031 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4.

Komise prostiednictvim provadéciho aktu piipadné stanovi opatfeni s cilem zabranit
vyskytu regulovanych nekaranténnich skodlivych organismt pro Unii na dotCenych
rostlinach k péstovani, jak jsou uvedena v ¢l. 36 pism. f). Tato opatieni se pripadné

pouziji 1 na dovoz téchto rostlin na uzemi Unie a jejich pfemistovani na tomto
uzemi.*

Clanek 80
Zmény natizeni (EU) 2017/625

Natizeni (EU) 2017/625 se méni takto:

1)

2)

3)

v ¢L. 1 odst. 2 se dopliiuje nové pismeno, které zni:
,»K) produkce rozmnozovaciho materialu rostlin a jeho uvadéni a trh.*;
v ¢lanku 3 se doplnuje novy bod, ktery zni:

»J2) ,,rozmnozovacim materidlem rostlin® rozmnoZovaci materidl rostlin ve smyslu
¢l. 3 bodu 1 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU).../...(*)+*;

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) .../... (Uf. vést. ... s. ..).
[poznamka pod carou, kterd bude v uvedeném narizeni, patii sem]

[+ Ut vést.: Do textu vlozte ¢islo tohoto natfizeni a v poznamce pod ¢arou uved'te
¢islo, datum, nazev a odkaz na toto nafizeni v Ufednim véstniku.]

za Clanek 22 se vklada novy ¢lanek, ktery zni:
,,Clanek 22a

Zv1astni pravidla pro tGredni kontroly a pro opati‘eni prijimana pfisluSnymi organy

v souvislosti s rozmnoZovacim materialem rostlin

1. Utedni kontroly za uéelem ovéfeni souladu s pravidly uvedenymi v &l. 1 odst. 2
pism. k) zahrnuji  ufedni kontroly rozmnozovaciho materidlu rostlin,
provozovatelil a dalSich osob, na néZ se tato pravidla vztahuji.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s clankem 144 dopliujici toto nafizeni o pravidla pro provadéni ufednich
kontrol rozmnozovaciho materialu rostlin za ucelem ovéteni souladu s pravidly
Unie uvedenymi v €l. 1 odst. 2 pism. k) vztahujicimi se na toto zbozi a pro
opatfeni pfijimand ptisluSnymi organy po provedeni téchto ufednich kontrol.

Tyto akty v pfenesené pravomoci stanovi pravidla tykajici se zvlastnich
pozadavkl pro provadéni téchto tifednich kontrol v ptipadé:
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4)

4.

b)

dovozu urcitého rozmnozovaciho materialu rostlin, na né&jz se vztahuji
pravidla uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism. k), do Unie a jeho uvadéni na trh v
Unii, pokud jde o jeho identifikaci a kvalitu, a

zvlastnich pozadavkd pro provadéni téchto ufednich kontrol cinnosti
provozovatelii béhem produkce konkrétniho rozmnozovaciho material
rostlin, na n¢jZ se vztahuji pravidla uvedena v ¢l. 1 odst. 2 pism. k).

Komise prostiednictvim provadécich akti stanovi pravidla pro jednotna
prakticka opatfeni pro provadéni Giednich kontrol rozmnozovaciho materidlu
rostlin s cilem ovéfit soulad s pravidly Unie uvedenymi v ¢l. 1 odst. 2 pism. k),
jez se na toto zbozi vztahuji, apro kroky pfijimané piisluSnymi orgény
v navaznosti na tyto ufedni kontroly, pokud jde o:

a)

b)

jednotnou minimalni ¢etnost takovych ufednich kontrol v ptipadech, kdy
je ur€itd minimalni troven ufednich kontrol nezbytna k reakci na zjisténa
jednotna rizika nesouladu s pravidly pro rozmnozovaci materil rostlin
urcitého piivodu nebo provenience;

jednotnou cetnost ufednich kontrol provadénych pfislusnymi organy u
provozovatelli opravnénych provadét certifikaci pod Gfednim dozorem v
souladu s €l. 12 odst. 1 nafizeni (EU).../...++

Tyto provadéci akty se pfijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 145
odst. 2.

++  UF. vést.: Vlozte do textu &islo tohoto nafizeni.

Pro ucely ¢lanku 30 se povoluje pfeneseni nékterych ukoll ufedni kontroly
uvedenych v tomto ¢lanku na jednu nebo vice fyzickych osob.*;

v €l. 40 odst. 1 se doplituje nové pismeno, které zni:

»»C)

laboratofe, které jsou akreditovany Mezinarodni asociaci pro zkousSeni osiva k
provadéni analyz, testl a diagnostiky vzorkl osiv.*

Cldnek 81
Zména natizeni (EU) 2018/848

Natizeni (EU) 2018/848 se méni takto:

1)

Clanek 3 se méni takto:

a)

b)

bod 17 se nahrazuje timto:

»(17) ,,ozmnozovacim materialem rostlin® rozmnoZovaci material rostlin

podle definice v ¢l. 3 bod¢ 1 natfizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ...[... ()

*)

[+

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) .../... (UF. vést. ..., s. ...).
[poznamka pod carou, ktera bude v uvedeném narizeni, patvi sem]

Uft. vést.: Do textu vloZte Cislo tohoto nafizeni a v poznamce pod ¢arou
uved'te ¢islo, datum, nazev a odkaz na toto nafizeni v Ufednim véstniku. ]

bod 18 se nahrazuje timto:
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»(18) ,,ekologickym heterogennim materidlem* heterogenni material podle
definice v ¢l. 3 bod¢€ 27 natizeni (EU) .../...(*)++, produkovany v
souladu s timto nafizenim;*

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) .../... (Uf. vést. .., s. ...).
[poznamka pod carou, kterd bude v uvedeném narizeni, patii sem|

[++ Uk vést.: Vlozte do textu &islo tohoto nafizeni.]
2) Clanek 13 se zrusuje.

3) V ¢asti 1 bodu 1.8.4 piilohy II nafizeni (EU) 2018/848 se druhy pododstavec
nahrazuje timto: ,,Veskeré postupy mnozeni s vyjimkou rostlinnych tkanovych
kultur, bunécnych kultur, zérode¢né plazmy, meristémua, chimérickych kloni a
mikropropaga¢niho materidlu jsou provadény v souladu s certifikovanym
ekologickym hospodatrenim.

KAPITOLA VII
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 82
Zruseni

Smérnice 66/401/EHS, 66/402/EHS, 68/193/EHS, 2002/53/ES, 2002/54/ES, 2002/55/ES,
2002/56/ES, 2002/57/ES, 2008/72/ES a 2008/90/ES se zrusuji.

Odkazy na uvedené zruSené akty se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se
srovnavaci tabulkou obsazenou v ptiloze VIIIL.

Cldnek 83
Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Pouzije se ode dne ... [36 mésicii ode dne vstupu tohoto narizeni v platnost].

Avsak:

a) ustanoveni €l. 40 odst. 4 se pouzZije po tfech dnech od vstupu tohoto nafizeni
v platnost;
b) Clanek 52 se pouzZije ode dne ... [60 mésicii ode dne vstupu tohoto narizeni v

platnost] pro druhy uvedené v ¢astech B a C pfilohy I. Je zdvazné v celém rozsahu a
pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkyné predseda/predsedkyné
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